lectori salutem .

Tisztelt Olvasoink!

A 15. évfolyamunk els6é duplaja négy tanulmanyt vonultat fel.
Janik Henrietta nyitja a sort bemutatva az afrikai orszagokbol
Magyarorszagra érkez6 FAO 06sztondijat nyert hallgatok 1ét-
szameloszlasat, egyuttal osszefiiggést keresve a makrogazdasagi
mutatok és a hallgatéi mobilitasok és a nemzetkodzi migracio valo-
szinlisége k6zott a kiildé afrikai orszagokat illetéen, felhasznalva
a linedris regresszié analizist, mint statisztikai modszert. Mig
Brauer-Benke Jozsef az afrikai lantok torténetével és tipusaival
foglalkozik, addig Biernaczky Szilard az afrikai hdsepika kutata-
sat tekinti at a francia nyelviiség teriiletén. Kiss Judit zarja a sort
egy novum mikrokutatdssal, amely a jelenkori magyar Afrika-
kutatds humaneréforras-térképét rajzolja meg. Konyvkritika
szekcionkban Benkes Mihdly és A. Gergely Andras elemzéseit
olvashatjuk egy francia és egy magyar nyelven megjelent munka-
rol. Jo olvasast kivanunk!

Dear Readers,

The first double of our 15th edition features four studies. Henrietta
Janik opens the series by presenting the distribution of the number
of FAO scholarship students coming to Hungary from African
countries, at the same time looking for correlations between
macroeconomic indicators and student mobility and the probability
of international migration for sending African nations, using linear
regression analysis as a statistical method. While Jozsef Brauer-
Benke deals with the history and types of African lutes, Szilard
Biernaczky reviews research on African heroic epics in the field
of French-speaking countries. Judit Kiss concludes the series with
a novum micro-research that draws a human resource map of
contemporary Hungarian research on Africa. In our book review
section, Mihaly Benkes and Andras A. Gergely present analyses
of a French and a Hungarian work. We wish you a good reading!

(L d
Dr. Gabor Bur and Dr. Istvan Tarrosy
editor-in-chiefs
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A 21. szazadban a vilag szamos globalis kihivassal szembesiil, ezek kozott kiemel-
kedd jelent6ségii a népesség folyamatos novekedése. Jelen tanulmany bemutatja az
afrikai orszagokbol hazankba érkezé FAO 6sztondijat nyert hallgatok létszamelosz-
lasat és Osszefiiggést keres a makrogazdasagi mutatok és a hallgatéi mobilitasok
¢és a nemzetkdzi migracio valoszinlisége kozott a kiildé afrikai orszagokat illetéen,
felhasznalva a linedris regresszio analizist, mint statisztikai modszert.

BRAUER-BENKE JOZSEF ] g
AZ AFRIKAI LANTOK TORTENETE ES TIPUSAI

A torténeti néprajz komparativ vizsgalati modszerének alkalmazasaval azt lathatjuk,
hogy a szubszaharai Afrika teriiletén, a dél-afrikai régi6 kivételével, ha nem is min-
denhol egyenlé mértékben, de szinte mindenhol megtaldlhatoak az 6kori egyiptomi
kultirabol szarmazo hangszerek torténeti leszarmazottjai, amelyek az iparosodas
hidnya miatt, egészen a 20. szdzadig, némely esetben szinte valtozatlan formaban
maradtak fenn. A tanulmany az afrikai lantok torténetével és tipusaival foglalkozik.

BIERNACZKY SZILARD
AZ AFRIKAI HOSEPIKA KUTATASA 4 7
A FRANCIA NYELVUSEG TERULETEN

A francia nyugat-afrikai folklorkutatasnak ugyanis jelentds teriilete a 8-11. szazad
kozott fennalld 6si Ghanara (Ghanatara, Wagadura) és a szoninke, masként szork,
szarakolle, vagy marka hagyomanyokra vonatkozé adatok feltarasa és elemzése. A
nyugat-afrikai héseposzok legismertebb tématipusit minden bizonnyal a Szungyata
manding kirdly torténetét felidézO epikai szovegek adjak. A tanulmany szamos
szerz6 munkassagat foglalja Ossze.



tartalomjegyzék .
KISS JUDIT

A KINCS.., AMI VANI A JELENKORI MACYAR é 4
AFRIKA-KUTATAS HUMANEROFORRASAROL

A tanulmany azt a mikrokutatast foglalja 6ssze, amely feltérképezte, hogy milyen
kutatdéalloméannyal rendelkezik a magyar afrikanisztika, milyen a kor, nem, végzett-
ség, kutatasi és oktatasi tevékenység, nyelvtudas és publikacios tevékenység szerinti
megoszlasa, mik a legfobb erdsségek és gyengeségek. A szerzé egy 15 kérdéses,
»Who is who”-tipust kérdéivet készitett, amit tobb mint 100 magyar, Afrikaval fog-
lalkoz6 kutatonak kiildott ki, €s a beérkezett valaszok alapjan rajzolta meg a jelenkori
magyar Afrika-kutatas humanerdforras-térképét.

RECENZIOK
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Klemensits Péter

Pancélos habora Eszak-Afrikaban (1940-1943)

A héborus hadszinterek koziil mindig is az észak-afrikai volt a legkiilénlegesebb, kiilontsen az eurépaiak
szamara. Az 6kori titkok, a hatalmas ismeretlen, a kietlen sivatagok, a kutatok és a hadtorténet rajongok
figyelmét is felkeltették az évek soran, korantsem véletleniil. A masodik vildghdbort soran olyan
parancsnokok szereztek maguknak hirnevet ezen a hadszintéren, akiket el6tte kevésbé ismert a
kozvélemény, mint pl. Erwin Rommel vagy Bernard Montgomery. A harckocsi, pancélos pedig nem
véletlentil lett az afrikai harcok emblematikus harceszkoze.

A kotet tudoményos igényességgel foglalja ©ssze mindazon Osszetevéket, melyek végigkisérték
brit pancélosersk alkalmazasat Eszak-Afrikaban 1940-1943 kozott, kiilonos tekintettel a brit észak-
afrikai hadvezetés hadaszati és hadmiiveleti tervezésére, a f6bb hadmiiveletek bemutatisara és
a pancéloscsapatok alkalmazasdhoz kotheté tanulsdgok Osszegzésére. A pancélos fegyvernem
alkalmazédsén tal viszont az egész észak-afrikai hadszintér legfontosabb - de kevésbé feldolgozott -
stratégiai problémai is megjelennek a kotetben, nevezetesen, hogy az olaszok feletti gy6zelem utan
miként véltozott meg a hadészati kornyezet a britek hatranyara 1941 tavaszan, majd pedig 1942 elején, ez
pedig milyen kovetkezményekkel jart Eszak-Afrikara és a Kozel-Keletre nézve, tovéabba melyek voltak

azok a hadaszati déntések, melyek az 1943-as hadmiiveletek befejezéséhez vezettek.

Keresse a kotetet aLira Konyvesboltokban,
a fiiggetlen konyvesboltokban és az internetes portalokon
vagy rendelje meg a Publikon Kiad6tdl a www.publikon.hu oldalon.

www.publikon.hu



gazdasag .

FAO HALLGATO! MOBILITASOK MAKROGAZDASAC
MUTATOKKAL VALO OSSZEFUCGESEI AFRIKARAN

JANIK HENRIETTA

Bevezetés

A 21. szazadban a vilag szamos globalis kihivassal szembesill, ezek kozott kiemel-
kedd jelentdségii a népesség folyamatos novekedése. Tény, hogy varhatéan a vilag
globalis lakossaga tobb, mint 11 milliard folé fog emelkedni és ezzel parhuzamo-
san jelentés mértékben emelkedik a klimavaltozas hatdsa is. A klimavaltozas miatt
arra kell felkésziilniink, hogy a jelenleg meglévé agrodkoldgiai potencial foldrajzi
¢s teriileti struktardja, valamint a termékbiztonsag varhatoan at fog alakulni. Olyan
folyamatok indulhatnak el, melyek a klimavaltozas kovetkeztében fellépd migra-
ci6s nyomast fogjak erdsiteni a fejlett orszagok iranyaba. A vilagban végbemend
globalis kihivasok jelentds része a fejlédd orszagokban fog koncentralddni és ezek
lesznek azok a teriiletek, ahol a leginkabb kérdéses lesz az, hogy az ENSZ fenntart-
hato fejlodéséhez kapcsolodo, 2030-ig elérendd stratégiai-fejlesztési célok mennyire
valdsithatdak meg akar a szegénység felszamoldsa, akar az éhezés megsziintetése,
akar az egészség €s jolét vagy a mindségi oktatas teriiletén. Ebbol a szempontbdl a
human eréforras fejlesztésének kiemelkedd jelentdsége van, melyben a felsdoktatas,
mint az oktatasi tevékenység része mindig is meghatarozoé szerepet jatszott. Ez nem
csak a fejlédo vilag, hanem a vilag egészének is globalis probléméja, mely prob-
léma megoldasadhoz képes hozzajarulni az élelmiszergazdasagi képzés, ezen beliil
az agrarképzés is. A bolygd egészét jellemzd kérdés, hogy a fejlédd vilag hogyan
képes a jelenleginél nagyobb hatékonysaggal megfelelni azoknak a kihivasoknak,
melyek megoldasa tilzas nélkiil mind a fejlédd, mind a fejlett orszagok szempont-
jabol a stabil fenntarthato fejlédésnek meghatarozé mérfoldkove lehet. Ennek egyik
lehetésége, hogy a fejlédd orszagokbol érkezzenek tanulni akaré ambicidzus fiata-
lok a fejlett orszagokba, tobbek kdzott Magyarorszagra is, majd az itt megszerzett
tudassal felvértezve érkezzenek aztan vissza hazajukba. Jelen tanulmany bemutatja
az afrikai orszagokbol hazankba érkezé FAO 6sztondijat nyert hallgatok 1étszamel-
oszlasat és Osszefiiggést keres a makrogazdasagi mutatok és a hallgatoi mobilitdsok
¢és a nemzetkozi migracio valoszinlisége kozott a kiildo afrikai orszagokat illetGen,
felhaszndlva a linedris regresszid analizist, mint statisztikai modszert. Magda et al.
(2017) szerint az agrar- és élelmiszertermelés munkaerd utanpotlasanak folyamatos-
saga a képzési rendszer jelentés megujitasat igényli. Sziikséges a korszerii ismeretek
oktatasa, a gyakorlatorientalt képzés megvaldsitasa, a technologiai fejlédés kdve-
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tése és a menedzseri ismeretek aranyanak novelése. A jovo jelentds kihivasokat hoz,
amelyekre fel kell késziilni. A tudomany ¢és a technika fejlédésével az oktatasban
Uj kihivasok jelennek meg, a tudéas egyre inkabb gazdasagi tényez6 (Magda et al.,
2008).

A hallgatéi mobilitasok szerepe

A hallgatoi mobilitds az oktatds nemzetkdziesedésének egyik leginkabb lathato

eleme (Byram ¢és Dervin, 2009; Kovacs és Tarrdosy, 2017, Lukacs et al., 2020).

Alapvetd célja egyrészt az eurdpai identitas és polgarsag megerdsitése, tudatosi-

tasa, az eurdpai kulturalis sokszinliség és multikulturalizmus elésegitése (King és

Ruiz-Gelices, 2003), masrészt a kiilfoldi tapasztalattal felvértezett munkavallalok

hatékonyabb tudashasznositdsa (Honvari, 2012) — magaval a munkavallalasi céla

migracioval egyébként szamos tanulmany foglalkozik részletesen (Bite et al., 2020).

A kiilfoldi tanulmanyok jelentds elonyokkel jarnak a hallgatok tanulasi folyamata-

ban és kompetenciaik fejlesztésében:

* olyan elméleti tudast lehet megszerezni, mely a kiild6 intézményben nem vagy
alacsonyabb szinten biztositott;

» tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis tapasztalatok szerezhetek a fogado orszag-
ban;

» sikeres tanulmanyokat lehet folytatni az alapvetden hatarokon ativel6 tudomany-
teriileteken, szakmakban (példaul nemzetkdzi jog, nemzetkdzi tizlet stb.);

* nemzetkozileg 6sszehasonlithato nézeteket lehet megismerni;

o szélesithetd és arnyaltabbd tehetd a latokor a kiilonbozé kulturdk megismerésé-
bdl nyerhetd tapasztalatokon keresztiil;

* interkulturalis kommunikacios technikak sajatithatok el, valamint interkulturalis
kompetenciak fejlesztheték (Bracht et al., 2006).

A hallgat6i mobilitas tobb milliard dollaros iparag: évente 30 milliard USD-t tesz
ki, vagyis az OECD orszagoknak nytjtott szolgaltatasok kereskedelmének 3%-at
(Gargano, 2009).

Migracié vagy mobilitas?

Fogalmilag a migraciot és a mobilitast néha felcserélhetd médon hasznaljak, maskor
pedig kiilon otletként kezelik. El6szor is, a ,,mobilitds” a foldrajzi mozgas rovidebb
(tizenkét honapnal rovidebb) periddusat jelezheti; kovetkezésképpen a ,,migracio”
hosszabb tavu (t6bb, mint tizenkét honapos) hallgatoi mozgast ir le. Ez utobbi idoke-
retet az ENSZ hasznalja, és sok, de nem valamennyi migracios adatbazis elfogadja.
Példaul az IOM (International Organization for Migration) meghatarozott iddinter-
vallum nélkiili definiciét hasznal. A mobilitas és a migracié kozotti kettGsséget azért
kritizaltak, mert nem irték le, hogyan lehet a foldrajzi mozgést egy okbdl elinditani
¢és egy masik miatt folytatni, és hogy a migraci6 és a visszatérés olykor tervezett,
maskor azonban nem eldre tervezhetd. Hasznosabb a ,,mobilitast” a mozgas képes-
ségének tekinteni, ami sok kutatd szerint napjainkban egyre novekvo jelentéségii
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(Adu, 2019). Ebben a tanulmanyban az ENSZ definicidjanak megfelelden elsésorban
a ,,migraciot” fogom hasznalni hosszabb tavu, tobb, mint tizenkét hdnapos nemzet-
kozi mozgasokra, szemben a rovid tavu ,,utazasokkal”, és fenntartom a ,,mobilitas”
sz6t, hogy ezt jelenthesse ,,a nemzetk6zi vandorlas képessége” (Tarrdsy, 2014).

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Elelmezésiigyi és Mezégazdasagi Szerve-
zete (FAO) osztondij program

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Elelmezésiigyi és Mezégazdasagi Szervezete
(angolul Food and Agriculture Organization of the United Nations, FAO) az ENSZ
szakositott szervezete, amelynek f6 feladata az élelmezésbiztonsag megvalositasa.
A FAO semleges forumként szolgal a fejlett és fejlodé orszagok kozotti egyenld
targyalasoknak, szakmai egyiittmiikddésnek. Egytttal tudas és informacié forrasa
a tagorszagok szamara mezdégazdasaguk, halaszatuk, erdégazdalkodasuk fejlesz-
tésében, élelmiszerellatasuk biztositdsaban. Popp et. al (2019) szerint a jelenlegi
¢lelmiszer-ellatasi rendszerek nem lesznek képesek fedezni az altaluk vizsgalt
modellben szerepl6 afrikai orszagokban egyre novekvé élelmiszer-keresletet.

A FAO 2008-ban 0sztondij programot hirdetett kiilfoldi didkok szdmara
mezbégazdasagi termelés fejlesztése teriileteken, Magyarorszag négy egyetemére.
F6 cél a mezdgazdasagi termelés fejlesztése, ezért az ajanlat a f6 mezdgazdasagi
teriiletekre terjed ki. Kézenfekvonek tiind lehetdség a még meglévo és valosziniileg
egyre kevésbé kihasznalt felsdoktatdsi kapacitdsok kamatoztatasa a kiilfoldi
hallgatok képzésében (Lakner, 2012).

A FAO 6sztondij program célcsoportjai kiilfoldi didkok mezégazdasagi termelés
fejlesztése teriileteken, az orszag négy egyetemére vonatkozoan. A f6 cél a mezdgaz-
dasagi termelés fejlesztése, ezért az ajanlat a f6 mezdgazdasagi teriiletekre terjed ki.
A Magyar Kormany az 6sztondijas program soran a kovetkezoket fedezi: jelentkezési
koltségek, oktatasi koltségek a tanulmanyi idészak alatt, alapvetd konyvek, jegyzetek
koltsége, kollégiumi elhelyezés, havi fix 0sszegli ellatmany a megélhetés fedezésére.

GGG HGI GG G

2008-2020-i felvent hallgaték (55)

/\ Labra: 2008-2020 kozétt felvett FAO hallgatok kiildé orszagonkeénti megoszlasa (sajat kutatas)
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A hallgat6 a tanulmanyi ideje alatt a magyar allampolgarsagt hallgatokkal azonos
egészségligyi ellatasban részesiil. Az 6sztondij csak a hallgatd koltségeinek fedezé-
sére szolgal, annak keretében a csaladtagok nem tamogathatok. Az egyes kurzusok
csak megfeleld 1étszam esetén indulnak.

A programban 2008 és 2020 kozott 45 orszag vett részt, az 6sztondijra 0ssze-
sen 339 hallgaté kapott lehetséget. Jelen tanulmény az afrikai orszagokra helyezi
a hangsulyt, arra keresi a valaszt, hogy van-e Osszefiiggés az egyes afrikai kiildé
orszagok nem pénziigyi mutatoinak értéke és a mobilitasi hajlanddsag, azok valo-
szinlisége kozott.

A vizsgélatban a kovetkezé 16 afrikai orszag szerepel: Algéria (Eszak-Afrika),
Burkina Faso (Nyugat-Afrika), Csad (Ko6zép-Afrika), Dél-Szudan (Kelet-Afrika),
Egyiptom (Eszak-Afrika), Etiopia (Kelet-Afrika), Gambia (Nyugat-Afrika), Ghéna
(Nyugat-Afrika), Kenya (Kelet-Afrika), Madagaszkar, Mali (Nyugat-Afrika),
Namibia (Dél-Afrika), Nigéria (Nyugat-Afrika), Szomalia (Kelet-Afrika), Szudan
(Eszak-Afrika), Uganda (Kelet-Afrika). A rendelkezésre allo hianyos adatok miatt
Szomaliat kivettem egyes vizsgalati mintakbol.

A kiildo orszagok Afrikan beliili teriileti elhelyezkedését vizsgalva felmeriil a
kérdés, hogy miért pont ezek az orszagok inditanak hallgatokat a fejlett orszagok,
jelen esetben Magyarorszag felé (Tarrosy, 2020; Tarrosy, 2017). Van-e 0sszefliggés
a népesség, a GDP (Gross Domestic Product), a HDI (Human Development Index),
az MPI (Multidimensional Poverty Index) és a GCI (Global Competitiveness Index)
indexek, valamint a FAO 0Osztondijat elnyert hallgatok mobilitasi hajlandosaga,
annak valosziniisége kozott.

Az afrikai felsdoktatasi intézmények altaldban hattérbe szoritott pozicioval ren-
delkeznek a tudastermelési- és terjesztési folyamatokban. Az 1980-as évek oOta az

Uganda —— | |
Szndin e——— 7
Szomdlia ——
Namibia —————— T
Mali — 3
Madagaszlir w3
Hemye
Ghana 13
Gambia —— ] ()
Etiépia 41
Egviptom
Dél-Srudin |
Csid e 3
Burkina Faso = |
Algéria w3

O 3 10 15 20 25 30 33 40 45

/\ 2. abra FAO észtondijasok szama Afrikaban (sajat kutatas)
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/\ A FAO budapesti regiondlis kozpontjanak megnyito iinnepsége.
Forras: http:.//www.fao.org/europe/news/detail-news/es/c/394290/

afrikai felsGoktatasi intézmények tobb régioban komolyabb kihivasokkal szembe-
stiltek fejlodésiik szamos teriiletén. Az dgazat f6 kihivasai azota a napjainkban egyre
gyakrabban alkalmazott kifejezés, az Gn. agyelszivas, a programok mindségének
romlasa ¢és relevancigja, a korlatozott infrastruktiraval rendelkezé egyetemeken
1évé hatalmas beiratkozasi nyomads, a gyenge kutatasi eredmények és a globalis
valtozasokkal valdo megbirkozas nehézségei voltak. Ezenkiviil sok afrikai orszag
felsdoktatasi szektorban betdltdtt szerepe puszta méretiik, torékeny tarsadalmi-
gazdasagi helyzetiik és gyenge mindségli oktatdsi infrastruktirdjuk miatt kevésbé
versenyképes (Woldegiorgis és Doevenspeck, 2015).

A szubszaharai Afrika beiratkozott fiskolai hallgatdéi haromszor nagyobb
valoszinliséggel tanulnak sziil6foldjiikon, mint mas régiok hallgatoi, és szamuk az
utobbi években gyorsan ndtt Ebben a régidoban a 18-22 éves korosztaly 4%-a tanul
tovabb a felsGoktatasban (UNESCO 2020). Noha az afrikai demografiai és gazda-
sagi tendencidk miatt egyértelmt, miért novekszik a felsdoktatas iranti kereslet a
régidban, viszonylag keveset tudunk arrol, hogy milyen felsGoktatéasi intézményben
tanulnak tovabb, vagy melyek a kiutazé hallgat6i mobilitas kovetkezményei a régio
gazdasagi €s tarsadalmi fejlédésére (Kritz, 2011). A vizsgalt 16 orszagbdl csupan
Algéria és Egyiptom nem tartozik a szubszaharai afrikai orszagok kozé. Egy kiilon
tanulmanyban megvizsgalandd, hogy ezek a hallgatok a belfoldi mobilitas mellett
a kiilfoldon megszerzett tudast hogyan hasznositjak, valamint végzést kdvetden
egyaltalan visszatérnek-e hazajukba vagy inkabb Nyugat-Eurodpa felé orientalodnak.
Osszhangban all a visszatérd, mobilitasukat befejezé migrans hallgatok potencialis
elényeinek és az ismeretatadashoz, az agygyarapodashoz és a készségek elsajatitasa-
hoz valé hozzajarulas, valamint a gazdasagi fejlédéshez valo lehetséges hozzajarulas
novekvo elismerésével (Satti €s Nour, 2020).

FAO o6sztondijas hallgatok kiildo orszagainak makrogazdasagi mutatéi

Zelenkov és Lashkevich (2020) szerint a human téke fejlettségét és a fejlédo orszagok-
ban a tudas megszerzésének és felhasznalasanak folyamatait atlagosan magasabbra
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értékelik, de a tudas teljesitményre gyakorolt hatasa alacsony. Az intézmények alla-
pota a {6 tényezd, amely akadalyozza a fejlodd orszagok €életmindségének javulasat.
Az intézmények fejlettségi szintjének novelése, valamint az innovativ fejlédés egyéb
teriileteinek (oktatés, tudas €s technologia, infrastruktura) 6sztonzése nélkiil a HDI
(Human Development Index) érték csokkenni fog.

Az orszagok fejlettségének Osszehasonlitasara kiillonb6z6é mutatdkat is hasznal-
nak. Ma mar nem lehet egy orszag eredményeit, fejlédését egyetlen mérészammal,
csak a GDP-névekedés szempontjabol értékelni, mert noha a mutaté a gazdasagi
termelés mérésére kivaléan alkalmas, az altalanos jolét jelzése tekintetében mar
szamottevd hidnyossdgai vannak. Vilagszerte a legelismertebb kozgazdaszok
munkalkodnak azon, hogy 0j mutatokat dolgozzanak ki, melyek jobban tiikrozik
a 21. szazadi tarsadalom, nemzet és gazdasag egészének allapotat, és alkalmasak a
valtozasok Osszehasonlitasara, megbizhatd elemzések készitésére. Az indexkrealasi
laz abbdl az igénybdl fakad, hogy a politikai és iizleti vezetk minél behatobb képet
kapjanak a vilagrol, megértsék annak bonyolult, globalizalt folyamatait, és ezek
ismeretében hozhassanak megalapozott dontéseket. Az Eurdpai Bizottsag példaul
olyan atfog6 kornyezeti mutatdt kivan kidolgozni, mely az éghajlatvaltozas, a biolo-
giai sokszinliség, a levegdszennyezés, a vizfelhasznalas és a hulladéktermelés terén
végbemend valtozasokat egyarant figyelembe veszi.

Moédszertan

A linearis regresszio analizis - mely egyike a leggyakrabban alkalmazott statiszti-
kai eljarasoknak - egy olyan mddszer, melynek segitségével egy vagy tobb valtozo
értékeibdl rendre megbecsiilhetd egy masik valtozo értéke. A linearis regresszio-
szamitds soran a valtozok adatait egy koordinata rendszerben abrazolhatjuk, ahol
a vizszintes tengely a fiiggetlen és a fliggdleges tengely a fiiggd valtozo. Az 6ssze-
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tartozo értékparokat pontdiagrammal abrazoljuk. Az eljaras soran a ponthalmazra
leginkabb illeszkedd egyenest (regresszios egyenes) keressiik. A leginkabb illesz-
kedd azt jelenti, hogy az egyes pontok a regresszids egyenestdl fliggdleges iranyban
vett tavolsadgainak, vagyis a hibaknak a négyzetes Osszege a lehetd legkisebb.
A regresszios egyenes jellemzésével tulajdonképpen a valtozok kdzotti kapesolatot is
le tudjuk irni. A két valtozo kozotti kapcsolat irdnyaért és a kapcsolat szorossagaért
két faktor a felelés: az egyik az egyenes meredeksége, a masik a pontok egyenestol
valo tavolsaga. A két valtozo kozotti kapcesolatot leird egyenlet alakja y=a+bx.

Az emberi fejlettségi mutatot (Human Development Index, HDI) az ENSZ vezette
be, harom dimenzidja van: a varhatd élettartam hossza, melyben fontos az egészség
meglrzése, az iskolaztatas (az irastudastol kezdve a diplomasok szamaig), a meg-
felel6 életszinvonal biztositasa, a jovedelem, a vasarloerd stb.). Ennek megfelelden
az orszagoknak azonos szintti HDI esetén is nagyon kiilonbozé GDP-jiik lehet és
forditva, azaz egyes orszagoknak hasonlo szintii jovedelem esetén igen eltéré emberi
fejlettségi mutatdjuk lehet (Vértesy, 2015). Amennyiben a két ismérv kozott linearis
kapcsolat all fenn, (pontjai megkdzelitéleg egy képzeletbeli egyenesre esnek), akkor
a képlettel definialt Gin. linearis korrelacios egyiitthato segitségével szamszerisithet-
jik a kapcsolat erésségét és iranyat.

Az els6 hipotézisem, hogy minél nagyobb egy kiild6 orszag HDI mutatdja, annal
tobb 6sztondijas hallgatd érkezik onnan Magyarorszagra.

/\ Az Afrikan beliili akadémiai mobilitasi rendszer: 6sztondij a mesterek, a doktori és az
alkalmazottak mobilitisa szamdra. Forras: https://regionweek.com/the-intra-afirica-academic-
mobility-scheme-scholarship-for-masters-doctoral-and-staff-mobility/
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A harom legtdbb FAO hallgatot ad6 orszag: Etiopia, Kenya, Ghana. Ezen orszagok
HDI indexe 0,47, 0,579, 0,596 értékekkel a vizsgalt 16 orszag kdzott a kdzépmezony-
ben szerepel (4. abra). Megallapithato, hogy a legnagyobb HDI mutatoval rendelkez6
Algéria (0,759) és Egyiptom (0,7) csupan 3 és 6 hallgatot kiildott Magyarorszagra,
tehat nincs érdemi Osszefliggés a HDI mutaté értéke és a kiildott hallgatoi 1étszam
kozott ezen 0sztondijtipus esetében.

A 4. abran lathato, hogy a HDI és az egy fore jutdé GDP ko6zott azonban igazan
erds pozitiv korrelacio (r=0,92) allapithaté meg, ami nem meglepd, hiszen a GDP a
HDI egyik dimenziojat képezi.

A HDI tovabbfejlesztése a globalis 0j e-gazdasagi mutatd (Global New
E-Economy Index, GNEI), amely az informacids tarsadalom legfébb paraméterét,
a tudast is figyelembe veszi, a nemzetgazdasagokat az informaciés versenyre vald
felkésziiltségiik alapjan rangsorolja. Mas modszer alapjan rangsorol az Economist
Intelligence Unit (EIU), amely a The Economist csoport gazdasagi elérejelzésekkel
és tanacsadasokkal foglalkozo egysége, amely a demokraciara (Democracy Index)
¢és a kormanyzatra (Government Broadband Index) is helyezi a hangsulyt. A nettd
gazdasagi jolét (Net Economic Welfare, NEW) mutatoja az emberek életmindsé-
gének jellemzésére olyan tényezoket is tartalmaz, mint a munkakoriillmények, a
létbiztonsag, a természeti kornyezet allapota, a politikai szabadsag és a demokracia
viszonyai stb.

Az emberi szegénységi mutatd (Multidimensional Poverty Index, MPI) tar-
talmazza azok aranyat, akik bizonyos kiiszobérték alatti szinten élnek az emberi
fejlodés indexének minden dimenzidjaban - az élettartamot, az egészséges életet, az
oktatashoz val6 hozzaférést, valamint a megfelel6 életszinvonalat is figyelembe véve
(Vértesy, 2015).

14000
12000 R2=0.8508 . .
10000 2

8000 .
6000 :
4000 n ®
2000 .'l' v ]

Egy [bre jurd GPP, PFP
(eurrent inbermational ) 2018

0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8
HDI index (2019)

/\ 4. abra A vizsgalt orszagok HDI indexének és az egy fore juto GDP-nek korrelacioja (sajat kuta-
tas)

Afrika Tanulmdanyok



Uganda
Szudin

B — | .
0279
Wigéria
Namilia ————————pe
Mali
Madagaszhir
HE[[‘:’S e TR
w
ﬂ

Ghana
Gambia z
Etiopia D4R
Egyiptom =(,019
T =5 211
O] R e

B i T 5 | — e
Algéria » 0.008

0000 0.100 0.200 0.300 0,400 0.500 0.600 0. 700

/\ 5. abra A vizsgalt orszagok MPI indexe (Human Development Report (2019) alapjan sajat kutatdas)

/\ Az ASAF egy olyan afrikai hallgatok, éregdidkok és szakemberek platformja, akik részesiiltek az
Europai Unié és az Afrikai Unié altal finanszirozott nemzetkozi mobilitasi észtondijakban, amely
lehetbséget kinal cserére, egyiittmiikodésre és kapacitasépitésre. Forras: https://www.asaf.africa/
about/who-we-are
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A masodik hipotézisem, hogy a legmagasabb MPI index-szel bir6 orszagokbol érke-
zik a legkevesebb hallgat6 Magyarorszagra.

A legtobb FAO hallgatot nyujtéd orszagokat figyelembe véve megallapithato, hogy
nincs érdemi Osszefiiggés az MPI index ¢és a mobilitasi hajland6sag kozott, hiszen
Etiopiaban, ahonnan a legnagyobb szamu hallgato érkezett Magyarorszagra az elmult
12 évben nagyon magas, 0,489 a szegénységi mutatd, ugyanakkor ez a mutatoszam
Kenya (0,178) és Ghana (0,138) esetében nagyon alacsony. Megallapithato, hogy
ahol magas az MPI index, onnan érkezett a legkevesebb hallgatdé Magyarorszagra:
Dél-Szudan, Burkina Faso, Csad. A 6. abran lathato, hogy az MPI és az egy fore
jutdé GDP kozott kozepesen erds negativ 0sszefliggés (r=0,72) allapithaté meg. Minél
magasabb a GDP, anndl alacsonyabb a szegénységi index értéke.

Az orszagok (makroszintil) versenyképességét méri a globalis versenyképességi
mutatd (Global Competitiveness Index, GCI). A GCI 12 pillérre épiil, amelyek az
orszag termelékenységét és versenyképességét befolydsold intézményi, politikai
és egyéb kapcsolodd mérdszamokat tartalmazzak. A globalis versenyképességi
index (GCI) tobb, mint 100 mutatot kdvet kozel 140 gazdasag szamara (The Global
Competitiveness Report 2017-2018). A hatodik pillér az oktatas és képességek, mely
az érintett orszagok esetében a kdvetkezoképpen alakul. A harom, legtobb hallgatot
kiild6 orszagot (Etiopia, Kenya, Ghana) vizsgalva megfigyelhetd, hogy ezen orsza-
gok esetében az alacsony GCI érték alacsony GDP-vel parosul. Tovabbi dsszefiiggést
analizalva a korabban jelen tanulmanyban megemlitett makrogazdasagi mutatokkal
megallapithatd, hogy ahol alacsony az MPI index, ott magas a HDI index értéke és
forditva, a magas MPI index alacsony HDI-vel parosul. Tehat egyértelmiien kije-
lenthetd, hogy ahol magas a szegénységi mutato értéke, ott alacsonyabb az emberi
fejlettségi mutatd szamértéke (7. abra).
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A Globalis Versenyképességi Riportban (2017-2018) szereplé adatok elemzése
soran kideriil, hogy a vizsgalatban résztvevo orszadgok koziil a legjobban javulé afri-
kai orszagok éves dsszehasonlitasban Madagaszkar (121. hét helyet javitott), Gambia
(117., hat helyet javitott), Kenya (91., 6t helyet javitott), a makrogazdasagi kornyezet
(Madagaszkar esetében) és az aruk, a munkaerd €s a pénziigyi piacok hatékony-
saganak (Gambia, és kisebb mértékben Kenya) novekedésének kdszonhetden (The
Global Competitiveness Report 2017-2018). Altalaban a makrogazdasagi stabilitas
¢és az intézményi bizalom helyreallitdsa rovid tavu prioritds az afrikai versenykeé-
kiilonbségek csokkentése érdekében hosszl tdvon folyamatos beruhazasokra lesz
sziikség az infrastruktiraba, a human tokébe €s a technoldgiai fejlesztésbe.

E kutatas relevanciaja és jelentdsége abbol a ténybdl adodhat, hogy a felsGok-
tatasi hallgatok mobilitdsa nagyon értékes és érdekes kutatdsi téma, amely mind
a befogadd, mind a kiildd orszagok szempontjabdl elemezhetd. A felsGoktatasi
hallgatok mobilitasa tovabbra is alapvetd aggodalomra ad okot, mivel szamos kulcs-
fontossagu, atfogd tematikus kérdést tartalmaz, amelyek egyarant elemezhetdk a
felsdoktatasi intézmények és szakpolitikak, a globalizacid, az ismeretek 1étrehozasa
¢és atadasa, a fejlédés, demografiai, gazdasagi, politikai, tarsadalmi és kulturalis
kérdések kiilonbozo szemszogeibol.

Konkluzi6

Ez a tanulmany azzal érvelt, hogy fontos a hallgatok és mobilitasuk tanulményozasa
a globalis tudastarsadalomban, mivel ezek kozponti szerepet jatszanak a ndveke-
désben, a fejlédésben és az altalanos haladasban. Jelen tanulmany makrogazdasagi
mutatdszamok segitségével bizonyitja, hogy azokban az afrikai orszagokban, ahol
magas a szegénységi mutatd értéke, ott alacsonyabb az emberi fejlettségi mutato
szamértéke. A vizsgalt 16 afrikai orszag tekintetében megallapithato tovabba, hogy
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minél magasabb az egy fore juté GDP, annal alacsonyabb a szegénységi index értéke,
valamint szamitasaim igazoljak, hogy a HDI és az egy fore juté GDP ko6zott igazan
erds pozitiv korrelacio allapithaté meg.

Tekintettel arra, hogy a fejlett vilag fogad6 orszagai tobb nemzetkozi hallgatot
fogadnak, és vonzo célpontok a vilag legtehetségesebb fiataljai szamara, a fejlett
(kozponti) és a fejlodd (periférias) orszagok kozotti tudastermelés- és terjesztés
folyamataban is 1étrejohetnek 0j kapcsolatok. A fejlett vilag felsdoktatasi intézmé-
nyei tobb tehetséges didkot vonzanak, s amennyiben sikeriil is megtartani éket a
fogadd orszagban, a fiatalok hozzajarulhatnak a tudas termeléshez és elosztashoz,
mellyel a fejlédd orszagok intézményei a technoldgia, tudas, aruk és szolgaltatdsok
terén egyfajta fligghségi helyzetet vallalnak. A magasan fejlett infrastruktiraval,
vonzé fizetéssel és fejlett kutatasi létesitményekkel rendelkezd orszagok jelentds
versenyelénnyel birnak ahhoz, hogy olyan tehetséges nemzetkozi hallgatokat
vonzzanak, akik hosszll tdvlii nemzetkdzi tapasztalatokat hoznak magukkal, és
hozzajarulhatnak a tudasalapt gazdasag fejlodéséhez a fogadd orszagokban. E tekin-
tetben az afrikai egyetemek a legkiszolgaltatottabb intézmények, gyenge pénziigyi
és infrastrukturalis kornyezetiilk a tudastermelési- és terjesztési folyamatokban
val6 marginalizadlédasukat okozza. Ennek megfelelden, ha az afrikai felsdoktatasi
intézmények vonzo célpontok lennének az afrikai és nemzetkozi didkok szamara,
s megtartd erdvel is birnanak, a nemzetkozi didk mobilitas agyelszivod jelensége
oOriasi hatdssal lehetne a kontinensre. Ahogy Dr. Lalla Ben Barka a Szamvevo-
sz€k (Economic Commission for Africa) helyettes ligyvezetd titkdra kijelentette:
,»Az afrikai kormanyoknak feleldsségiik van abban, hogy a tudas tovabbra is a kon-
tinensen maradjon, ellenkezd esetben 25 év milva Afrikdban nem lesz tudassal bird
munkaerd (Chawawa, 2013). 3§
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English Abstract

Connections between FAO Student Mobility and
Macroeconomic Indicators in Africa

The internationalization and internationalization
of higher education is one of the most actual topics
related to education today. The number of foreign
students in major higher education institutions is
increasing, and international collaborations in the
field of education and research are becoming more
frequent. However, despite the fact that the topic
is so tangible in proximity, we still know a small
fragment about the process of internationalization of
higher education, the factors that support and hinder
the phenomenon. The theoretical significance of
the present study is the analysis of the revealed
literature and statistical data, while the practical
significance is the comparative study of the research
carried out in the international context depending
on the number of FAO scholarship students coming
to Hungary from African countries. Examining
the territorial location of the sending countries
within Africa, the question arises as to why these
countries send students to developed countries, in
this case Hungary. Is there a correlation between
certain macroeconomic indicators and the mobility
tendencies or territorial orientation of students who
have received an FAO scholarship?
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afrikai zene .

AZ AFRIKAI LANTOK TORTENETE ES TIPUSAI

BRAUER-BENKE JOZSEF

A torténeti néprajz komparativ vizsgalati modszerének alkalmazasaval a hangszer-
torténeti attekintések arra engednek kdvetkeztetni, hogy az 6kori Egyiptom hasonlo
szerepet jatszott az afrikai hangszerek torténetiségét illetéen, mint amilyet az dkori
gorog és romai kultirak gyakoroltak az europai hangszerkultirara. Emellett az
észak-afrikai régidban az okori gordg €s romai hangszerkultura hatdsai is erésen
éreztették a hatasukat. A szubszaharai Afrika teriiletén, a dél-afrikai régié kivételé-
vel, ha nem is mindenhol egyenld mértékben, de szinte mindenhol megtalalhatéoak
az okori egyiptomi kulturabodl szarmazé hangszerek torténeti leszarmazottjai, ame-
lyek az iparosodéds hidnya miatt, egészen a 20. szazadig, némely esetben szinte
valtozatlan formaban maradtak fenn. Ez természetesen adott kultura tekintetében
nem jelent évezredes hagyomanyokat, mert az omindzus hangszertipus tobbszords
atvétel utjan lehet, hogy csak néhany generacioval azeldtt jelent meg a térségben.
Mivel Eurépatdl eltérden a szubszaharai Afrika nagy részén a gyari hangszerek a
legutobbi idokig nem tudtak elterjedni, a térség hagyomanyos tarsadalmaiban a kor-
nyezet adta anyagok hasznalataval, egy az eurdpai hagyomanyos kultaraknal joval
lassabban valtozo, archaikus targyi kultira maradt fenn.

Azonban egy idegen kultira behatolasa egy masik kultirdba vagy akar tobb
évszazados egyiittélés sem feltétleniil eredményezi a hangszerek atvételét. Példa-
nak okért a duda nem terjedt el szubszaharai Afrikéban, holott Eszak-Afrikaban a
berberek és az arabok évszazadok 6ta hasznalnak dudakat (Brauer-Benke 2007: 61).
Ezzel szemben a Kozép-Afrika déli teriiletén kialakult lamellofon hangszertipus a
szubszaharai Afrika teriiletén szinte mindenhol elterjedt, de Eszak-Afrikaban nem
adatolhat6 a jelenléte (Brauer-Benke 2018:58). A jelenségre a néprajzi kartografia
szerint az ad magyarazatot, hogy adott kultiraban az innovaciok befogadasat sok-
féle egyéni, pszichikai feltétel konnyiti, vagy éppen neheziti (Barabas 1963: 122).
A hangszertorténeti kutatdsoknal mindenképpen figyelembe kell venni, hogy az
ontudat a befogadas szamottevd tényezdjeként hat és ezen beliil kiilondsen a falu-
kozosségi, a nemzetiségi, torzsi vagy vallasi csoportontudat bir nagy jelentdséggel.
Szintén fontos szempontok, a kiilonbozo tarsadalmi osztalyok, ezen beliil a rétegek
egymashoz valo viszonya, az illet hely megkdzelithetdsége és indusztrialtsaganak
a mértéke, illetve mas helyiségektdl vald tavolsaga (Szolnoky 1954: 65-66). Ezért
Osszességében az interetnikus kapcsolatok utjan kialakulé hangszerelterjedések fel-
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tarasahoz mindenképpen egy atfogo vizsgalat sziikséges, amely a befogadas 6sszes
lehetséges tényezojét attekinti. Ennek eklatans példaja lehet az afrikai lirak és lantok
elterjedése kozotti kiilonbség, mert annak ellenére, hogy mindkét hangszertipus az
okori Egyiptombol kiindulva terjedt el a szubszaharai Afrika teriiletein, a lantok jel-
lemz&en Nyugat-Afrikaban, mig a lirak jellemzéen Eszakkelet és Kelet-Afrikaban
terjedtek el (Brauer-Benke 2015: 43-49).

Az eltér6 torténeti hatterilk miatt, a lanttipusi hangszerek kozott meg-
kiilonboztethetiink rovid és hosszu nyaku lantokat (Sachs 1940:251). Rovid nyaka
lantok esetében a hangszertest hosszabb, mig hosszunyaku lantok esetében a
hangszertest rovidebb, mint a nyak. Habar mar az 0kori Egyiptomban is hasznaltak
hossztinyaku lantokat a hangszertipus legkorabbi abrazolasa Mezopotamiabol, az
Akkad-idészakbol (Kr.e.2350-2170) szarmazé hengerpecsétekrdl ismert (Rashid
1984: 62). (1. kép) Az obabiloni idészakbol (Kr.e.1950-1530) szarmazo terrakotta
abrazolasokon mar az is kiveheté hogy a mezopotamiai hossztinyaku lantoknak
kerekded a hangszertestiik (Rashid 1984: 92). Egy Esnunna (ma a kelet-iraki Tell
Aszmar "Vords domb’) varosabol a Kr.e. 18. szazadi kasszita id6szakbdl fennmaradt
terrakottan mar az is kivehetd, hogy a hossztinyakt lant hangszerteste enyhén ovalis.
(2. kép) Hasonld enyhén ovalis €s mint az asatdsok soran eldkeriilt hangszereken
lathatd, tekndspancélbol készitett rezonatortestii hosszunyaku lantok bukkantak fel
eldszor az 6kori Egyiptomban a X VIII. dinasztia id6szakaban (Kr.e.1550-1292) valo-
szinlileg az ekkor megjelend Resef alvilagi istenség (a jarvanyok ura) kultuszaval
egyiitt (Hickmann 1961: 29). A tekndspancél hangszertestii tipusokkal egyidében
egy hosszukas hangszertestli hossziinyaku lanttipus is feltiinik és mindkét tipus
jellemzdje, hogy a hangszernyak a hangszertestet fedé membranon van atfiizve
(Hickmann 1961: 130-131). (3. kép)

/\ 1 kép Akkad hossziinyakii lant Kr.e.2350-2170 (Rashid 1984 nyomdin)
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/\ 2. kép Kasszita hosszunyakui lant Kr.e. 14. szazad (Rashid 1984 nyomdan)
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/\ 3 kép Egyiptomi hosszunyaku lantok a 18. dinasztia idészakabol Kr.e. 1350 (Hickmann 1961
nyoman)
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Ugyanez a megoldas maradt fenn a féleg Eszak és Nyugat-Afrikdban hasznalt
egyszerll felépitésti, hossziinyaku lantokon (Collaer-Elsner 1983: 179). Az okori
egyiptomi hosszinyaku lanton a harom bélhirt a vaszonbiitykok koré feszesen
tekert zsinorokkal lehetett hangolni. Az eredeti 6kori egyiptomi ovalis hangszertest
a hanger novelése céljabol Eszak-Afrikaban négyszogletes hangszertestii tipussa
fejlodott, de emellett az eredeti ovalis forméji hangszertest is fennmaradt. (4. kép)
A hangszertipus évezredes jelenlétének koszonhetéen Eszak- és Nyugat-Afrika
nagyrészén elterjedt és a felépitésében kialakult kisebb kiilonbségek, eltéré anyagok
és elnevezések ellenére, egymassal rokonithaté hangszertipusrol van szo.

Egyelére vita targyat képezi, hogy az okori egyiptomi lanttipusok Eszak-Afrika
vagy Szudan iranyaba terjedhettek tovabb. Az egyik felvetés szerint az okori

/\ 4. kép Gnawa zenész hosszunyaku lanttal Algéria 1906 (wikipédia szabad felhasznalasu oldala)
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egyiptomi és az észak- illetve nyugat-afrikai lantok gunbri vagy gunibri névvel
rokonithatoak egymassal és Eszak-Afrika iranyabol terjedhettek el Nyugat—Afri-
kaba (Farmer 1924: 158). A felvetés alapja, hogy a Magreb teriiletén elterjedt genbri/
gunbri/guenbri/genibri elnevezések az okori egyiptomi ,,n-b-r”” formaban jeldlt lant
terminus szarmazékai és az okori egyiptomi ,,n-b-r”” a mai egyiptomi arab nyelvja-
rasban a q-n-b-r téként (a fels6-egyiptomi kiejtés szerint: -n-b-r) : ,,kidomborodni”,
»kiallonak lenni”, ,,kiduzzadni”, jelentéssel maradt fenn, ami a hangszer alakjat irja
le (Farmer 1938:251).!

Marokkoban a gunbri elnevezés kiilonbozo felépitésii haromhtiros hosszinyaku
lanttipusokat jeldl (Collaer-Elsner 1983:170). Bar a marokkéi gunbri leginkabb
haromhuros, de amint azt a Néprajzi Muzeum Afrika Gyijteményének gunbri
lantja igazolja akadnak kozottiik kéthuros tipusok is.> A hangszertipust leginkabb
a szubszaharai 6vezetbdl rabszolgaként Marokkoba keriilt gnawa (szaharai berber
dialektusban aginaw-fekete) népcsoport tagjai hasznaljak az iszlam iddszak elotti
szubszaharai-afrikai animista gyogyito ritusaik zenei kiséretéhez. A harom hiiros
hosszunyaku hangszert mind ének, mind tanckisérethez egyarant hasznaljak.
A rezonator test félbevagott tokbdl vagy kokuszdiobol, esetleg tekndspancélbol
késziil, amire hangnyilasokkal ellatott bért feszitenek (Marcuse 1975: 432).°
A viszonylag kisméreti gunbri lanton a htirokat egymashoz képest sugariranyba
elhelyezett facsapokkal rogzitik a hangszernyakba.* A hengeres hangszernyakat
a rafeszitett bOr membran szoritja bele a tekndspancélbol kialakitott hangszer-
testbe. Ez a megoldas az okori egyiptomi lanttipusokon volt elterjedt. A marokko
gunbri jellegzetessége, hogy a Magreb és a Nyugat-Afridban elterjedt rokon lant-
tipusoktol eltéréen a hangszernyakon nem hangolod gytriiket, hanem facsapokat
alkalmaznak.’ (5.kép) A facsapok alkalmazasa eurdpai vagy bels6-azsiai hatast sejtet.
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/\ 5.kép Facsapos gunbri lant 1910 Marokko (wikipédia szabadfelhasznalasi oldala nyoman)
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Ez utobbit igazolhatja, hogy az 1157-1258 kozotti idészakban kimutathato egy
nagyobb népmozgas Turkesztanbol az észak-afrikai Magreb teriiletére, amellyel
azsiai hangszertipusok jelenhettek meg a térségben (Farmer 1966:156-158).

A szomszédos Algéridban szintén elterjedt a genbri vagy egyéb elnevezéssel
gumbri, genibri hosszinyaku lanttipus. Az Algériaban hasznalt genbri szudani
eredetli jovevény hangszer (Collaer-Elsner 1983:128). Az elnevezés kiilonbozo fel-
épitésti hosszunyaku lanttipusok Osszefoglald terminusa. Az ovalis vagy négyzet
alakt fabol késziilt rezonatortestre tevebér membrant feszitenek a jobb rezonancia
érdekében. A rezonatortesthez nyak gyanant egy botot illesztenek. A hangszernyak
végén badog csik van, amelyet szegekkel kivernek, és ezaltal jaték kozben fémes
hangzast érnek el. A harom hurt borcsikokkal vagy zsindrokkal a hangszer nyakahoz
rogzitik, és amivel a hurok feszességét is szabalyozni tudjak. (6. kép) A kozépso hurt
feszitik a legfeszesebbre, ezért ez lesz a legmagasabb hangu. A legmélyebb hangot a
hangszernyaktdl jobbra es6 har adja. A genbrit a jobb kéz ujjaival pengetik és a bal
kéz négy ujjaval fogjak le a hurokat. A bal kéz hiivelykujjaval a hangszernyakat tart-
jék. Alkalmanként a zenész a jobb kezével dobol is a tevebdr membranon, szinesitve
az el6adasat. A genbrit minden eldadas utan ujrahangoljak.

A Tunézidban elterjedt archaikus felépitésii, borgytlrts hurrdgzitési, két-harom
huros lanttipus a fakrun.® Ennek a lanttipusnak a két hangnyilassal ellatott, bérmemb-
rannal fedett hangszertestét jellemzden egy nagyobb tekndsbéka (Emys leprosa)
pancéljabol készitik, ami az elnevezésében is visszakdszon um. ,,fakrin” vagyis
’teknds’ (Jankowsky 2010: 106). A hangszertipus valoszintsithetéen Mali és Niger
teriiletérél keriilt Tunézidba. A fakrun lantot leginkabb a szubszaharai 6vezetb6l
hozott fekete rabszolgak animisztikus valldsi hiedelmei és az észak-afrikai iszlam
hagyomanyok 6tvozetébdl allo ,,stambali” magikus vallasi ritudléja soran hasznal-

/\ 6. kép Gnawa zenész genbri lanttal, Algéria (Collaer-Elsner 1983 nyoman)
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jéak, ahol a résztvevok transzba tancoljak magukat. A hangszertipus felépitésében az
okori egyiptomi lanttipusokkal, illetve a teknésbékapancél rezonatortest kapcsan az
okori gorog és egyiptomi lirakkal hozhaté kapcsolatba, amely 6sszességében igen
archaikus hagyomanyt sejtet.

Felépitésében a gunbri hosszlnyaku lanttipusokra hasonlit, am annal joval
nagyobb, atlag 1100 mm hosszusagu, basszus lanttipus a Marokko északi teriiletein
a berberek és Mali déli részén a tuaregek altal hasznalt ~ajhuj (Nooshin 2009: 219).
A szudani dvezetbdl Marokkoba keriilt fekete rabszolgakbdl kialakult gnawa cso-
port zenészei szintén hasznaljak a gyogyitd varaszlo szertartasaik soran a haghug
vagy franciasan hajhouj lantokat (Collaer-Elsner 1983:146). A hajhuj lanttipus
az egyéb marokkodi hosszinyaku lanttipusoktodl eltéréen nem facsapos, hanem az
okori egyiptomi lanttipusokon alkalmazott csiszogytiriis hurrdgzitésii megoldéssal
rogzitik a hurokat a hangszernyakhoz. A hangszernyak végére egy Eszak-Afrika
nyugati részén, illetve Nyugat és Kozép-Afrikaban elterjedt, ives kialakitast fém-
lap van erésitve, amelynek a szélére furt lyukakba fémkarikak vannak illesztve,
hogy a hangszerjaték alatt csengd hanggal szinesitsék a hajhuj hangjat. A hajhuj
hosszlinyaku lantokat olykor sentir vagy sintir elnevezéssel is illetik, amely felveti
a belsd-azsiai hatas lehet6ségét is, azonban a belsé-4zsiai hosszunyakt lantok jel-
lemzéen facsapos hurfeszitésii megoldassal késziiltek.

Egy masik haromhiiros, hossziinyaku lanttipus Marokkdban a getara genawa
am. ’gnava gitar’, amelynek vékony, hossztikas, domboruhati hangszerteste és elore
hajl6 kulcsszekrénye van. Szintén facsapos hiirrdgzitésti hosszunyaku lanttipus a két
vagy harom hiiros atlag 500 mm. hosszusagu lotar (Charry 2000:129). A hangszertest
kokuszdiohéjbol vagy félgdmb alaktira faragott fabol van kialakitva. Ez a lanttipus a
Ko6zépso-Atlasz vonulatain €16 marokkoi berberek imazighen (e. sz. amazigh) ’sza-
bad emberek’ elnevezésii alcsoportjanak korében elterjedt. Ugyszintén lotar vagy
lutar az elnevezése az Atlasz hegység alacsonyabb régidiban él6 berberek sokkal
nagyobb, atlag 1000 mm hosszusagu és ezaltal mélyebb hangt 3 huros hosszunyaku
lanttipusanak, amelynek korte alaku hangszerteste van. A lotar hosszinyak lanto-
kon az Un. ,,imdyaz” dalnokok jatszanak.

Mauritania 9slakoi szintén a berberek imazighen alcsoportjanak a tagjai voltak,
akik a 3-4. szdzad koril érkeztek a mai lakohelyiikre és valoszintlisithetéen mar
ekkor ismerhettek egy Okori egyiptomi eredetli hosszunyaku lanttipust, amely a
tidinit elnevezésii mai lant 6se lehetett. A 15-16. szazad kdrnyékén a jemei eredetii
Bani Hasszan arab torzs jelent meg Mauritanidban és a berber torzsekkel 6sszeol-
vadva kialakult az orszag névaddjaul szolgalé mor lakossag (Gerteinyl967:128). A
tidinit lanttipust leginkabb az ,,iggawinok™ a helyi eposzénekesek hasznaljak az el6-
adasaik kiséretéhez (Collaer-Elsner 1983:176). A tidinit altalaban 4 htiros, de vannak
keleti szokas szerinti 5 huros valtozatai is. (7. kép) A vésett ornamentumokkal
diszitett hangszertest a commiphora africana fabdl késziil. A hangszertest elneve-
zése a tazuwwa, amelynek jelentése “hangtok’, mert eredetileg tokbol késziilt, és
ezért a fabol késziiltet is tokformajura alakitjak (Collaer-Elsner 1983:178). A kivajt
rezonatortestet nem Kkiszaritott, er0sen kifeszitett marhabér membrannal fedik be,
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/\ 7. kép Mor iggawin énekes tidinit lanttal Mauritania (Collaer-Elsner 1983 nyoman)

amit zsinorokkal vagy szegecseléssel rogzitenek és a hangszernyak felsé részére
egy csorgdt rogzitenek. A hangszernyak a membran alatt, az alsé részen talalhatd
hangnyilas kozepéig fut. Harom hangolokulcs a hangszernyak aljan, harom pedig
a nyak tetején van elhelyezve. Ebbdl kifolyolag, a hurok kiilonb6zd hosszusagtiak.
A hosszabb dallamhurok kdzépen, a rovidebb hurok pedig szélen helyezkednek
el. A hurok régebben bélbol, Gjabban milanyagbdl késziilnek. A hangszert minden
moédusznal at kell hangolni. A hangszertipus elnevezése valosziniisithetéen a tuareg
(6nelnevezésiik a kel tamasheq) népcsoport teharden elnevezésii haromhiiros
lantjaval rokonithatd és a teharden lant etimoldgiailag az iherden eposz énekesek
elnevezésére vezethetd vissza, akik az ,,ehad” kovacs kaszt tagjai koziil keriiltek ki
(Bebey 1999: 46).

Mas vélemények szerint az 6kori egyiptomi lantok nem Eszak-Afrika iranyabol
terjedtek el Nyugat-Afrikaba, mert példaul Algériaba a nyugat-szudani eredetii
gnawak altal Marokko irdnyabol torténhetett az atvétel (Charry 1996: 4). Ezen
hipotézis alapjan az okori Egyiptombdl dél felé Kush és Meroe kiralysagok iranyaba
terjedtek el a lantok és Nyugat-Afrikdba a nyugat-szaharai kereskedelem altal jelen-
hetett meg a hangszertipus. Emiatt a lantok a nyugati Szahel-6vezet és az északi
szavanna régioban (Mauritdnia, Szenegdl és Mali) lokalizalédnak és elsdsorban
a birodalomépité muszlim népek korében jellemzdéek. Valdsziniileg nem véletlen,
hogy ezek a népek — maninka, mandinka, bambara, xasonke, wolof, soninke,
fulbe és mor (moor) - mind egy nagy foldrajzi régiobol szarmaznak, amely a leg-
korabbi ismert nyugat-afrikai birodalom az ¢si Ghéana (? - Kr.u. 11. szdzad) hatdsa
alatt allt (Charry 1996:5). Raadasul a genbri, gunbri stb. elnevezések a 19. szazadnal
korabbrol nem adatolhatdak, ezért a hangszertipus €s vele egyiitt az elnevezés a
soninke és bambara népcsoportok teriiletérdl szarmazo gnawa rabszolgak altal is
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elterjedhetett (Charry 1996: 12). Ebbdl kifolyolag a soninke népcsoport gambare
elnevezésti lant tipusa lehetett az észak-afrikai gunbri lantok el6képe, amely a
fonologia vizsgalatok alapjan a wolof népcsoport xalam (khalam) lanttipusanak
elnevezésével is rokonithatod, amelyben az ,,r”” hang ,,I” és a ,,b” pedig ,,m” format
oltott (Hause 1948, 58).

A soninke oralis tradici6 szerint a gambare lant a griotok (jaare) legrégebbi
hangszere, amit a ,,wagadu korszakbol” szarmaztatnak (Charry 1996:13).” Maliban
a soninke népcsoport hdsepikai énekeseinek ngoni lanttipusat az epikus hagyo-
many a Ghanai Birodalom egyik uralkodoéjanak kegyetlen harcos fiatol Gasszirétél
szarmaztatja. Ez alapjan ,,A minden ellenségét lekaszabol6 és 6rok hirnévre vagyo
Gasszire egy napon a fogoly madar (Rollulus rouloul) ,,dauszi” énekét hallgatva
raébredt, hogy tettei feledésbe meriilnek, ezért elment a helyi kovacshoz és meg-
kérte, hogy készitsen neki egy lantot, amelyen 6 is eljatszhatja a ,,dauszi dalt” és
altala hirneve 6rokre fennmarad.® Azonban ahogy azt a kovacs is megjosolta a lant
néma maradt, mert dnmagaban nem tud ,,dalolni” hisz nincs szive. Ezért Gasszire a
kovéacs tanacsara az elkovetkezd csatdkban a lantot a hatan hordta és az atitatodott
a csataban elhullo fiai vérével és Gasszire verejtékével, konnyeivel. (Frobenius-Fox
1938: 115-116). igy valt a lant Gasszire sorsanak a részévé és mivel mar volt ,,szive”
gyonyortien szolt. Gasszire pedig hercegbdl hosepikai énekessé lett és a griotok altal
a ,,dauszi dal” mindmaig €l.

Mali északnyugati részén a soninke népcsoporthoz tartoz6 marakak korében
gyljtd Frobenius az énekmondok harom csoportjat kiiloniti el um. a diare, a gesszere
¢és a garanke, akik koziil a legrégebbi csoport a bérmegmunkalassal is foglalkozo
garankék, a legkivalobb énekesek a diarék és a harmadik csoport a kifejezetten
alacsony tarsadalmi presztizzsel rendelkezé gesszerék (Frobenius 1921: 37).
Ez utdébbi csoport jellemzden a kiillonb6zd kiralyi fesztivalok, temetések, katonai
hadjaratok és korondzasok alkalmaval jo pénzért, akar torténelmileg nem hiteles
vagy csaladfahamisitd énekeikkel nytjtott alkalmi szolgaltatasokat azoknak, akik
megfizették Oket ezért. Mindebbdl kifolyolag a gesszeréket egyaltalan nem tisztel-
ték. Ezzel szemben a diarék énekes csoportja a hdseposzok eldéaddi, akik emellett
az uralkodo tanacsadojaként vagy diplomaciai kiildéttként is funkcionaltak komoly
megbecsiilésnek orvendtek (Frobenius 1921: 43). (8. kép)

< 8. kép Sambala kiraly udvari
griot énekmondoi Medina,
Mali 1890 (wikipédia szabad
felhasznalasu oldala)
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A késébbi antropologiai vizsgalatok azonban nem igazoltak Frobenius megal-
lapitasait, mert a soninke diare, ami a mandinka djeli sz6 valtozata, funkcidjaban
nem kiilonbozott a nyugat-afrikai griot —oktdl, akik bar kiralyi énekmondoként
akar komolyabb jutalmazasban is részesiilhettek, de a tarsadalmi ragjuk egységesen
kifejezetten alacsony presztizsi volt (Jablow 1984: 521). Habar a soninke diarik mas
griot csoportokhoz képest a nemesek kiséréiként szokatlanul magas megbecsiilés-
ben lehetett résziik, ez csak kb. olyan jellegli kiilonbség lehetett, mint amelyen az
uri kaszinok cigdnyzenészei és a falusi ciganyzenészek kozott fennallt. Mert bar az
uri kaszindk ciganyzenészei, mint példaul a Liszt Ferenc altal is nagyra tartott Pin-
tér Pal, aki Racz Pali bandajaval Franciaorszagban és Anglidban koncertezve akar
koronas foék el6tt is jatszhatott, de ettél még nem emelkedett a nemesi rend tagjai
kozé (Markd 1896: 74). Ezért zenész kasztként a griotok tarsadalmi presztizse is a
lehetd legtavolabb allt a helyi nemességétl, mert példaul a mandinka tarsadalomban
a kovacsokkal és a fazekasokkal egyiitt a rabszolgak kasztjaba tartoztak (Appiah-
Gates 2010: 135-136). Nigéria északi részén a hausa népcsoport korében a griotokat
egyszerll iparosoknak tekintik, akik sajat bevalldsuk szerint is a zenére egyfajta
szolgaltatasként tekintenek és sajat oromiikre nem zenélnek (Ames 1973: 152). Habar
amodernizalddo vilagban az dsi hagyomanyos tiltasok lassan érvénytiket vesztik, de
a griotok tarsadalmi megitélése tovabbra is 6riz negativ vonasokat, mert nem nagyon
hazasodhatnak a kasztjukon kiviil és halaluk esetén a ,,f6ld beszennyezésének”
elkeriilése érdekében még mindig gyakori, hogy odvas baobab fakba temetik 6ket
(Conrad-Frank 1995:4-7).° Hasonldé hazassagi tilalom vonatkozott a haddad-ok
vagyis a kovacsok kasztjara és dsszességében a griotok ellentmondasos megitélésé-
nek hatterében az iszldm megjelenésével egyiittjard tarsadalmi atrendezddés allhat,
amelynek soran a korabbi magasabb presztizsii, az animista hittel is 6sszefondott
gyakorlati kézmiives csoportok a mar muszlim tarsadalom aljara cstisztak (Weekes
szerk. 1984: 1:310).

Ami a griotok eredetét illeti, a Guinedban és Maliban ¢16 mandinkaknal és a
veliik rokon nyelveket beszélé népeknél a szarmazasukat egy bizonyos Szurakata
Bum Malikra vezetik vissza, aki Mohamed proféta egyik ellensége, illetve a késdéb-
biekben a hive volt és amely eredetmonda alapja Szuraka ibn Malik ibn Dzsusam
torténete lehetett (Szombathy 2021:102). Az iszlam hatésat tiikkr6z6, arabokra visz-
szavezetett fiktiv eredetmondaval ellentétben valosziniibb, hogy a nyugat-afrikai
kiralysagok vadasz tarsasdgainak zenész rétegébdl alakulhatott ki az oOrokletes
zenész griotok osztalya (Frobenius 1921: 23). Ezek az eredetileg harfas zenészek a
szavannai vadasztarsasagokbol szervezddhettek valamikor a 16. szdzadban, amikor
a Szongh4j Birodalom elhalvanyitotta a Mali Birodalmat és megerdsddott a mande
hatas ¢€s ezzel egyiitt a harfakat kiszoritottak az akkor megjelend lantok (Bird 1972:
291-292). Azonban a kiralyi udvari zenészek mar korabban is tevékenykedhettek,
mert a berber szdrmazasu utazé Ibn Battuta mar 1352-ben beszamol arrél, hogy a
Mali udvarban tett latogatasa alkalmaval professzionalis udvari zenészeket latott,
akik a kiraly és a nemesség zenei igényeinek kiszolgaloi voltak (Tang 2007:1). Az
elsé djeli (dzseli) csaladok nevei is fennmaradtak pl. Diabate, Kouyate, Suso és
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Sissokho...stb, amely csaladok leszarmazottai napjainkig tizik a zenészmesterségii-
ket (Charry 2000:375-382).

A vadaszok ijharfaibol és a hosszinyakt lantok keresztez6désébdl kialakitott
donso ngoni harfalanton kizardlag vadaszok jatszottak, akik a vadaszati technikakrol
és nagyobb vadaszati sikerekrdl szol6 dalaik, illetve a vadaszathoz alkalmazott magi-
kus szertartasok kiséretéhez hasznaltak a hangszertipust (Brauer-Benke 2009:107).
(9. kép) A ,,ngoni” elnevezés a senufo-tagba nyelvekben a huros hangszerek jelo-
1ésére szolgal. Mali nyugati részén fekvé Nioro varosabol szarmaztatjak a ngoni
lantot, ami a fulbe népcsoport altal terjedt el Nyugat-Afrikaban (Charry 2000:18).

A djeli ngoni felépitését tekintve valdsziniisithetden az okori egyiptomi lantok
leszarmazottja lehet, ami a berber 6slakossag altal terjedt el a Szaharai 6vezetben is.
Az eredetileg egyhtiros pasztorhangszer a malinke eposz énekesek 4ltal lett négyhu-
rossa fejlesztve és ezért lett az elnevezése djeli ngoni. A Néprajzi Mizeum Afrikai
Gytjteményének Guinedbdl szdrmazo hangszere a tipus jellegzetes morfologiai
jegyeivel rendelkezik um. ovalis, valytszerlien kifaragott fabol késziilt, amelyet
kiszaritott allatbér membrannal fednek be.® A bérmembrant vagy benedvesitve
hagyjak, ami szaradas altal fesziil ra a hangszertestre, vagy hozzaszegelik a hang-
szertest pereméhez. A hangszernyak faragas vagy furtlyuk nélkiili illesztéssel van a
hangszertestre helyezve és a bérmembranon vagott nyilasba bujtatva és a hangszer-
nyakat tulajdonképpen a bdrmembran szoritja ra a hangszertestre. A muzikologusok
ezt a tipusti megoldast nevezik ,,internal spike lute” vagyis belsé nyakrogzitésii
lanttipusnak (Hartong 2006:168).

/\ 9. kép Falusi griot donso ngoni harfalanttal 1908 Mali (wikipédia szabadfelhasznalasi oldala
nyoman)
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Habar a zenészkaszt elnevezése gyakran a hangszerelnevezésekben is tiikkrozo-
dott pl. gawlo vagy djeli ngoni, de 6sszességében a kiilonboz6 nyelvii népcsoportok
griot lanttipusainak kiilon elnevezése alakultak ki um. mande koni, wolof xalam,
soninke gambare, fulbe hoddu és a moor tidinit és a tobbféle elnevezés egyben arra
is ramutat, hogy a hangszertipus mar régen jelen lehet a térségben és tobb kiilonb6z6
irdnyu atvételt sejtet (Charry 1996:9). Ezért a morfoldgiai adatok attekintése alapjan
a legyez6 alaka hurtartd labas lanttipusok a kiilonbozé etnikai csoportok griotjai
altal keriilhettek Nyugat-Afrikaba, mig a masik tipus a hengeres hurtartolabas
lanttipusok, aminek a rezonator teste félbevagott tokbol késziilt a fulbe migracidval
Eszak-Szenegal irdnyabol terjedhetett el Kamerunba is (Charry 1996:6-7). Tovabbi
kiilonbség, hogy a griot lantok hangszerteste mindig fabdl késziilt, mig a masik tipus
késziilhet fabol, tokbol vagy Gjabban fém dobozbdl is. Ez utobbi tipus egy-két huros,
mig a griot lantok legalabb haromhuros tipusok.

Nyugat-Afrikabol a 14. szazad 6ta adatolhaté a lantok jelenléte, Al-Umari 1337-
38 koriili leirasaban a Mali kiraly lovon érkezett és naperny6t tartottak a feje folé
és mogotte dobosok, gitarosok (tunbur) €s fémbdl készitett trombitakkal zenéld
muzsikusok jottek (Al-Umari 1981: 266-67). Ibn-Battuta 1355-56-0s leirasaban az
énekesek a szultdn mogott jottek arany és eziist hiros lantokkal (qunburi), amikor
Maliban egy kiralyi linnepségen vettek részt (Ibn-Battuta 1981:291). A korabban
targyalt etimologiai fejtegetésekkel ellentétben az sem kizart, hogy az Ibn Battata
leirasaban szerepld Mali birodalomban hasznalt g-n-b-r lant terminus a mande
népcsoport konibara lanttipusaval azonosithatd, amelynek etimologidja ,,koni’-ujj
és ,,mbara”-tok, illetve az Al-Umari leirasaban kapcsolatba az eredetileg q-n-b-r
terminus a késdbbi atirasok folytan valt volna t-n-b-r formajava és igy azt a szer-
z0k késobb azonositottak a perzsa eredetli funbur-ral (Charry 1996:15). Ezért a
nyugat-afrikai lant elnevezések Osszehasonlité etimologiai vizsgalata (mandinka
konondingo-kontingo , wolof baram-xalam, fulbe hondu-ioddu ) alapjan az ujj és a
lant elnevezések Oszefiiggései azt feltételezik, hogy a hangszertipus igen régen jelen
van a térségben és ebbdl kifolydlag, inkabb ezen elnevezések képezhették alapjat
az észak-afrikai gunbri tipusu terminusoknak, amely a hangszertipussal egyiitt a
gnawak-kal egyiitt keriilt a Magreb térségbe (Charry 1996:15). Ezt tdmaszthatja
ald a marokkoi getara genua vagyis ,,gnava gitar” elnevezés amelyet, amint az
a nevébdl is kitetszik, csak a fekete gnawak hasznalnak (Collaer-Elsner 1983:70).
A hangszernyak végére szerelt hajlitott fémlapra erdsitett csorgdkarikdk szintén a
Nyugat és Kozép-Afrika nyugati teriiletein elterjedt hangszereken alkalmazott jel-
legzetes megoldédsnak tekinthetdek.

A nyugat-afrikai lantokon és harfakon alkalmazott fémlemezes csérgé Nyugat-
Afrika szerte elterjedt és ebbdl kifolyolag valdsziniisithetd, hogy a gnawak altal
terjedhetett el a Magreb teriiletein is (Charry 1996:5). Ez a lemezes csorgdtipus leg-
inkabb a Magreb teriiletére jellemz6 €s Nyugat- és Kozép-Afrika néhany teriiletétol
eltekintve, mas teriiletekrél nem adatolhato az elterjedése. Ezért az atvétel iranyat
csak akkor lehetne megnyugtatdé modon tisztazni, ha torténeti adatokkal lehetne
bizonyitani, hogy ez a hangkelté eszkdz a nyugat-afrikai térségbdl korabbrol datal-
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hat6, mint a Magreb térségébdl. Raadasul a lemezes csorgd hasznalata az Atlasz
magas régidiban €16 berberek sluh nevii alcsoportja és a Mali déli részén €16 tuareg
népcsoport hosszinyakt lanttipusain egyarant megfigyelhetd, ami azt a lehetdséget
is felveti, hogy a lemezes csorgdk hosszunyaku lantokon valé alkalmazésanak a szo-
kasa akar még a tuareg népcsoport nomadizalo tevetarto életmodjanak kialakulasa
eldtti idészakra tehetd.

A djeli ngoni lanttal megegyezo felépitésii a Szenegalban és Gambiaban elterjedt
harom huros, *beteg’ jelentésti kurango, amit a mandinka tradiciok szerint betegsé-
gek gyogyitasara hasznaltak (Coolen 1983:482). A hangszerrdl az elsé leirds 1682-bdl
Szenegalbdl ismert, ahol kiemelik a gyogyitoé funkcidban valé alkalmazasat (Sieur
Le Maire 1965:128). Szintén rokontipusnak tekintheté a Maliban, Gambidban, Niger-
ben és Szenegalban elterjedt xalam vagy khalam, ami a wolof, a serer, a tukulor,
mandinka és a fulbe népcsoportoknal elterjedt, ahol a profi eposz énekesek a
griotok jellegzetes hangszertipusa (Charry 2000:164). (10. kép) Ez a lanttipus valo-
szinlileg a Maliban él6 bambara népcsoporttdl eredeztethetd, akiktol déli iranyba a
malinke, illetve északi irdnyba a fulbe és a tukulor, majd innen is tovabb terjedve a
wolof és a serer népcsoportok korében is megjelent. A wolof xalamkat-ok vagyis a
helyi a profi énekesek a tarsadalmi hierachidban a szabadnak sziiletett ,,nyeenyo”-k
a kézmiivesek kasztjaba tartoznak (Coolen 1983:483). A xalam lantokon 2 dallamhur
¢és 2-3-4 oktavhur talalhato ¢és a jobbkéz hiivelyk ¢s mutat6 ujjaival pengetik, mig
a balkéz ujjaival csak a két dallamhurt fogjak le. A tobbi oktavhurt harfaszeriien
penditik meg és hagyjak szabadon rezegni. A xalamkat-ok a xalam lanttipuson beliil

/\ 10. kép Griot énekes kurango lanttal Gambia (Kubik 1989 nyomdan)
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még 4 kiillonb6z6 méreteiben és ebbdl adodoan hangolasaban eltérd altipust is meg-
kiillonboztetnek um. bopp, nderr bopp, nderattul és jox (Coolen 1983:484). (11. kép)

A xalam lanttal rokonithaté a fulbe hoddu, amely elnevezéssel kapcsolatban
mar korabban felmeriilt, hogy az arab ud terminus atvétele lehet (Erlmann 1986:10).
A fulbék hoddu lantja azonban egy hosszinyaku lanttipus, amely felépitésében
rokonithat6 a kornyezd népek lanttipusaival és egyaltalan nem jellemzd, hogy egy
Uj hangszernév elterjedne a hangszertipus atvétele nélkiil. Ezért valoszinii, hogy
a kornyez6 népek lant elnevezéseihez hasonldan a fulbe hoddu lant terminus is a
,hondu” vagyis az ujjak jelentésii kifejezéssel hozhaté kapcsolatba (Charry 1996:
9). A xalam lanttal tovabbi rokon tipusnak tekinthetd a Togd északi teriiletén a
kabiye ¢és a kotokoli népcsoportok korében elterjedt kéthtiros lawa (Kubik 1989:
166). Az ovalis tokbdl késziilt hangszertest antilopbdrrel van fedve és a hatolda-
lan borrojtok talalhatoak. A viszonylag rovid nyakon nincsenek érintdk. (12. kép)
A hurok rogzitése okori egyiptomi eldképekre vezethetd vissza. A lawa lant togoi
megjelenése, ¢szaki-szudani muszlim hatast mutat, mert a hangszertipus a hausa
népcsoport molo elnevezésii, hossziinyaku lanttipusaval rokonithaté (Kubik 1989:
166). A hurokat a jobb kézben tartott plektrummal pengetik és a bal kéz kdzépso
és gylris ujja kozott tartott botdarabbal fogjak le a nyak folott. A lawa lantot
sz6lohangszerként a zenész sajat éneke kiséretére hasznalja. Szintén rokon hang-
szernek tekinthetd a Kamerun északi részén a kotopo (kotofo/koutin/peer/potopo)
népcsoport altal hasznalt mulore elnevezésli, egyszerii felépitésii, hossziinyaku
lant, amelynek a hangszerteste ovalis tokbol van kialakitva és a tetejére erdsitik a

/\ 11 kép Griot énekes xalam lanttal Szenegal ~ /\  12. kép Griot énekes lawa lanttal Togo
(wikipédia szabad felhasznalasu oldala) (Kubik 1989 nyoman)
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rendkivil vékony, a hangszertestnél alig hosszabb hangszernyakat. (13. kép) A hiirok
gyltrikkel vannak a nyakra rogzitve és azokat elforgatva lehet a hur feszességét
szabalyozni. A hangszernyak végére lapos fémlap van erdsitve, aminek a szélén furt
lyukakba csorgd vasgytiriiket erdsitettek. A hangszer jelenléte a hausa népcsoport-
tal valo kapcsolatra utal (Kubik 1989:86). Nigériaban a hausa népcsoport kéthuros
hosszlinyaku lantja a garaja amit leginkabb az utazo6 kereskeddk hasznaltak, ezért
mas, kornyez6 népcsoport is atvette téliik a hangszertipust (Kubik 1989). A fabol
késziilt rezonatortest lapos kialakitasu és ovalis vagy levél alaku, amelyre vékony
feddlapot szogeznek. A hangszernyak egy vékony, egyenes rud, amely a hangszertest
kozepéig nyulik. A hurok és a fed6lap kozott félgomb alaku hurtarto helyezkedik el.
A hengernyak vége villaszeri kialakitasu és erre hurkoljak ra a hurokat. (14. kép)
Nyugat-Afrikaban helyi jellegzetességként a hosszanyak lanttipusokon nagymé-
retll, kerek kobaktokbdl kialakitott hangszertesteket alkalmaztak, ilyen lanttipusok
Szenegalban, Gambidban és Bissau-Guineaban a jola (yola/dyola) népcsoport koré-
ben elterjedt akonting, a manjaco (mandyako/manjago) népcsoport altal hasznalt
buchundu, a papei busunde és a balente (balanta/balanta-brassa) kisinta. Ezeket a
lanttipusokat a Karib térségbe és az USA-ba hurcolt rabszolgak ott is elkészithették
¢és a kialakuld bendzso tipusu lantok eldképéiil szolgalhattak (Jagfors 2003:26-33).
Mar Mungo Park 1799-es leirasaban szerepel egy 3 htros gitarszeri hangszer,
aminek koonting a neve (Park, 1983: 213-14). Ez valdszinlileg a mandinka kotingo
vagy a jola akoting lanttipusokkal azonosithatod. (15. kép) A jola szdbeli hagyomany
szerint az akonting lant Szenegal déli részérél a Casamanca folyd vidéki Kanjaka

/\ 13. kép Kotokoli fiatalok mulore lanttal /\ 14. kép Hausa zenész garaja lanttal Nigé-
Kamerun (Kubik 1989 nyoman) ria (Kubik 1989 nyoman)
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/\ 15. kép Jola zenész akonting lanttal (wikipédia szabad felhasznalasu oldala nyoman)

falubdl szarmazik A falu elnevezése a hirok hangolasara utal. A ,,kan” a skala 6t6-
dik hangja, a ,,jan” az alaphang ¢és a ,.kan” fél hanggal leszallitott hetedik hangja
um. dGF (Schaffer 2005:334). Az akonting hossziinyaku lant jellegzetessége, hogy
azon két hossztl dallamhur és egy révidebb rezonans hiir van kialakitva. A kés6bbi
Otharos bendzsén szintén megmaradt ez a megoldas, ahol egy rovidebb, a hiivelyk-
ujjal megszolaltatott rezonans hurt alakitottak ki. Fontos azonban kihangstlyozni,
hogy a wikipédia szocikkei altal is terjesztett kdzkeletli vélekedésekkel ellentétben
az Amerikaba hurcolt afrikai rabszolgak nem vitték magukkal a hangszereiket."
Legfeljebb csak azok formai jellegzetességeit probalhattak megjeleniteni az jjonnan
elkészitett hangszereken, amelyek formai jellemzdit egyéb hasonld funkcidji hang-
szerek, jelen esetben a korai portugal bandore vagy a spanyol bandurria lanttipusok
is befolyasolhattak. (16. kép)

Habar a hosszunyaku lantok morfoldgidja egyértelmiien bizonyitja azok okori
egyiptomi szarmazasat, a nyugat-afrikai elterjedésiik csak joval késobb torténhetett,
maskiilonben a bantu expanzioval a harfakhoz hasonloan elterjedtek volna a kozép
és kelet-afrikai térségben is. K6zép-Afrikabol azonban nem adatolhat6 a lanttipusok
elterjedése ¢és a kelet- és dél-afrikai szélesebb hangszernyaku lanttipusok nem roko-
nithatéak az észak és a nyugat-afrikai riidnyakt lantokkal.

A bendzsohoz hasonloan a Dél-Afrikaban hasznalt ramkie, kézzel készitett népi
lant is a korai portugal lanttipusok jellegzetességeit mutatja €s valdsziniileg az indiai
Malabar partrol szarmazé rabszolgak altal keriilhetett Dél-Afrikaba (Kirby 1968:
255). Ahol el6szor a koikoi (hottentotta) népcsoportnal mutathatd ki a hangszer
jelenléte, akiktdl a szanokhoz (busman) majd a bantu nyelvii népcsoportokhoz is
atkeriilt. A ramkie a legkorabbi Charles Bell féle 1834-es abrazolason még kifeje-
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/\ 17. kép Ramkie gitar korai abrazoldsa 1834-
bél (Kirby 1968 nyoman)

/\ 16. kép Korai bendzsé abrazolas Dél-
Karolinabol, 1785-1795 (wikipédia
szabad felhaszndalasu oldlala nyoman)

zetten hosszunyakt lantféle hangszer (Kirby, Percival R 1968: plate 73). (17. kép)
A késobbi tipusai kozott mar kifejezetten rovidnyakt példanyai is megtalalhatoak.
A hangszertipus legkorabbi emlitése 1787-bdl ismert (Mentzel 1787:518-519).
A ramkie elnevezés valosziniisithetéen a portugal rabequinha um. rabeca pequena
(kishegedti) elnevezésbdl eredeztethetd (Kirby 1968: 249). A ramkie harom vagy
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négyhuros, érinték nélkiili, hosz-
szukas hangszertesttel ellatott,
primitiv  felépitésii  hangszer,
amely egy fabol lett kifaragva és
hangszertestként bor vagy tok-
rezonatort erdsitenek. (18. kép)
Az 1960-as években a bér vagy
tokrezondatoros tipusok mellet mar
megjelentek a konzervdobozbdl
kialakitott rezonatortestli tipusok,

< 18. kép Ramkie gitar bor rezonator-
ral Dél-afrikai Koztarsasag (Kirby
1968 nyoman)
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amire utdlag erdsitik hozza a hangszer nyakat. (19. kép) A ramkie lantok a Dél-
afrikai Koztarsasagon kiviil Namibidban és Botswandaban is elterjedtek. Zambidban,
Malawiban és a Kongo6i DK déli részén egészen nagyméretli, miianyag kannabol
készitett, vagy egy hengeres dob hangszertesttel kiegészitett, basszus valtozatai is
kialakultak, mint példaul a kalindula vagy karindula. (20. kép)

/\ 20. kép Karindula basszus lant Kongoi DK (wikipédia szabad felhasznalasu oldala nyoman)
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/\ 21. kép Malgasz kabosi lantok Madagaszkar (wikipédia szabad felhasznalasi oldala nyoman)

A Madagaszkaron elterjedt hosszunyaku lanttipus a kabosi régi jelenlétére utal-
hat, hogy a vallasi szertartasoktol kezdve, a csalasi tinnepségek és a szerenadok,
illetve Ujabban a sporttevékenységek kiséretén at, sokrétii a felhaszndlasi kore.
A kabosi lantnak 2 és 6 kdzotti hiirszamu valtozatai ismertek. A htirokat korabban
a szizal palma rostjaigbdl sodorték, ujabban fémhurokat tesznek a hangszertipusra.
A hurokat zebu szarvbol készitett plektrummal pengetik. A hangszertest korab-
ban fabol vagy tekndspancélbol, Gjabban olajos dobozbdl is késziilhet. (21. kép)
A hangszerelnevezés etimologiai és morfologiai vizsgalata azonban ramutatott,
hogy a zanzibari gabbus (gambusi),az omani gabbus, a comoro-szigeteki gabusi

(gambusi) a szaud-arabiai gabus és
a madagaszkari kabosa hangszer-
elnevezések a bels6-azsiai eredetii
rovidnyaku lanttipusig a kobuz-ig
vezethet6ek vissza (Hilarian 2005:79).
Emellett a maldj gambus és a jemeni
qgambus elnevezések is ide sorolha-
toak, illetve egy mar bantu elnevezésii
rokonhangszer a kibangala (Kauf-
mann 1990: 318). A bels6-azsiai koboz
hangszerteste eredetileg egyetlen
fabol lett kifaragva, majd a hanger6
fokozas igénye miatt, a malaj és az
indonéziai egyre hosszabb tipusoknal,
mar megjelenik az illesztett nyak
(Collaer 1979:134). (22 kép) Az erede-

/\ 22. kép Maldj gambus lant Celebesz (Collaer
1979 nyoman)

Braver-Benke Jozsef: Az afrikai lantok torténete és tipusai 37



tileg rovidnyaku lanttipus az Indiai-6ceanon ativeld iszlam migracioval jelenhetett
meg Madagaszkaron és a Comore-szigeteken (Sachs 1940: 252). A Comore szigetek
Anjuan és Majotte szigetein elterjedt tipusnak a hangszertesttel egybefiiggd nyaka és
egyenes kulcsszekrénye van, amelybe 5 vagy 6 oldalso allast hangol6 kulcs illeszke-
dik. (23. kép) Ez a kulcsszekrény tipus az arab ud rovidnyaku lantokrol keriilhetett
at a hangszertipusra. A szuahéli partvidék kibangala tipusai kozott szintén elterjedt
ez a rovidnyaku lanttipus. Az Indiai-ocean szigetein és Kelet-Afrika partvidékén
elterjedt rovidnyakt gabusi lanttipusok a hangszerelnevezések és a morfologiai jel-
lemz6i alapjan, eredetileg valosziniisithetéen Jemenbdl és Omanbol szarmaznak, de
késébb egyéb hatasokra €s a helyi fejlesztések, illetve egyszertisodések miatt, kiilon-
b6z0 lokalis tipusai alakultak ki (Tenaille 2002:270). A késébbiekben azonban egy
dobozos hangszertestli gitarforméji, mar hosszunyaku lanttipus is megjelent, ¢s a
korabbi révidnyak lanttipust kiszoritva, annak elnevezésévé valt a kabosi terminus.

A rovidnyaku lantot abrazold legkorabbi ikonografiai adat az 6kori Egyiptombol
a XVIII-XX. dinasztiak (Kr.e.1580-1090) idejébdl ismert, ahol egy torokiilésben
il6 zenész jatszik plektrummal, egy ovalis hangszertestli, hatratort kulcsszekrényti
hangszeren (Hickmann 1961:133). (24. kép) Egy késobbi, a XIX-XX. dinasztiak
idejébdl (Kr.e.1300-1085) szarmazo terrakotta figuranal, mar a kdzépkori lantokra
jellemz6, nagyméretii és ovalis hangszertest is megfigyelhetd. (25. kép) Bar a
szobrocska egy cipusi sirbdl keriilt eld, a régészek szerint egyiptomi eredetii lehet
(Hickmann 1961:134). Mivel az 6kori egyiptomi kultira korébdl a révidnyaku lan-
toknak csak ez a két dbrazoldsa ismert valoszintisithetd, hogy jovevény hangszerrdl
lehet sz6, amely nem tudott szélesebb korben elterjedni (Hickmann—Manniche—
Rashid—Werner 1989:211).

i
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/\ 23. kép Szuahéli gambusi lant Comore-szigetek (wikipédia szabadfelhasznalasu oldalal nyoman)

3 8 Afrika Tanulmdanyok



/\ 24. kép Okori egyiptomi révidnyakii lant vis- /\ 25 kép Okori egyiptomi révidnyakii
szahajlo kulcsszekrénnyel Kr.e.1580-1090 lant Kr.e.1300-1085 (Hickmann 1961
(Hickmann 1961 nyoman) nyoman)

Az dkori gorog abrazolasok esetében hasonld a helyzet, a Kr. e. 300-250 koriili
idészakra datalhato, Boiotiabol eldkeriilt, tanagrai terrakottaszobrocskak kozott,
talalhato egy rovid nyaku, ivelt, palack formaja hangszertestii lanton jatszé néalak.
Az abrézolt rovid nyaku lant hangszerteste, &tmenet
nélkiil vékonyodik hangszernyakkd, ami abbol
adodik, hogy a hangszernyak és a hangszertest
ugyanabbdl az anyagbol van kialakitva. Mivel a
tanagrai terrakottaplasztikak keletkezésének ideje
Osszefiiggésbe hozhaté Nagy Sandor perzsiai hadja-
rataival, lehetséges, hogy a rovid nyaku lantok abbol
a régiobol szarmaztak (Mathiesen 1999:284). Ez a
lantforma a hellenisztikus befolydsnak kdszonhe-
téen a makedon—gorog id6szakbol (Kr. e. 332-330)
az egyiptomi Alexandridbdl szintén adatolhatd
(Hickmann 1961: 134). (26. kép)

A bels6é-azsiai rovid nyakt lantok legkorabbi
adatai az afraszijabi (mai Szamarkand) szogd kul-
tarabol fennmaradt, a Kr. e. 4-3. szazadra datalt
terrakottairdl ismertek, ahol a késébbi kusan kor-

szakbol (Kr. e. 1-3. szdzad) szarmazé terrakotta N\ 2. ’jpﬁ;fcalfledé'zlgérdg
o . . 1 qes . rovidnyakui lant Alexan-
aPrf_lzolasolfhoz has?nlo nagy, 0blos hangszezrtes.tu, dridhél K. e. 332330,
rovid nyak lantok lathatok (Karomatov—Meskeris— (Hickmann 1961 nyomdn)
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Vyzgo 1987:74). Az arab ud lanttipus el6képéiil szolgalo perzsa barbat révid nyaku
lantot, az észak-baktriai rovid nyakt lantokbol eredeztetik (Marcel-Dubois 1942,
205). A kdzép-azsiai rovid nyaku lantok &se egy elami eredetii (Kr. e. 8. szazad), korte
formaju, rovid nyaku lanttipus lehetett, amit a kelet-irani nyelvii kusanok terjeszt-
hettek el Bels6-Azsiaban és India északi és kozépsd részein (Kaufmannm1981:174).
A korte formaju hangszertestt, rovid nyakt lantok 1. Sapur (Kr. u. 241-272) ural-
kodasa idején Afganisztanbdl és Indiabol keriiltek at Perzsidba (Farmer 1966:18).
Valoszinisithetd, hogy a barbat lanttipus elterjedésével valik szélesebb korben
ismertté a hatrahajloé kulcsszekrény, amely irani lanttipus az arab Al-Nadr ibn al-Harit
(624) leirasa alapjan 590—602 kozott kezd elterjedni (Farmer 1966:20) Hisam ibn abd
al Malik (a szunnita iszlam tizennegyedik kalifaja) Omajjad uralkodo palotdjanak
730-ra datalt freské részletén még egy négyhuros ud lathato. (27. kép) Az ud szigort
harmoniai aranyok szerint épiil fel, és a 9. szazadbol fennmaradt Al-Kindi féle leirasa
alapjan, a test hosszusaga masfélszerese a szélességnek, a szélesség kétszerese a
mélységnek, és a nyak hossza pedig negyede a test hosszusaganak (Bouterse 1979:
4). Ezek az aranyok a hangszertestre vonatkozolag napjainkban is megfigyelhetdek.
Mas tradicié alapjan a hur rezgd hosszlsaganak, egyenlonek kell lennie a test
hosszusagaval. Ennek alapjan az 0jabb hangszereknél azonos korpuszméreteket fel-
tételezve, a nyak meghosszabbodott. A sziciliai Palermo kevert stilust miiemlékén

/\ 27. kép Sziriai 4 huros ud abrazolasa 737-bél (wikipédia szabad felhasznalasu oldala nyoman)
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az 1130-40 kozott épiilt Capella Palatina kupolajanak gordg, majd a késobbiekben
Fatimida stilusu mozaikdiszitésein, mar 4x2 htrparos, plektrummal pengetett ud
abrazolasok lathatoak. (28. kép) A mai hangszerek hurozata és felépitése kétféle
tipust mutat, mert amig a Magreb dvezetben elterjedt nyugati ud arbi (andaliz ud)
vékonyabb hangszertesttel rendelkezik és 4x2 hurparja van. (29. kép) A keleti ud
sarqi vagy masri (egyiptomi ud) 5x2 vagy ritkdbban 6x2 hurparos és tobb mint két
oktav a hangterjedelme. (30. kép)

4}&' o <al¥
/\ 28. kép 4x2 huros ud abrazolasa 1130-40 Szicilia (wikipédia szabad felhasznalasu oldala nyoman)

/\ 29. kép 4x2 huros ud arbi Tunézia (Collaer-Elsner 1983 nyoman)
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/\ 30 kép 5x2 huros ud sarqi Libia (Collaer-Elsner 1983 nyomadn)

Szintén az uddal rokonithaté a Tunéziaban, Algéridban és Marokkoban is elter-
jedt kuitra, ami eredetileg négyhuros, majd Gjabban 4x2 hurparos kialakitasu és
felépitésében az udhoz hasonlit, de a hangszertest vékonyabb és a hangszernyak
hosszabb kialakitasi. A hiirok hangolasa G-e-A-d, amelyek koziil a G hart a hagyo-
many altal szabalyozva egyaltalan nem hasznaljak (Collaer-Elsner 1983:108). A G
huar elnevezése a rababhoz hasonldéan gawab vagyis "felelet’. A d hurt lefogas nélkiil
pengetik, az e-A hurokon jatsszak a dallamot. A kuitra elnevezését a kithara és a
gitar terminusokkal lehet 0sszefliggésbe hozni (Sendrey 1974:178). Sem az ud sem a
kuitra lanttipusok nem terjedtek el a szubszharai Afrika térségében.

Osszességében a torténeti 4ttekintés ramutat arra tényre, hogy a lanttipusti hang-
szerek is jovevények az afrikai kontinensen, azonban az észak-afrikai régioban még
igy is tobb évezredes hagyomannyal lehet szamolni, mert a hangszertipus elsé meg-
jelenése az okori Egyiptombol mar a X VIII. dinasztia id6szakabol (Kr.e.1550-1292)
adatolhat6. A hosszunyaku lantok a berber népcsoportok hasznalatdban maradhat-
tak fenn, ¢és széleskort nyugat-afrikai elterjedésiik csak a 14. szazadtdl datalhato
amikor az iszlam vallas elterjedésével a vadasz/pap csoportokbdl kialakuld zenész/
énekes kaszt a korabbi, korlatozott hang képzésére alkalmas néhany htros ijharfait
lecserélte a berberektdl atvett, hangologytriis hurfeszitési modja miatt fejlettebb
tipusnak szamit6 hosszunyaku lantokkal. Ezt a paradigamvaltast jeleniti meg a
»Gasszire lantja’ epikus énekciklus. De ezzel parhuzamosan a lantok és az {jharfak
keresztez6désébol a harfalantok is kialakultak, igy azok nagyobb hangszertestii és
sokhuros tipusai vetélytarsaiva valhattak az arab torzsekkel elterjedd véarosi hang-
szernek, a rovidnyaku ud lanttipusnak. Ami valdsziniileg ennek koszonhetéen nem
terjedt el a nyugat-afrikai iszlamizalt népcsoportok korében, viszont a 13. szdzadban
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spanyol atvétellel Europaban népszerii hangszerré valt. A hosszinyaku lantok kiza-
rolagos észak- és nyugat-afrikai elterjedése egyben azt is igazolja, hogy a harfakkal
és a lirakkal ellentétben a hosszlinyaku lantokat nem vették at a nilusi nyelvii népek.
Ellenkez6 esetben a nilusi nyelvii népcsoportok déli iranyt vandorlasaval a hosszu-
nyaku lantok is elterjedtek volna a k6zép- és a kelet-afrikai régidban. Ugyanezen
okbdl az is feltételezhetd, hogy csak a bantu expanzié utani iddszakban jelenhettek
meg a nyugat-afrikai régidban és azt megeléz6en mintegy 3 ezer éven at kizardlag
a berber népcsoport korében maradhatott fenn a hasznalatuk. A vélhetdéen Belso-
Azsiaban kialakulo, de legalabb is onnan elterjedd révidnyaku lantok archaikusabb,
egyetlen fabol kifaragott palackformdji tipusa szintén az iszlam terjeszkedéssel
terjedhetett el Délkelet-Azsidban, majd jelenhetett meg az Indiai 6cedn szigetvilaga-
ban, és nyomokban Kelet-Afrikdban is. Szélesebb korii elterjedésének valdszintileg a
régioban elterjedt konkurrens hangszerek a harfak és a lirak szabhattak gatat. Ezen
talmenden a hangerd fokozasanak altalanos igényeként, az egyetlen fabol faragott
rovidnyaku lantokat, felépitésiiknek koszonhetden nem lehetett tovabb fejleszteni,
ezért terjedhettek el az utobbi idoben a nagyobb, dobozos hangszertesttel rendelkez6
hosszlinyak lanttipusok a kelet- és a dél-afrikai régiok lakosai korében. 3%

Jegyzetek

1 Tekintve, hogy nagyon sok afrikai hangszer és népcsoport elnevezésnek nincs magyar

megfelelgje, az afrikai hangszerelnevezéseknél a The New Grove Dictionary of Musical

Instruments terminusai, és az afrikai népcsoportok elnevezéseinél a The Peoples of Africa.

An Ethnohistorical Dictionary az iranyado. Kivételt képeznek az olyan elnevezések amelyek

magyar megfeleldi régota hasznalatban vannak, ezért az angol forma felesleges és félreérthetd

lenne.

NMAGry ltsz: 26081

NMAGry ltsz: 26082

NMAGry ltsz: 66.102.3

NMAGy ltsz: 124945

NMAGy ltsz: 3795

Wagadu az 6si Ghana allam elnevezése volt és nem Osszetévesztendd a mai Burkina Faso

févarosaval Ouagadougou (Vagadogu)-val. Illetve a kdzépkori Ghana allam, ahonnan az akan

népek Osei erednek, sem a mai Ghanai Koztarsasag teriiletén, hanem attdl északabbra, a mai

Mauritania Mali és Szenegal teriiletén fekiidt.

8 A soninke és a marka népcsoport kdrében a dauszi vagyis a h6sok konyve a kiilonb6z6 epikus
novellak gytijteménye (Frobenius 1981: 272)

9 A baobab faba temetkezésr6l mar Frobenius is beszamol, azonban hangsulyozza, hogy ez
inkabb adott népcsoport jellemzdje és nem csak a griotokat temették oda (Fobenius 1921: 42).

10 NMAGry ltsz. 68.4.1.

11 https://hu.wikipedia.org/wiki/Bendzso
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English Abstract

The African Lute

The historical survey presented here demonstrates that
musical instruments of the lute type derive from outside
the African continent, even though they have probably been
present in the North African region for several millennia.
The first evidence of their appearance in ancient Egypt goes
back to the era of Dynasty X VIII (ca. 1550-1292 BCE). The
use of lutes having a long neck may have been preserved
later among various Berber-speaking populations, and their
wide dissemination over West Africa can only be dated
with certainty to the period after the 14th century, when
widespread conversion to Islam led to the replacement of
an older arched type (having few strings and capable of
producing a limited range of sounds) with a long-necked lute
type borrowed from the Berbers, which can be considered
more advanced owing to its mode of stretching the strings
with a tuning ring. This paradigm shift is obvious in the
epic song cycle known as Gassire’s Lute. Parallel to this
development harp lutes appeared as a kind of cross between
lutes and bow harps; and types of this new instrument
having a larger body and multiple strings could rival the
short-necked oud, an urban instrument spread by Arab
tribes. Perhaps for this reason, the latter was not widely
adopted among the Islamized populations of West Africa,
while it did become popular in Europe in the 13th century,
first adopted by the Spaniards. The fact that long-necked
lutes are found only in North and West Africa also proves
that the Nilotic-speaking peoples did not borrow these,
unlike harps and lyras, which they did. Had they done so,
the southward expansion of Nilotic-speaking populations
would have led to the distribution of long-necked lutes
over Central and Eastern Africa. For the same reason
these instruments must have appeared in West Africa
only after the Bantu expansion, before which era their use
must have been restricted to Berber-speaking groups for
three millennia. Short-necked lutes are likely to have been
originated in Central Asia and they certainly spread from
that region; the archaic type that is carved from one block of
wood and has a bottle-like shape spread to Southeast Asia
with the Muslim expansion and may have been carried from
there to the islands of the Indian Ocean and sporadically to
East Africa as well. Its wider adoption over the latter region
was probably hindered by the ubiquity of rival instruments
(harps and lyras) there. Moreover, the short-necked lutes
carved of a single block of wood were not suitable for further
development with the aim of increasing the volume, hence
the recent widespread adoption among the inhabitants of the
eastern and southern regions of Africa of a long-necked lute
type having a larger, box-like body.
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afrikai irodalom .

AZ AFRIKAI HOSEPIKA KUTATASA
A FRANCIA NYELVUSEG TERULETEN

BIERNACZKY SZILARD

Thomas A. Hale, a pennsylvaniai egyetemen tevékenykedd amerikai frankofonista
kutat6 az afrikai griot-krél (énekmondo, eposzokat eléadd bardokrol, ejtsd: grid)
irott nagyjelentdségii konyvében (1998) hozta nyilvanossagra azokat az arab kutfok-
nél talalhato és a 11-12. szadzadba vezetd adatokat, amelyek alapjan feltételezhet;jiik,
hogy mar azokban a régi idékben is miikodtek a ghanai kiralyi udvarban (és vélhe-
téen mashol is) énekes-hangszeres historiasok.

Az 1304-ben a marokkoéi Tangerben sziiletett, berber szarmazasti Ibn Battuta
vilagutazo6 adja az els6 nyilvanvalo informaciokat a nyugat-afrikai eposzénekesekrol,
amikor 1352-ben eljut a Szungyata 4ltal alapitott Mali kirdlysagba, és leirja, illetve
élete végén lediktalja egykori élményeit. Es ekkor felidézi a kiralyi historiasok (Ibn
Battuta emlitése szerint k6ltok) udvari szereplését is.

»Megemlitem a négerek tréfas szokasait, ahogyan a koltok a szultannak szavalnak.
Unnepnapon, mikor Dugha befejezte a jatékot, jonnek a koltok, akiket itt dsulanak
(ma a manding eposzénekes neve jeli — ejtsd dzseli - bsz) hivnak. Mindegyik belebu-
jik egy-egy tollas maskardba, amelyik valami verébfajtdhoz hasonlit, feje fabol van
(vagyis vélhetéen madarmaszkokrol van szo — bsz), piros csorrel, éppolyan, mint a
madar feje. Ebben a mulatsagos forméaban megallnak a szultan elétt, és elszavaljak
el6tte verseiket. Azt mondtak nekem, hogy a kdlteményeik raolvasasszeriiek (vagyis
vélhetéen dicséréének miifajuak — bsz), azt mondjak a szultannak: ,,Ez a banbi (vé/-
hetden a tronus vagy a diszes kiralyi iiléhely - bsz), amelyen egy kiraly ilt, akinek
j6 cselekedetei ezek és ezek (voltak - bsz). Tégy hat jot, olyat, amelynek emlékezete
utanad is fennmarad.” Ekkor a kolték fejedelme felmegy a banbi 1épcsdjére, fejét
a szultan fejére hajtja, aztan felmegy a banbi (a lépcsdjének a - bsz) tetejére, €s
a szultan jobb, majd bal vallara hajtja a fejét, és beszél valamit az 6 nyelviikon,
végiil leszall. Mondtak nekem, hogy ez a szokas Osrégi idok 6ta megvan naluk, és az
iszIam utan is megmaradt.” (Ibn Battuta 1964, 356. old.)

Az utolsé mondat igen 1ényeges: ez az elszolas is (masok mellett) arra utal, hogy
a Szungyata eposz vélhetéen még a 13. szazadi iszlam el6tti manding kultiraban
gyokeredzik, és az elmult szazadokban a kiilonféle szovegvaltozatokba belekertiilt
iszlam mozzanatok a szobeliség, pontosabban a mogotte alld és mind inkabb iszlam
hatés ald kertild tdrsadalom adta folyamatos 4talakulas kovetkezményei.

ISSN 1788-6422 pp. 47-63 Afrika Tanulmanyok folyoirat

© Publikon Kiado, Pécs XV. evf. I-l. sz. (2021. tavasz ¢s nyar)




Mindemellett és vélhetéen a még fel nem tart régi irasos dokumentumokban
sok szamunkra érdemleges adat rejtézhet. Azonban itt ismertetésiinket illetéen az
egyelore még betoltetlen hianyok kovetkeztében nagy ugrast kell tenniink, amikor
példaul Jacques-Francois, vagy egyszeriien baron Roger-t (1787-1849), Szenegal
egykori kormanyzojat emlitjiik, aki 1828-ban jelentette meg Fables sénégalaises c.
allatmese-gyljteményét, és aki e kdnyvével ugyan nem szolgél korai forrasokkal a
miifaj kutatasahoz, mindemellett az afrikai folklor feltarasanak egyik uttoérdje. A kor
ismert elgondolasa szerint — 1asd az olasz torténelemfilozéfus Giambattista Vico-t
(1668—1744) vagy akar az amerikai indian huronok vilagat feltaré francia Jean-
Frangois Lafitau (1681-1746) jezsuita misszionarius atyat, akik a primitiv népek
¢életét mint az emberiség gyermekkorat érzékeltetik a szamunkra — igy gondolja,
ezek a mesé¢k még nem a megformalt irodalmat képviselik, amelyre példékat a Bibli-
aban vagy Homérosznal talalhatunk, mondja az egykori nagymiveltségii humanista
kormanyzo.

Baron Roger egy masik ugyancsak 1828-ban megjelent konyvében viszont,
mikdzben egy Walo-foldrél rabszolganak elhurcolt, majd szerencsésen megtérd
wolof fiatal férfi fiktiv torténetét festi meg (a vilagirodalom torténetének elsé rab-
szolgasagellenes regényeként), mar az els oldalakon a szenegali torzsi kiralyokat
idézi fel, és alig valamivel késébb, a 11. oldalon, a Kajoor (ejtsd Kadzsor) wolof
kiralysag uralkodojanak, a Damel-nek az udvarat megjelenitve irja a kovetkezoket:

,»A belépés pillanataban a Damel grio-i és griotte-jai, akiket az emelvény aljan
helyeztek el, éles hangt énekiikkel telitették meg a leveg6t, amelyet hangos
tapsolassal, néhany haros hangszer fiilsiketitd megszolaltatasaval és diiborgd
dobjatékkal kisértek. Hangosan zengték az 6si kiralyi éneket:

Ime, ime, a nagy csalad / Ime, a legnemesebb Damel! a legbatrabb Damel!
Damel! me! Itt van minden javak forrasa, minden gazdagsag!

Itt a nagy, itt a nemesi csalad! senki sem hasonlithatd hozza. Remegjenek,
vesszenek az ellenségei! Damel landzsaja nem bocsat meg. Térdre, térdre!
Damel! ez a gy6zelem! ez a bosszu!” (baron Roger, 1828, Kelédor, 11-12. old.)

Vagyis mar minden adott ahhoz, jelen vannak a férfi és n6i énekesek is, hogy
felhangozzék egy hosszabb dicséréének, vagy a dinasztia keletkezésének a mitosza,
a dinasztia hdstetteit felidézd eposz. Roger a griot-k emlitéséhez fiizott jegyzeté-
ben fontos és sokoldalu tarsadalmi szerepiikrél szol, és arrol is tud, hogy endogam
hazasodasi gyakorlatot folytato, foglalkozasi kasztot alkotnak a hagyomanyos tarsa-
dalomban (ez a megallapitas pedig a mai legkorszeriibb vizsgalatokat el6legezi meg.).

De Iépjiink vissza még a szdzad elejére. A hirneves abolicionista pap politikus,
Henri Grégoire abbé (1750-1831), aki a négerség emancipacios torekvéseinek
kiemelkedd jelentdségli képviseldje volt, 1808-ban megjelentetett egy olyan kony-
vet, amelyben kozreadott minden olyan akkoriban hozzaférheté adatot, amely az
afrikaiak fehérekkel egyenlé képességeit és produkcidjat igazolja. Az afrikai hds-
eposzokrol 6 sem tesz emlitést, de annal inkabb a négerség koltéi képességeirdl,
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¢és azokrol a hangszerekrol, amelyek a hosszu énekek kiséreteként is meg szoktak
szolalni:

»---.Stedman, aki hitt abban, hogy (az afrikaiak) nagy fejlodésre képesek, és
hogy kiilonosen koltéi és zenei zsenialitdsuk kiemelkedd, felsorolja haros
hangszereiket... bar nem latjuk list4jan a hires balafont, amelyet mintegy 20
fokozatosan kisebbed6 facsébdl (azaz falapokbdl) formalnak, és amely gy
zeng, mint egy kis orgona... A négereknek a dalok irdnt érzett szenvedélyiik
nem jelenti azt, hogy boldogok lennének... az éppen a szorongasukbol és bol-
dogtalansagukbol eredd betegségeket jelzi.” (184. old.)

Viszont mas a helyzet Anne Raffanel: Nouveau voyage en pays des Négres (1856)
utleirasa esetében, mivel abban a fulani Samba Guéladio epikus ciklus két epizddja is
feljegyzésre keriilt. E két részlet sajatos publikécids utazést tett utobb: bekerdilt L. J.
B. Bérenger—Féraud: Recueil de contes populaires de la Sénégal (1885) c. ugyancsak
nagy figyelmet érdeml6 folklorgytjteményébe, majd minden adatmegjeldlés nélkiil
a Présence Africaine folyoirat 1947-es évfolyamaban bukkan fel, mint szajhagyo-
manyozott koltészeti anyag. ime, az egyik hosi ének dramai inditasa, amely maris
nagy hasonlésagot mutat a Frobenius gytijtotte szoninke Gasszire lantja poétikai
megoldasaival:

,.Samba eltavozott!

Samba nemesi fajbol szarmazott. Koli Satigny-t6l szarmazott, aki egyuttal
szent ember volt, egyuttal nagy harcos, és buzgéd valldsossaga okan draga
talizmannal rendelkezett, amely sebezhetetlenné tette. Ez a talizman Iehetové
tette, hogy barmilyen allat minden lehetséges formajat felvegye, hogy meg-
figyelje ellenségeinek tetteit, és veszélyes pillanatokban lathatatlanna tegye
magat az ellenfelei szamara.

Samba eltavozott!

Samba nemeslelkii €s nagylelkii volt; minden tulajdonsaggal rendelkezett
ahhoz, hogy uralkodjék; apja azonban meghalt, még akkor, amikor gyermek
volt, és nagybatyja, Abou Moussa vette at a parancsnokolast. Abou Moussa
ekkor arra tort, hogy elpusztitsa 6t. De Samba elmenekiilt, &jjel-nappal haladt
tovabb, hogy elkeriilje a csapdakat. Mindenki elhagyta 6t, apja tdmogatdit
elbizonytalanitottak; senki sem kdvette 6t, csak a griot-ja és a kutyaja, akik
htiek maradtak hozz4a.”

A francia nyugat-afrikai folklorkutatdsnak ugyanis jelentOs teriilete a 8-11.
szazad kozott fennalld 6si Ghanara (Ghanatara, Wagadura) és a szoninke, masként
szork, szarakolle, vagy marka (nem keverend6 6ssze a szongajokkal) hagyomanyokra
vonatkozo adatok feltarasa és elemzése. Egész sor jeles tudos tette le e témaban
a névjegyét (lasd pl. Germaine Dieterlen és Youssouf Tata Cisse gyujteményes
kotetét, 1992). Ugyanakkor meglepé modon teljes elutasitas mutatkozik a francia

Biernaczky Szilard: Az afrikai hosepika kutatdsa 49



tudomanyossagban Leo Frobenius nevezetes korai gytijtése, a Gasszire lantja
c. rovid szovegl, bar rendkiviili poétikai értékkel bird eposz irant, amely ugyan
német nyelven keriilt gy{jtéfiizetbe, de az afrikai hagyomanyok egyik legszebb
darabja (magyarul harom forditasa is Iétezik: Honti Janos 1938, Karpathy Csilla
1981, Biernaczky Janos 2002), és az Gjabb, féleg frankofon teriileten fiizetbe keriilt
szovegek, benyomasaink szerint, rokonsagot mutatnak a német tudos altal fényre
hozott (egyébként Ortutay altal minden bizonnyal invariansnak itélendd) valtozattal.

A nyugat-afrikai hoseposzok legismertebb tématipusat persze minden bizonnyal
a Szungyata manding kiraly torténetét felidézo epikai szovegek adjak. Rola az elsé
informacio egy 1882-ben portugdl nyelven megjelent, igen zavaros beszamoloban
(Barros, 1882) bukkan fel. Viszont 1889 és 1936 k6zott mar tucatnal tobb prozai
verzio, rovidebb-hosszabb részlet, leirds, atiras latott napvilagot, zomében frankofon
afrikai teriiletekrol, francia nyelvii kisér6 szoveggel ellatva. A tobbnyire toredékes
valtozatok cselekménye egyébként a birodalomalapit6 legendas kiraly, az 4llamala-
pitd Szungyata torténetének egyes darabkait, részleteit foglalja magéaba. Rola ugyan,
torténelmi igazolasul, egyetlen irott arab forras maradt fenn (tobb mint szaz évvel a
halala utan, maga is szobeli hagyomanybol hagyta rank az ismeretet Ibn Khaldun,
aki a manding kiraly uralkodédsanak idejét 1235 és 1255 koz¢ helyezi, sziiletése idd-
pontjardl, pl. 1215, 1205 vagy az 1190-es évek stb., kiilonféle feltételezések 1éteznek),
de a napjainkra feltart mintegy 20 teljes €s tovabbi 20-30 toredékesen is majdnem
teljes eposzvaltozat cselekménye (bizonyos bizonyitd erdt jelentve a torténetiség
vonatkozasaban) [ényegében fedi egymast.

A mii cselekményének epizodjait az angol Stephan Bulman jeldlte ki éppen abban
valtozatanyag adatait teszi kozzé. Eszerint az eposz sziizséje, altalunk bevezetett
modositasokkal mozzanatokra bontva: (1) rész: 1. a bivalyasszony meséje (benne
totemallatot latnak), 2. majd a csiinya asszony kiralyfeleséggé valasa, (2) rész 1.
Szungyata bénan sziiletik, 7 éves kordig nem tud labra allni, tehetetlen allapotanak
korszaka, 2. Szungyata felall, jarni kezd, kitépi a baobab fat, hogy arr6l anyjanak
leveleket adjon (3) rész 1. Szungyata szdmiizetésbe megy, 2. ratalal egy olyan tdrzsi
kiralysagra, amely befogadja, harcossa lesz, 3. lizenetet kap a mandingok a szuszu
kiraly miatti szenvedéseirdl, (4) rész: a leigdzottsag elleni kiizdelem bemutatéasa is
tobb mozzanatos, 1. elobb nem bir a szuszu uralkoddval, 2. lanytestvére megszerzi
Szumanguru boszorkanysaganak a titkat, 3. a gyézelemmel zar6do kirinai csata, 4.
a Mande Carta, egy 13. szazadi emberjogi nyilatkozat, amely azonban csak kevés
valtozatban talalhaté meg, (5) rész, 1. a szovetségesek felvonuldsa, eposzi katalogus!,
2. Szungyata uralkodasa és halala.

Hadd tegyiik ehhez hozza, kiilonds jelentdsége van annak, hogy immar nemcsak
bambara és fulbe vonatkozasban 1étezik adott torténetek, illetve egyetlen hos két-
féle nép altal valo interpretalasa (errdl S. Belcher publikalt igen figyelmet érdemld
dolgozatot), hanem a Szungyata eposz kapcsan is megteremtddott ennek lehetésége.
Ugyanis nemrégiben végre napvilagot latott az allamalapitd hds nagy ellenfelének,
a Mandefdldet biforlo, a manding eposzban Szungyata altal legy6zott Szumanguru
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szuszu kiralynak a hési torténete (Bulman
— Vydrine, 2017), amelynek adatko6zldje
természetesen mas oldalrdl kozelit az életre
hivott eseményekhez. Mellesleg egykoron
Szumaoro vagy Szumanguru szuszu Kiraly
figurdjanak elemzését csak a Frobenius- és
a Niane-féle Szungyata valtozat alapjan
adhatta még meg az orosz Olderogge pro-
fesszor, aki egészen korai idében raérzett
a félelemmel koriilvett vasmiives kovacsok
figurajanak bekeriilésére az afrikai hds-
eposzokba, a manding Szungyata esetében
a legfébb rosszat szimbolizalva. Jollehet,
értelmezése szerint igen helyesen, legydz-
hetetlen marad, mert amikor varazserejét
Szungyata megtori, a torténet valtozatai sze-
rint nyomtalanul eltlinik az orszag jol ismert
tajéka, a Kulikoro hegyei kozott.

Kozismert tény, hogy az afrikai orsza-
gok felszabadulasi hullama az 1960 koriili
években tetdzott. Szimbolikus jelentdsége
van annak, hogy ebben az évben jelent meg
az eclobbiekben Frobenius ¢és Olderogge
kapcsan mar emlitett mii, Djibril Tamsir
Niane-nak a teljes torténetet magaba foglalo
Szungyata-valtozata, csak francia nyelven,
prozai torténelemkonyv formajaban, amely
mintegy mérfoldkdve lett a nyugat-afrikai
eposzok gyljtésének, kozreadasanak és
mind jobban kiszélesedd vizsgalatanak.
Mindebben mind a francia, mind a frankofon
afrikai orszagok frissen felnové kutatdi
oroszlanrészt vallaltak és vallalnak egyre
inkabb (bar az angol-amerikai, s6t a hol-
land és német, sokszor ilyen esetekben is

[ Kézismert tény, hogy
az afrikai orszagok
felszabadulasi hul-
lama az 1960 korii-
1li években tetozott.
Szimbolikus jelen-
tosége van annak,
hogy ebben az évben
jelent meg az elobbi-
ekben Frobenius és
Olderogge kapcsan
mar emlitett mi,
Djibril Tamsir Niane-
nak a teljes torténe-
tet magadba foglalé
Szungyata-valtozata,
csak francia nyelven,
prozai torténelem-
konyv formajaban,
amely mintegy mér-
foldkove lett a nyu-
gat-afrikai eposzok
gyujtésének, koz-
readasanak és mind
jobban kiszélesedo
vizsgalatanak.

frankofonista kutatok eredményei is igen szadmottevéek). Mas kérdés, hogy a jocskan
megkésett magyar forditas, Szegé Gyorgy munkaja (1983) némileg anakroniszti-
kusan a szdveget visszahelyezi pr6zabdl versformaba, és a forditas stilusaba olyan
fordulatokat lop be, amelyek inkabb magyar népmesékre emlékezetnek, semmint
egy kell6képpen idegenné tett hangiitésii afrikai hoseposzra.

Nincs méd persze a mara oly gazdagga valt frankofon indittatasu és feltarasu
nyugat-afrikai eposzi szovegtdrzseket €s a rajuk vonatkozoé publikéaciokat teljessé-
glikben bemutatni, még csak felsorolni sem. Mindenesetre megjegyezziik, hogy
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mara a kovetkez6 etnikai csoportoktdl valtak ismerté hésepikai torténetek Nyugat-
Afrikabol: manding / malinke, wolof, szerer, fulani (legalabb négy nyelvi kdrzetbdl),
tukulér (fulani nyelven beszéld, de elkiiloniilt csoport), bambara, szongdj, zarma,
dogon, szoninke, bozo, igbo, hausza, idzso €s szuszu néptdl, etnikai csoporttol (nem
emlitve most itt az észak-afrikai Maghreb arabok hasonloképpen gazdag reper-
toarjaba tartozo tipusokat, amelyek ugyancsak sok esetben francia kiséré nyelvi
forditasokkal lattak napvilagot). Ezek koziil a nigériai népek, az igbo, hausza ¢és
idzso (ijaw) kotédik az anglofonidhoz, vagyis a korabban felsorolt, tucatnal joval
tobb nyelv esetében a frankofonia dominal.

Két afrikai ir, koltd, tudos a Niane altal megkezdett utat folyatta, és csak francia
nyelven, torténelemkonyvvé atirt formaban adtak kdzre Szungyata-valtozataikat,
Camara Laye Le maitre de la parole. Koiima Lafolo Kotima (1978) cimen jelen-
tette meg kotetét. Massa Maka Diabeté viszont tobb kisebb kotetben tett kozzé
valtozatokat, és egy 700 oldal terjedelmi doktori disszertacioval adozott a manding
anyanyelvén még ¢16 eposzok feltarasanak.

1975 t4jékan, ha igaz (ismereteimet Saghy Gabortdl nyertem, aki a szervezo-
désnek részese volt), egy igen tehetds francia iparmagnas, illetve cége afrikanista
baratai rabeszélésére jelentds anyagi tamogatast nyujtott a Fondation SCOA nevii
szervezet (Pour la recherche scientifique en Afrique Noire — Projet Boucle du Niger)
létrehozasahoz, amely a kovetkezd években rangos kutatok és afrikai tradicionalistak
részvételével harom nagy létszamu frankofonista konferenciat rendezett Nyugat-
Afrikaban. A talalkozok anyagat kozzétették, két hatalmas eposzvaltozatot és kiilon
kotetekben a tanacskozasok szovegét. E tudostalalkozok anyagabol nétt ki utobb a
parizsi Karthaldnal megjelent két maig sokat idézett és az Gijabb Szungyata-kutatasok
tekintetében meghatarozo forrasul szolgald kotet, Youssouf Tata Cisse €s a nagyhiri
eposzénekes, Wa Kamissoko de Krina nevével fémjelezve (a SCOA-kiadasok: 1975,
1976, a Karthala-kiadasok: 1988, 1991).

Két eurodpai tudds viszont, a francia Gérard Dumestre és a belga szarmazasu,
de francia anyanyelvii Lilyan Kesteloot a bambara eposzokbdl adott gazdag izelit6t
harom kiilonféle kotetben és egy terjedelmes folydiratkozlésben (elébbi 1979, utdbbi
1978, kozos kotetiik 1975, illetve 1978). E kotetek ugyanazt az epizdodokra bontott
kozlésmodot kdvetik, amely Christiane Seydou szamos fulani (peul) gylijteményé-
ben is tetten érhetd, és mutatja, hogy a szdbeli hdseposzok tobbnyire igen erbteljesen
epizodikus jellegliek, és az egyes epizddok teljes korti Osszegyijtése néha szinte
lehetetlen feladatnak bizonyul.

A Szegu (Ségou) févarossal miikodd bambara kiralysag (1710—1862), ezen beliil
is a tobbek kozott harom jeles kiralyt is add Diarra dinasztia torténetét viszony-
lag jol ismerjiik. Kiilonds hésepikai vonatkozasa van (mar az elmult évtizedekben
megjelent szovegektdl fliggetleniil), ugyanis az Afrika belsejébe elséként beha-
told skot felcser €s hajohadnagy, Mungo Park nevezetes elsd ti beszamolojaban
(1798, magyarul: 1816) olyan, a bambara kiralysag egy jeles haborts gy6zelmére
vonatkozo torténelmi eseménysorozatot idéz fel az 1700-as évek legvégérdl, ame-
lyeket ott tartozkodasa idején széltében-hosszaban kezdtek megénekelni a griot-k.
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Park konyvében, aki beszamolodja tantisaga szerint atélhette az afrikai hdseposzok
keletkezésének folyamatat, mind a megéneklési hullimrol, mind a torténet egyik
valtozatarol kapunk ismereteket.

A mande nyelvek kozott az egymassal legerdsebb rokonsagban allé harom koziil,
a manding és a bambara mellett a harmadiknak a gyula (francia atirasban: dioula)
szamit. E népcsoport korébol nem ismeriink teljes eposzokat. Annal sajatosabb
modon eleveniti fel a miifajt az a konferencia-kiadvany, amelyben az egykori Felso-
Volta (ma: Burkina Faso) egy hagyomanyokat illetden nevezetes varosaban, Kongban
megrendezett kutatoi-eléadoi tanacskozas anyaga talalhato (1977). Ebben a kotetben
tobb tucatnyi szovegrészletet talalunk a taldlkozon jelenlévd tradicionalistaktol
(griot-ktol), a leghosszabb szoveg kb. 300 sor, aminek az az oka, hogy a szomiivé-
szeti részletekben is gazdag mult-idézés célja a gyula csoport szobeli torténelmének
a felderitése volt, nem egy vagy két 0sszefiliggd nagy terjedelmii énekes torténet el6-
adasa (mint példaul az els6 két SCOA-konferencian). Ezt eldsegitette a beszélgetéses
forma, s az, hogy egy-egy régi eseményrol tobb griot is elmondta a maga valtozatat.
Mindemellett igen értékes anyag sziiletett a szobeli torténelmi ismeretek kapcsan,
amelyet persze a nyugat-afrikai hdsepika elemzése soran is szamitasba vehetiink.

Emliteni szeretnénk viszont, hogy a bambara szovegeket kozreado és az afrikai
héseposz kutatas kiemelkedd képviseléjének tekintett Lilyan Kesteloot belgiumi
egyetemi éveket kdvetden (hazassadga okan is) utobb a szenegali egyetem (Dakar)
professzora lett, és akar iskolateremté tudosként is tisztelhetjiik, mert egy nagy
bokornyi afrikai eposzkutatd folklorista nétt ki a keze alol. Kiemelkedik koziilitk
a munkatarsava avanzsalt Bassirou Dieng, aki szamos elemzé tanulmany mellett
négy kotetben tette kozzé eredeti kulturajanak adézva a wolof nép eposzait (1993,
2006, 2008, 2008), amelyek egyébként az egykori Kajoor (ejtsd: Kadzsor) allam
fennallasdhoz kotddnek. Kettdsiik egyiittmiikodésének kdszonhetjiik a terjedelmes
bevezetdvel és kommentarokkal ellatott legteljesebb afrikai hésepikai széveggyiij-
teményt (a parizsi Karthala kiadasaban, 1997), amelynek anyaga joval gazdagabb a
hasonlé amerikai vallalkozasnal.

Ugyancsak kevés figyelem esett eddig nemzetkdzileg a hasonloképpen mande
csoportba tartozd bozo-kra, akikrél még a Griaule-misszi6 tagjai (pl. Germaine
Dieterlen) publikalt gytijtési eredményeket magaba foglalo kisebb irdsokat. Azonban
sikeriilt hozzajutnunk egy Niameyben (Niger), az ott m{ikodo folklorisztikai intézet
kiadasaban megjelent (1987) kdtethez, amely vadaszepikai archetipusnak megjelolt
két, egyiittesen 1400 sornyi szoveget tartalmaz eredeti nyelven és francia forditas-
ban. Amint a gyijt6-kdzreado, Shekh Tijaan Hayidara irja bevezet6jében, a szoveg
a nyelvi archaizmusok mellett képet ad a bozo hagyomanyos vallas korébe tartozo
istenek panteonjardl, mikdzben az életre hivott hdsok koré mitikus (vagyis témaban,
hangiitésben inkabb a hésmesékhez kozelebb allo) torténetek szovodnek.

Tudnunk kell, mégpedig magat Meletyinszkijt megidézve, hogy ugyan az archa-
ikus, hésmesei karakteri héseposzok terméfoldje sajatos arealis megoszlasban
inkabb az Egyenlité-vidéken, mig a valds vagy al-torténeti alapzatu, klasszikus
tipust szovegek inkabb Nyugat-Afrikaban talalhatok, de éppen a nyugati régidban
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oly gazdagon meglévo vadaszepikai énekes hagyomany (lasd az elobbi példat is)
mintha inkabb archaikus arculatot dltene. Nincs itt most lehetdség e miifaj ismeret-
anyagat is felvonultatni, de pl. pusztan csak a Szungyatat termé manding kultirabol
is mar féltucatnyi vadaszelbeszélés jott fényre.

Még annyit: ezuttal ugyancsak el kell hagynunk a verses jellegii, de nem hési
karakterti, vallasos jellegli, tobbnyire beavatasi idészakokban elhangzd, ahhoz
kapcsolodo epikai szovegek bemutatasat, amelyek egyes esetekben elérhetik akar a
4000 sort.

Viszont nem feledkezhetiink meg arrdl, hogy Kesteloot és Bassirou Dieng (mind-
ketten elhunytak mar) utéda, Samba Dieng els6sorban a fulbe eposzoknak az iszlam
vonatkozasaival foglalkozik (lasd legutobbi kotetét, amelyet még nem tudtam kézbe
venni: 2018). Megjegyzendd, hogy 6 nem a Mali-beli masszinai, hanem a szenegali
Futa Toro teriiletén ¢é16 fulanik hagyomanyanyagat gondozza.

A szongéjok eposzat angol nyelvli kisérd forditdssal a mar emlitett amerikai
frankofonista, Thomas Hale tette kozzé. Viszont a szongajok legkdzelebbi rokonaitol,
a zarmaktol, akiket a szongajok legkdzelebbi rokonnépének tekintenek (szongdj-
zarma népcsoportként is emlegetik Oket), els6ként Fatimata Mounkaila konyvét, a
La geste de Zabarkane c. kotetet (1989) tudtam kézbe venni, amelynek szovegét
évekkel ezelott egy hallgatom le is forditotta magyarra. A minap kaptam kézhez
viszont napjaink egyik legkivalobb zarma-kutatdja, Sandra Bornand koteteit, ame-
lyekben kiilonféle folklormiifajok mellett a zarma eposzokrol is kapunk ismereteket
(2005, 2018).

El kell mondanom, hogy hosszu évek ota foglalkozom a kiilonleges mitologia-
val rendelkezd Mali-beli dogonok hagyomanyaival (kézponti varosuk, Bandiagara
egyébként fulani szempontbol is jelentds hely, igy példaul Christiane Seydou szamara
is fontos terepmunka teriiletnek szdmit, hiszen hataros Massina-val). Evek 6ta tudok
arrél, hogy a francia tudomany 0j fenoménja, Eric Jolly két hatalmas gy{jtemény-
ben is kozzétette a dogonok szajhagyomanyait és mindenekel6tt eposzait (aminek a
létezésérél eddig nem tudtunk), azonban szamos probalkozas ellenére sem tudtam
ezekhez a kotetekhez mindeddig még hozzajutni.

A fulbe hagyomanyok ujabb csoportjat alkotja a Samba Guéladio hdsfigura koré
fonodo epizodok sora, amelyek hatorszaga ugyancsak a Szenegalban és részben
Mauritaniaban elteriilé Futa Toro teriilet. Issagha Correra kotete (1992) tehat arra a
vidékre vezet el, ahol a 16. szazadban alapitottak meg a Denianke elnevezésii pular
nyelvii fulbe kiralysagot, amelyet azonban nemcsak fulanik, hanem szamos mas
nyugat-afrikai etnikum is benépesitett. A francia afrikai folklorisztika fontos korai
szereplGje Francois-Victor Equilbecq, akinek nemcsak fontos mesegyiijteményét,
hanem egy sajatos, eposzkutatasi szempontbol is figyelemreméltod kotetét is kiadtak
kéziratbol: La légende de Samba Guélddio Diégui. Prince du Foiuta c. kotetében
az eposzi torténet egy 20 tablora osztott szindarab forméjaban keriil a szemiink elé
(1974).

A fulani hdseposzok egy ujabb valtozata viszont a guineai Futa Djallon-ra (ejtsd:
Dzsallon) vezet. Amadou Oury Diallo kétete: Epopée du Foiita-Djalon. La chute du
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Gabou (2009). Az eposz Gabou allam bukasat festi meg, amelyet manding oldalrol
a londoni SOAS kutatdja, Gordon Innes altal kdzreadott szoveg mutatja be (1976).
Gabou torzsi kiralysag a févarosanak, Kansala-nak a fulanik altal valé elfoglalasaval
szlinik meg.

Szoélnunk kellene még itt, amint mar erre utaltam, a mind gazdagabba valo gyij-
tésekrdl és kozreadasokrol, amelyek az un. vadaszepikai szémiivészeti alkotdsok
teriiletén sziilettek, és amelyeket Christiane Seydou miifajelméleti osztalyozasa az
in. korporativ eposzok kérébe sorol. Es meg kellene emlékezniink a kameruni fulbék
korébe vezetd gytijtésekrodl, amelyek Eldridge Mohamaddou tucatnal tobb kdtetet
eredményezd tevékenysége nyoman keriiltek fényre, és amelyek ugyan szobeli
torténelemként keriiltek kiadasra, de e szovegek eposzi vonatkozasait mihamarabb
szamba kellene venni.

Hadd mondjuk el még azt, hogy az eposzkutatast természetesen mind Francia-
orszagban, mind a frankofon afrikai orszdgokban gazdag tudomanyos tevékenység
kiséri. Csak roviden néhany fontos miirdl szeretnénk itt emlitést tenni. Még kutata-
saim elejérdl 6rzok egy dedikalt példanyt a togoi eve F. N’sougan Agblemagnontol,
aki konyvében, Sociologie des sociétés orales d’Afrique noire (1969), a szobeli
kultara szdmos fontos vonatkozasat tarja fel. Kiilonos fontossaggal bir egy masik
elméleti munka, a kiemelked6 jelentéségli malinke / manding kutato, Sory Camara
konyve: Gens de la parole. Essai sur la condition et le réle des griots dans la société
malinké (1976). Eposzi tematika és torténelem hatdran kormanyozza munkajat
Adam Konare Ba asszony, Mali jeles kozéleti személyisége, amikor a nagy bambara
uralkodo, a Szilamaka eposzban is helyet kapdé Segu-i Da Monzonrél ir kdnyvet
(1987). Idében visszaugorva egy olyan munkardl is szolnunk kell, amely Seydou
kutatasainak is forrasa: Amadou Hampaté Ba és Jacques Daget L'emire peul du
Macina 1818-1853 (1962) c. mivérdl van sz6, amely a fulani kirdlysag torténelmének
és kultaréjanak is alapvetd forrasa (benne mellesleg egy ujabb terjedelmes hdseposz
szoveg atirasa talalhatd). A Karthala jeles parizsi kiadd irodalmi és folklor-soroza-
taban tobb tucatnyi jelentés monografia, tanulmanygyijtemény jelent meg. Koziiliik
majd’ mindegyikben talalhato hasznalhato anyag a héseposz kutatasahoz. igy pél-
daul a Jean Derive szerkesztette kotet, L'épopée. Unité et diversité d 'un genre (2002)
lényegében az afrikai h6seposz koré fon komparatisztikai kutatasi kisérleteket. Nem
lehet nem emliteni végiil hazank-asszonya, Gorég Veronika két nagyfontossagu bib-
liografiai kotetét, amely a kezdetektdl a kilencvenes évekig adja keziinkbe az afrikai
folklorkutatas forrasanyaga zomének adatait (1981, 1992).

Hadd emeljiik végiil ki Christiane Seydou (1935) személyét a hosszu sorbdl, aki
a hagyomanyokban rendkiviil gazdag Massina (Macina)-vidék (Mali) fulani (peul)
folkldrja és eposzi kincse mara legjelentdsebb ismerdjének, gytjtdjének és kutatdja-
nak szamit. A hetvenes évek elején jelent meg elsd, bar mar indulasképpen is jelentds
figyelmet keltd eposz-kdtete, a nemrégiben magyarul is napvilagot latott Szilamaka
és Pullori (Erd, Mundus Novus Konyvek, 231 old.). A benne szerepld szoveg kiilonds
vondsa, hogy a nagy hds-parokat kozéppontba allitoé epikai torténetekkel (a Gilga-
messel, az [lidsszal, a legismertebb 6francia chanson de geste-el, a Roland-énekkel,
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vagy akar az utobbi évtizedekben megismert és Lilyan Kesteloot altal kdzreadott
bambara eposzokkal) rokonithat6 a szerepldi struktura e sajatos vonasat illeten.

A jeles francia kutatond elsé publikacios idészakanak masodik gyiimolcse
a most magyarul kdzreadott kdtet utdn négy évvel jelent meg. Ez az ujabb nagy
eposzgyljtemény egy masik fulani, részben torténelmi, részben legendas és gyak-
ran megénekelt figurat, a Kunari régio egy a pasztor (vagyis vordos nomad Férobeé,
azaz emigrans, elvandorlo) térzsekhez kot6do arbe, fonok, egyszoval Ham-Bodédio
alakjat 6vezo hosepikai epizodokat tartalmaz. Bar mind a hdsalak, mind maga az
eposzciklus, annak egyes epizddjai mas gyljteményekbdl, szovegkozlésekbdl is
ismertek, Seydou ismét igen nagy gondossaggal, alapos nyelvi felkésziiltséggel,
eredeti nyelven és francia forditasban, nem kevesebb, mint hét terjedelmes fejezettel
gazdagitja a fulbe hdsepikardl eddig nyert ismereteinket.

A kutatdasszony — széleskorii elméleti tevékenységéhez kapcsolva — legutobb
négy ujabb gazdag anyagu és kiilonféle fulani eposz szdvegeket tartalmazo anto-
lo6giaval koronazta meg életmiivét. A L’épopée de Boiibou Ardo Galo (2010) a mar
emlitett Sildmaka vagy az el6bbickben emlitett Ham-Bodédio mellett a legismer-
tebbek koziil valdo harmadik epikai hésrdl gyijtott hat epizodot foglalja magaba,
méghozza a hés és lazado alcimmel. Az elmult évtizedekben mind tobb fény esett
az oly sokaig arnyékban maradt afrikai nékre. Nem véletlen tehat, hogy Seydou egy
tovabbi tijabb kdtetébe olyan szovegeket (tiz epizodot) valasztott, amelyekben afrikai
nék profilja rajzolodik ki: Profils de femmes dans les récits épiques peuls (1910).
Még tjabb két gylijteménybe pedig a masszinai fulani hésoket, haborukat megjele-
nitd szovegek keriiltek. A Les guerres du Massina c. kotetben (2014) talalhatd hat
hosszabb, a Héros et personnages du Massina (2014) c. kotet 10 rovidebb epizodja a
bevezetd tanisaga szerint Seydou 1970 és 1977 kozott végzett terepmunkaja soran
keriilt szalagra, illetve gyiijtofiizetbe. Erdemes felfigyelni arra, hogy e kiterjedt
terepmunka soran ¢és eredményeként (beleszamitva most a korabbi kotet, 1976 anya-
gat is) tobb mint két tucat griot, bard, historias énekes szomuvészetének feltarasa,
elmulastol vald megmentése valosulhatott meg.

A bibliografiaba ugyanakkor felvettitk néhany olyan mii cimét is, amelyeket még
mi sem vehettiink kézbe. Azonban ezzel az volt a szandékunk, hogy érzékeltessiik,
a munka nem 4allt meg, valtozatlanul tovabb folytatodik. $¢
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magyarorszag ¢s afrika .

A KINCS.., AMI VANI
A JELENKORI MAGYAR AFRIKA-KUTATAS
HUMANEROFORRASAROL

KISS JUDIT

Bevezetés

2021. majus 13-4n alakult Gjra az MTA IX. Osztaly Nemzetkozi és Fejlédéstanul-
manyok Tudomanyos Bizottsaga (NFTB) keretében miikodé Afrika Albizottsag.
Legfobb feladatunk: az orszag kiilonboz6 oktatasi €s kutatasi intézményeiben folyo
magyar Afrika-kutatds 0sszefogasa; a kutatasi eredmények kozreadasa; konferen-
ciak, tudomanyos események szervezése; az afrikanistak, a kormanyzati és a civil
szereplok kozotti diskurzus eldsegitése; a kutatas és a gyakorlat 6sszekapcsolasa,
valamint a magyar afrikanisztika nemzetkdzi elismertségének novelése.

A kutatéallomany felmérése

Ahhoz, hogy fenti feladatokat elvégezhessiik, tudnunk kell, hogy milyen kutato-
allomannyal rendelkezik a magyar afrikanisztika, milyen a kor, nem, végzettség,
kutatasi és oktatasi tevékenység, nyelvtudas és publikacios tevékenység szerinti
megoszlasa, mik a legfébb erésségek és gyengeségek. Ezért egy 15 kérdéses, ,,Who
is who”-tipusu kérddivet készitettiink, amit tobb mint 100 magyar, Afrikaval fog-
lalkoz6 kutatonak kiildtiink ki. A valaszadasi arany meglehetésen magas volt, tobb
mint 50%-os: ténylegesen 55 f6 toltotte ki a kérddivet, érdemben és értékelhetden
valaszolt, amiért kdszonet illeti 6ket. Az 55-nél azonban tobben vannak, akiket a
magyar afrikanisztika szdmon tart: egyesek nem voltak elérhetéek, nem reagaltak,
késon kiildték meg a kérdbivet vagy nem lattak értelmét a kitoltésnek. Az alabbiak-
ban kozolt kutatasi eredmények kizarolag a kérdéivekre adott valaszokon alapulnak,
vagyis nem adnak teljes korti tdjékoztatdst a magyar afrikanisztika egészérdl.
A cikkben szereplé valamennyi informacié névhez kothetd, ugyanakkor a valasz-
adok anonimitasat tiszteletben tartottuk.

Személyi jellemzék

Az afrikanistak kor szerinti megoszlasa (1. abra) viszonylag kedvezé: 31%-a 40 év
alatti (a legfiatalabb 31 éves), 40%-a 40 és 65 év kozotti, és 29%-a 65 év feletti.
A megkérdezettek 3-58 évet toltottek Afrika-kutatassal.
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B 40 évalatt WA0-65 év kbzott W65 évfelett

/\ 1. abra

M Ferfi m Né

/\ 2. abra

A nemek szerinti megoszlas ugyancsak kedvez6 (2. abra): a valaszadok 59%-a
férfi és 41%-a nd, vagyis kelld ndi reprezentacié van. A képet valamelyest torzitja,
hogy a n6k szorgalmasabb kérdéiv-kitoltok, a valaszt kiilonb6zd okokbdl visszauta-

sitok zome pedig férfi.
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EMA m PhD m DCs, Acad.

/\ 3. dbra

A fokozat szerinti megoszlas (3. 4dbra) magas képzettségi szintet mutat: a
megkérdezettek 69%-a PhD-vel rendelkezik (van, akinek kettd is van!). 12%-a
akadémikus vagy akadémiai doktor: a magas kovetelményrendszer és a nemzetkozi
konvertalhatdsag miatt ezen a teriileten akadozik az utanpotlas. Sajnos ez az egész
magyar afrikanisztikara is elmondhatd: mig alapképzés szoérvanyosan eléfordul,
addig jelenleg sem MA, sem PhD képzés nincs Magyarorszagon.

A tudomanyagak szerinti megoszlast illetéen igen szines és vegyes a kép.
A mintaban képviselt diszciplindk (a teljesség igénye nélkiil): agrartudomany,
antropologia, arabisztika, bolcsészettudomany, egyiptologia, etnografia, fejlodés-
tanulmanyok, geografia, hadtudomany, irodalomtudomany, k6zgazdasagtudomany,
kultara, miivészet, nemzetkozi kapcsolatok, nyelvtudomany, oktatdstudomany,
politikatudomany, szocioldgia, torténettudomany €s vallastudomany. A végzettséget
tekintve legtobb a bolcsész, a kdzgazdasz és a politologus.

A nyelvtudas viszonylag jo: angolul mindenki beszél, illetve 1-2 tovabbi nyelvet
hasznalnak, de van aki 16 (!) nyelvet tud, utana egy 10, illetve 6 nyelves kovetkezik.
A leginkabb hasznalt nyelvek (a minta %-aban): angol (98%), német (45%), fran-
cia (43%), spanyol (25%), orosz (23%), arab (17%), olasz (10%) és portugal (8%).
Néhanyan beszélik, illetve tudjak a kovetkezd nyelveket (a gyakorisdg sorrend;jé-
ben): holland, indonéz, mandarin, szlovak, roman, torok, illetve akkad, kopt, latin,
oegyiptomi, 6gordg, sumér, ugariti. A magyar afrikanisztika nagy hidnyossaga,
hogy nagyon kevesen beszélnek afrikai nyelveket. Ennek oka, hogy Magyarorszagon
megszlint az afrikai nyelv(ek) oktatdsa és a terepen valo tartozkodas idétartama nem
teszi lehet6vé a helyi nyelv elsajatitasat. A legtdbben a kovetkezd afrikai nyelveket
beszélik/tudjak: szuahéli (Kelet-Afrika - 5 £6), wolof (Szenegal, 2 £6), chichewa
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(Malawi — 1 f6), lingala (Kongd — 1 f0),
sangho (Ko6zép-afrikai Koztarsasag — 1 6,
aki szotart is készitett), tigrinya (Eritrea — 1
6), krio (Nyugat-Afrika — 1 £06).

Az Afrika-kutatas jellemzoi

Az Afrika-kutatds témak szerinti meg-
oszlasa még a tudomanyagak szerint
megoszlasnal is diverzifikaltabb. Ennek
oka, hogy az egyes témakkal csak néhany
kutatd, de az is el6fordulhat, hogy csak
egy 6 foglalkozik. A leggyakrabban emli-
tett témak az alabbiak (ABC-sorrendben):
afrikai diaszpodra; afrikai luzofon/PALOP
irodalom; afrikai irodalom, oral history,
kultara, miivészet, folklore, oktatas, zene,

[ Az Afrika-kutatds
témak szerinti meg-
oszlasa még a tudo-
manyagak szerint
megoszlasnal is di-
verzifikaltabb. Ennek
oka, hogy az egyes té-
makkal csak néhany
kutatd, de az is el6for-
dulhat, hogy csak egy
fo foglalkozik.

hangszerek; Afrika a 21. szdzadban, kiilpolitikai és kiilgazdasagi kapcsolatai, dip-
lomacia; egyes orszagok, régiok torténelme (Dél-Afrika, Etiopia, Afrika szarva);

békefenntartés, biztonsagpolitikai kérdések;

er6forras-gazdasag, Holland-koér; EU

és Afrika; gazdasagi, politikai és tarsadalmi folyamatok; gender; iszlam Afrikaban;
kormanyzas, nemzetépités, kozpolitikak, demokracia, civil society; kozlekedés,
infrastruktura, vasut; migracié és hazautalasok; mezdgazdasag, agrarpolitika,
novénytermesztés, ¢élelmezésbiztonsag; orvosi, varosi antropoldgia; pénziigyi
rendszerek; regionalizmus, regionalis integraciok, Dél-Dél egyiittmiikodés; segély-
politika és humanitarius tevékenység; terrorizmus; torékeny allamok; turizmus;

urbanizacio; vallasok.

A fenti tematik4ju kutatdsok legfobb célorszagai a kovetkezék voltak: Eszak-
Afrikaban Algéria, Marokko, Egyiptom, Libia, Nyugat-Szahara; Kelet-Afrikaban
Dél-Szudan, Eritrea, Etiopia, Afrika-szarva, Kenya, Mauritius, Mozambik, Ruanda,
Szomalia, Szudan, Tanzania és Uganda; Nyugat-Afrikaban Angola, Benin, Bissau-
Guinea, Elefantcsont-part, Ghana, Mali, Nigéria és Szenegal;, Kozép-Afrikaban
a Kozép-afrikai Koztarsasag és Kongo; Dél-Afrikaban Botswana, Dél-afrikai
Koztarsasag, Lesotho és Namibia. Altaldban egy-két kutaté foglalkozik egy-egy
teriilettel, kivéve azokat, amelyeket vastagitottunk.

A magyar Afrika-kutatas intézményrendszere ugyancsak széttagolt. Mig korab-
ban az ELTE BTK (bolcsészettudomany), a Godolléi Egyetem (agrartudomany) és
az MTA Vilaggazdasagi Kutaté Intézete (a korabbi Afro-Azsiai Kutato Intézet)
(gazdasag-, tarsadalom- és fejlddéstudomany) voltak a kutatokdzpontok, addig
mara mar vezetd, nemzetkdzileg ismert kutatohellyé valt a Pécsi Tudomanyegyetem
Afrikakutaté Kozpontja, illetve feltdrekvében van az Obudai Egyetem Afrikakutato
Intézete. Eseti jelleggel, s alapvetden egy-egy kutatohoz, illetve témahoz kdtddden
folyik ad-hoc jellegli Afrika-kutatas a Corvinus Egyetemen, a Kozszolgalati Egyete-
men, a Kiiliigyi és Kiilgazdasagi Intézetben és a Szegedi Egyetemen.

Kiss Judit: A kincs..., ami VANI

o/



A magyar Afrika-kutatas egyik nagy hianyossaga és versenyképességi hatranya
a hosszu tavu, tobb honapos-éves terepkutatas szinte teljes hidnya. Ehelyett néhany
napos/hetes ,,field trip”-ek vannak vagy nem mindig kutatasi céli eseti latogatasok,
amelyek nem nyujtanak lehetdséget elmélyiilt és alapos kutatdomunka végzésére.
A célorszagot pedig inkabb a lehetéségek jelolik ki, mint a kutatok téméaja vagy
¢érdeklddése.

Az oktatas jellemzoi

A magyar Afrika-kutatds egyik erénye a kutatas és oktatas szerves egysége, amely a
tematikus és személyi 6sszekapcsolodas ereddje, a kisszamusag elénye. Mint mar a
fentiekben is jeleztiik Magyarorszagon jelenleg nincs Afrika-oktatas sem BA, sem
MA szinten, az oktatas egy-egy szemeszter, kurzus erejéig, egy-egy targy esetében,
ad hoc jelleggel, igen sokszor opcionalis jelleggel folyik. Az oktatas helye a fentiek-
ben mar emlitett kutatohelyek, amennyiben egyben oktatasi intézmények, illetve a
kovetkezdk: Budapest Business School, Eszterhazy Karoly Egyetem, International
Business School, Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, Milton Friedman University,
Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Szegedi Tudomanyegyetem, Zeneakadémia.

A magyar Afrika-kutatok nemcsak itthon oktatnak, de Afrikaban is. Mig az
1970-es—80-as években hagyoménya ¢€s bejaratott formaja (TESCO szakértokiil-
dés) volt a 2-4 éves, rendszeres oktatasnak Etiopiaban, Tanzaniaban, Zambiaban,
Dél-Afrikéban, addig jelenleg inkabb alkalmi el6adasok, esetleg kurzusok tartasa
vendégeldadoként a jellemz6 /Addis Ababa University, Afthad University (Sudan),
Agostino Neto University, British University of Egypt, Foreign Service Academy
(Kenya), Ethiopian Civil Service University, Kenyatta University (Kenya), Makere
University (Uganda), Mekelle University (Etiopia), University of Botswana, Univer-
sity of Nairobi, University of Malawi, University of Pretoria/, de azért van tobb éves
oktatasi gyakorlat is (Egyiptom — 3 év, Etiopia — 4 év).

Egyéb tevékenység Afrikaban
A kutatas €s az oktatas mellett, illetve azon kiviil az Afrikaval foglalkozé magya-
rok igen diverzifikalt tevékenységet folytatnak. Illusztracioként néhany kiemelt
Afrikdaban végzett tevékenység a kérddives valaszok alapjan (ABC-sorrendben):
1987-88: Teleki Expedicio, 2009: Torday-Kongd Expedicio; békefenntartas;
business, beruhazas; idegenvezetés (Etiopia, Madagaszkar, Szenegal, Tanzania);
humanitarius tevékenység (Magyar Maltai Szeretetszolgalat - Kenya); multilateralis
¢s bilateralis diplomdcia, gazdasagi, kereskedelmi tevékenység (Benin, Egyiptom,
Ghana, Kenya, Nigéria); nemzetkozi szervezeteknél/nek végzett munka (FAO,
World Food Programme); orvosmissziok; dnkéntes munka (Sierra Leone); projekt
menedzselés (irrigation - Addisz Abeba, Kobo volgye, coffee — Nairobi + Uganda,
Nigéria); tanacsadodi, konzulensi munka; tolmacsolas, iskolafenntartas, arvaotthon.
Az Afrikaval kapcsolatos itthoni tevékenységre pedig a kovetkezok a példak:
Afrikaért Alapitvany/Foundation for Africa; Afrika Gallery and Shop; Budapest
Afrika Expo; ismeretterjesztés, Ujsagiras, konferenciaszervezés ¢és -részvétel,;
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Magyar Afrika Tarsasag; médiaszereplés; konyvkiadas (Publikon, Mundus), szer-
kesztd bizottsagi tevékenység; rendezvényszervezés; tandcsadas; tiszteletbeli
konzulok; tudastar; utaztatas — Travels to Africa.

Publikaciok

Mivel a kutatds eredményeit a publikacios tevékenységgel mérik, igy a magyar
Afrika-kutatas esetében is ezt tettiik, amikor rakérdeztiink a kutatok ebbéli tevé-
kenységére. Mennyiségileg elég sok publikacio van, kutatonként 3-200 kozott,
atlagosan 20 koriili, amelyek transzparensek, nyomon kovethetdek, letdlthetdk,
nyilvantartottak (MTMT, Afrika Tudastar). Ami a publikaciok jellegét illeti, foleg
konyvfejezetek, cikkek, konferenciacléadasok vannak; kevés az 6nallé konyv,
inkabb a monografiak a jellemzok. A kiadvanyok tobbsége magyar nyelvi, illetve
Magyarorszagon megjelent angol nyelvii, amivel elég nehéz bekeriilni a nemzetkozi
vérkeringésbe. A magyarorszagi Afrika-témaji megjelenésben kiemelt jelentGség-
gel bir az immaron 16 éves Afrika Tanulméanyok/Hungarian Journal of African
Studies, amely az elmult néhany évben széles korben valt elérhetévé, indexaltta,
¢s az angol nyelvi szdmai okdn hazai és kiilfoldi kutatoknak egyardnt mindségi
megjelenési lehetdséget kinal. A magyar afrikanistak kiilfoldi megjelenésénél meg
kell emliteni néhany rangos kiilfoldi kiadot (Macmillan, Oxford University Press,
Palgrave, Routledge, Sage, Springer), illetve folyoiratot (African Studies Quarterly,
Journal of Agrarian Change, Journal of International History, Journal of Interna-
tional Studies, Journal of the Institute for African Studies, Third World Quarterly).
Afrikai megjelenésrdl nincs adatunk. Erdekesség, hogy a fiatalabbak tobb nemzet-
kozi publikacidval rendelkeznek.

Egy részleges SWOT-analizis
A kérddives valaszok alapjan dsszeallitottuk a magyar afrikanisztika erésségeit és
gyengeségeit.

Eroésségek Gyengeségek

kedvez6 korstruktara kelld utanpoétlas hianya

kelld néi képviselet

alacsony szintll €s esetleges az informacio-

szines végzettség szerinti paletta , .
g & p aramlas

magas képzettségi szint PhD szint meghaladasa nehéz

kevés a hosszltavu terepmunka, helyette tobb

a kutatasi témak soksziniisége
a desk research

kutatas és oktatas dsszekapcsolodasa kevés a tobb éves afrikai oktatas
sok kutato-oktato hely fragmentalt kutatas és oktatas
magas orszaglefedettség szétaprozott kutatas
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sokiranyu terepismeret

alacsony a nemzetkdzi jelenlét, bedgyazottsag

sok publikacio, naprakész nyilvantartas
(MTMT, Tudastar)

kevés a mindségi, nemzetkozi publikacio

kell6 nyelvismeret

kevés az afrikai nyelvet magas szinten beszéld

tobb évtizedes munkabefektetés

nincs id6 elmélyiilt, 6sszegz6 kutatasra

A fentiekbdl kovetkezik, hogy a humanerdforrds optimalizalasdhoz az elénydk
maximalis kihasznalasara, a hatranyok ledolgozasara, valamint hatékony egyiitt-
mitkddésre és kommunikéciora van sziikség. Ehhez szeretne hozz4jarulni az MTA

Afrika Albizottsag. 3§

English Abstract

The human resource potential of
contemporary Hungarian African studies

While relaunching the Africa Subcommittee
of the Hungarian Academy of Sciences in
May 2021, a survey has been completed about
the human resource potential of Hungarian
Africanists. A questionnaire with 15 “who
is who” type questions has been sent to
more than 100 Africanists in order to reveal
the strengths and weaknesses of Hungarian
research and education in the field of Africa.
According to the survey findings, the main
strengths are as follows: favourable age and
gender structure, high level and diverse
qualifications, high variety of research
topics, strong link between research and
teaching, numerous research and education
institutions, appropriate language knowledge,
many registered publications, (life)long work
experience. The most pressing weaknesses are
as follows: lack of BA and MA programmes
on Africa, defocussed research and teaching;
topic and country selection is on an ad hoc,
random basis; no sufficient time for in-depth
research, no long run field research and/or
teaching in Africa; lack of African language
knowledge, insufficient number of high
quality publications and weak international
embeddedness.
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recenzio .

LE GRAND LIVRE DE LAFRIQUE -
NICOLAS NORMAND KONYVEROL

BENKES MIHALY

A szerz0 hivatasos diplomataként tobb szubszaharai orszagban szolgalt nagykdvet-
ként, majd kiilonbdzd francia minisztériumok tudomanyos tanacsaddjaként — nem
egyszer operativ vezetd tisztviselgjeként — kitiintetett szerepet jatszott az Afrikara
iranyul6 politikai iigyek terén. Egyike azoknak a tudosoknak, akik egész palyajukat
Afrikdnak szentelték, s ekként kivételes ismeretek birtokdban 6sszefoglald miivek
kiadasara vallalkoztak. E kotet fécime — Afrika nagy konyve — hiven jelzi azt a szan-
dékat, hogy a mai Afrikarodl, dontéen a szubszaharai régiok viszonyairdl a forrdsok
legteljesebb korii interpretacidja révén szerezhessenek valds ismereteket a kiilonféle
érdekeltségli kormanyzati, nem kormanyzati és magan szerepldk, célzottan az egye-
temi hallgatok.

Bevezetdjének elsd mondataval — ,,Mar nem hagyhat6 figyelmen kiviil Afrika”
— kinyilvanitja, hogy a kontinens ligye rendszerszintli fordulatot igényel. Feltevése
szerint a kontinens orszagainak nagy részét sujtd elszegényedési és demografiai
folyamattal 6sszefiiggd kockazatok a vilag egészének jovobeli fejlodésére elkertil-
hetetleniil kihatnak. Vildgméretii névekedés avagy 6kologiai és humanitarius valsag
dichotomiajat vizionalja, melynek jegyében a fejlédést megrontd, a lemaradast
el6idézo globalis és partikularis szinten tapasztalhato kihivasok tiizetes vizsgalatara
vallalkozott.

A kotet elsé részének atfogd cimével — Un continent en mutation — tudatositja,
hogy Afrika szociotorténeti, antropologiai, 6kopolitikai és geostratégiai eredmény-
telenség kozepette korszakos atmenet periodusaba jutott a 20-21. szdzad fordulojan.
Elsoként a szegénység problematikajat elemzi, kutatva a ,végzetszeriiség” €és a
, determinadltsag” kontextusanak jegyeit. Afrikai szerzoket idézve részben igazolva
latja, hogy a szegénység fatalis volta ,,zavart kelto valos jelenség az afrikaiak életé-
ben”, amit a kedvezbtlen geografiai tényezokon til nagyrészt a torténeti okok sorabol
kiemelked6en sokkolo6 hatasu ,,brutalis kolonizacid” és ,,rasszizmus” okozott.

A nemzetkdzi szakirodalomban e targyban nyomon kovethet6 kutatasok szintén
jelzik, hogy a multbeli ,traumatizmusok” mély nyomokat hagytak maguk utén,
mikozben a szigortian vett gazdasagi behatolds kovetkezményeit tovabbra is eltérd
nézetek, polémiak ovezik. A szerzo figyelmet fordit arra, hogy egyes afrikai értelmi-
ségieket egyfajta ,,narcisztikus sériilés”, a kronikus ,,diszkriminativ viszonyok” arra
inditottak, hogy a fejlédést, mint olyat ,,idegen kiilsé parancs” gyanant elutasitsak.
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- Le grand livre de I'Afrique
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Chaos ou émergence au sud
du Sahara ?

Ed. Eyrolles, 2019

Konkrét politikai esetekkel szemlélteti, hogy az ,,eurdpai kolonizécié” mindmaig
¢élénk reakciokat valt ki az afrikai tarsadalmakban. (4-11.0.)

A determinizmus targyaban a kiilhatalmak altal eldidézett elmaradottsag komple-
xitasat a napjainkban felmeriild tedriak attekintésével kozeliti meg: a dependencia, az
egyenetlen fejlodés, a neokolonializmus-elméletek gazdasagi, politikai és szociokul-
turalis jegyeit veti egybe. Ezek tiikkrében lathato, hogy mind a nyugati multinacionalis
aktorok, mind a dominans keleti — f6leg kinai — vallalkozasok egyontetiien érdekeltek
Afrika gazdasagi pozicionalasaban ¢és felemelkedésében. Hiteles statisztikai jelen-
tések alapjan igazolhaté Kina és mas azsiai, illetve kozép-keleti dgensek er6s6do
jelenléte, amelyek az afrikai gazdasag tobb szférajaban nagyobb profitot realizalnak,
mint az egykori kolonialista hatalmak. Kirivé jelenség, hogy vallalkozasaik egy
része figyelmen kiviil hagyja vagy kijatssza az export-import viszonylatban rogzitett
rendet és korlatozasokat, jo résziik nem vallal szerepet a korrupcio, az illegalis tevé-
kenységek visszaszoritasara iranyuld kezdeményezésekben, vagy a szocialis vagy
kérnyezeti normék betartasat célzc') programokban (11 15. o)
lematikus tudosok (G. Myrdal, Max Weber, Karl Popper, L. Harrison, P. North)
tanulmanyaira alapozva targyalja, jelezve a kulturalista megkdzelités kiilonos
Osszetettségét. Mellettiik tobb kiemelkedd afrikai tudos irasait adja kozre, melyek
révén hagyomany és modernitas targykorében 1étezo ellentéteik, nézetkiilonbségeik,
polémidjuk ismerhetd meg. Muveik visszatiikrozik a valosag értelmezéséhez kot-
het6 ideologiai és politikai elkiiloniilést, tovabba a lokdlis kultura, a tradicio és a
fejlodés, a modernitas szovevényes viszonyait. Koziilik egyesek a kulturalista teoria
relativizalasa felé hajlanak (4. Mbembe, A. Kabou, Bonaventure Mve Ondo), mig
masok a traumatizacié hatasa alatt az irracionalis védekezéshez, a fétisizmushoz
valo visszatérésben latjak a kiutat. Utobbiak a csaladi, kozosségi, klanikus viszo-
nyok konverzacidja fiiggvényében gondolkodnak a fejloddésrdl (Moussa Kotané, D.
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Etounga-Manguelle, C. Monga). Az afrikai gondolkodok reagaldsaikkal ugyanak-
kor valamennyien tudatositjak, hogy a mondializacio keretei kozott az afrikaiak
kiilonbozé belsé dinamikaval rendelkeznek, mintegy teret engedve a kulturalis
alkalmazkodéas mas-mas modon térténd érvényesiilésének.

Normand kiilon Kitér az dzsiai modell alkalmazhatosagaval kapcsolatos allaspon-
tok bemutatasara is, levonva azt a kovetkeztetést, hogy a kelet- és dél-azsiai orszagok
¢és a szubszaharai régiok kozotti torténeti, kulturalis, vallasi, illetve a nemzetkozi
kapcsolati kiilonbozdségek, illetve aranytalansagok kovetkeztében az dzsiai minta
kovetésének afrikai kisérletei soran sem kovetkezett be egyértelmii felemelkedés.
(L. Etidpia, Ruanda és Burundi, Dél-Afrika, Zimbabwe, Botswana, Libéria ¢és
Madagaszkar eseteit.)' (28-31.0.)

A kovetkezd fejezetben a szerzé maga is az ezredforduld ota eltelt évek kihivasa-
ként emliti Afrika atalakuldsanak processzusat. Elséként az dllam, az alkotmadnyozas,
a kormanyzas visszaesésekkel terhes eseménytorténetét elemzi. A téma feliitéseként
itt is hipotétikus kérdéseket intéz az olvasohoz:

* Afrikdban a politika csak egy biznisz, mint barmi mas?

+ Afrika egy feltételezett jogallamisag felé vezetd zarandoklat soran megsemmisit-
heti magat az allamot?

* Apolitikai vilag és intézményei helyesen mitkodnek-e mint k6zos érdekii autonom

vezetési szintér vagy ellenkezbleg, az allam halotté lesz Afrikdban? (33.0.)

A tovabbiakban bdséges tapasztalati ismerete és jartassaga birtokaban a politikai
atalakulas kritikus tartalmi jegyeit és lehetséges formait érinté kutatasi produktu-
mok érvényesithetdségét vizsgalja. Kiindulasként Jean-Frangois Bayart 2006-ban
publikalt tanulmanyara utal, amelyben az afrikai allami modellt a ,,demokratikus
nyugati modell” és a ,,tradicionalis afrikai nem allami tarsadalmi strukturak™ kozti
keresztez6dés termékeként hatarozza meg.> Tovabbi tanulmanyok feldolgozasaként
bontakozik ki az afrikai allamisag bonyolultsdga és diszfunkcionalitasa. Ezek alap-
jan tételezhetd, hogy az ,,organikus tarsadalom”, a ,,Code Civil” normarendszer
biztositasa a mai Afrikdban a despotikus, korrupt, inkompetens klanikus rezsimek
vezetdinek viszonylagos érdektelensége miatt csak esetleges vagy lehetetlen. (33-
38.0.) Idézi, hogy a posztkolonidlis afrikai allamot aktudlisan is rokonsagi vagy
kooptacion nyugvo személyi kapcsolatok halozata jellemzi, mikdzben importalt
nyugati demokratikus modellek formalitasai kozott mikodnek. Ravilagit, hogy
a hibridizacié napjaink neopatrimonializmusanak is jellegzetessége, melyben a
patrimonialis logika egy nem hagyomanyos politikai rendszerhez igazodva valosul
meg, magaba foglalva egyebek kozt a klientelizmust, a nepotizmust. A szerz6 megal-
lapitja, hogy az afrikai 4llam kiilondsségére vonatkozo kutatasokbol levonhato az a
kovetkeztetés, hogy az allamok aktualis aktivitasai legkevésbé sem kedveznek erds
¢és inkluziv intézményi épitkezésnek. (33-38.0.)

Igazolasként attekintést ad az elmult harminc év soran lezajlott szubszaharai poli-
tikai atmenetrdl, bemutatva, hogy a megfelel6 allami konstrukcié elérése elhuzodo
dramai folyamatot feltételez, amit egyfelél a szakadatlan valsagok, az etnikai és
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klanikus strukturak nehezitenek, masfeldl a belso és allamkozi vagy interregionalis
és kiilso kényszerek folytonossaga idéz eld. Ezek Osszessége fékezi, akadalyozza a
demokrécia felé torténd elmozdulast. Az OCDE és IMF becslései alapjan jelzi, hogy
a kontinens allamainak tobb mint felében (26-28 esetben) gyengének mindsiil a
kormanyzati tevékenység, koziiliik 14-ben a torékenység circulus vitiosusabol valo
kiemelkedés esélye erdsen korlatozott. Idézi azt a szimbolikat, miszerint a demokra-
cia a kontinens politikai térképén csak szaggatott vonallal, ideiglenesen jelolhetd, az
allamok legyenek akar a ,,nem kifejlett demokracia”, az ,,autoriter” vagy a ,,tényleges
diktatura” kategoriajaba sorolhatoak. Az érintett orszagokrol részletezo leirast kozol
a londoni Economist Intelligence Unit altal kimunkalt demokracia index alkalmaza-
saval. Normand ezt a szubszaharai karakterisztikat beilleszti a vilag mas régidiban
(Torokorszag, Oroszorszag, Egyiptom, Sziria, Magyarorszag, Lengyelorszag, Kina,
Venezuela) rogzithetd fejlemények korébe, ahol bizonyithatéan az autoritarizmus
felé torténd elhajlasra keriilt sor. Kiilon emliti a kinai techno-meritokraciat és D.
Trump elndki kurzusat, amely a demokracia modellt diszkreditalta az USA-ban.
(38-42.0.)

A mai afrikai valds viszonyokat a demokracia és a jo kormanyzas alapelveivel
szembesitve kimeritd helyzetelemzést nyijt a fejlodést nehezitd tényezokrol — hatarok
kérdése, illegalis gazdasagi tevékenységek, kriminalizacio, tiltott migracios mozga-
lom, emberkereskedelem, nepotizmus, stb. — amelyek a kontinens egészén bizonyos
aranybeli kiilonbségekkel rogzithetok. E jegyek koziil kiemeli az etnikai, kasztok
kozti politikai és vallasi kotdédésti harcok destabilizalo hatdsat, egyben kritikai
vizsgalat ala veti az etnicitas-elméleteket, kimondva, hogy a torténeti-antropoldgiai,
szocioldgiai kutatasok ambivalens — gyakran szélsdséges — allaspontokat mutatnak.
Az afrikanisztikai szakirodalomban el6forduldé mindsitések (,,afrikai betegség”,
»kolonialis termék™, ,,csupan az 0sszetartozas €s identifikacio ténye”, a ,,klientelista
politikai stratégia manipulativ eleme”) jelzik a problematika Osszetettségét.
A konfliktualitds gyakori tényezdiként a plurikulturalis tarsadalmi kérnyezetben
keletkez6 elegyes viszonyokra, esetenként a tarsadalmi megosztottsaggal tarsuld
Osszetlizésekre, hatalmi torekvésekre és politikai manipuldciokra, allamesinyekre,
a klientelizmusra és familizaciora, a kommunotarista lelki meghasonlasra béséges
forrasanyaagot dolgozott fel a szerzd, kibontva a demokratizacid, a modernizaci6
elétt tornyosulod akadalyokat. (42-58.0.)

Kiilonds nyomatékkal targyalja a gazdasadgi kormanyzas iigyét, amelynek
mindsitése és értékelése ugyancsak kételyeket vet fel.> Visszatéré gondolatként
meril fel, vajon ,,a demokracia fékezi-e vagy noveli-e a fejlodést, magat a gazdasagi
felemelkedést az adott afrikai kornyezetben”, ,,kell-e siirgetni a jo kormanyzast?”
Normand sajat megfigyelései szerint a javuld kormanyzas esetében sem értek el
valos gazdasagi fejlodést az érintett orszagokban. Nyitott kérdés, hogy ez ligyben a
célszerliség érdekében milyen attitlidot kell tanusitaniuk az orszagos, kontinentalis
¢és nemzetkozi szintll szereploknek. Utalasként bemutatja a gazdasagi biinozés terén
leginkabb elmarasztalhatd orszagok® és kornyezetiik altal folytatott, a gazdasag
egészét athato tiltott aktivitasokat. Kiemeli az egymassal kolcsonhatasban 1évé
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destabilizalé tovabbi kérdéses jegyeket,
koztiik a globalis kiszamithatatlansagot, a
sziintelen konfliktusossdg gytanyagat, a
nemzeti logika mimetizmusat, a vitathato
hatarok és a plurikulturalis viszonyok targy-
korét. (58-75.0.)

A kotet els6é részének befejezd fejezete
a felemelkedést dontden befolyasold kultu-
ralis tényezok elemzését tartalmazza. Ujra
kihivo kérdésekkel inditja mondanivalojat a
szerz0: ,,Afrika felemelkedése sziikségessé
tesz-e egy kulturalis forradalmat?” , Afrika
valoban kivanja-e kovetni a neki ajanlott
fejlédési modellt?” Ily modon kozeliti azt
a dilemmat, amelynek kulcskérdése, vajon
a ,.kulturélis kiigazitds”, azaz a tradicio-

- A mai afrikai valés

viszonyokat a de-
mokradcia és a jo kor-
manyzas alapelveivel
szembesitve kimerito
helyzetelemzést nyujt
a fejlodést nehezito
tényezokrol - hatarok
kérdeése, illegdlis gaz-
dasagi tevékenységek,
kriminalizacio, tiltott
migracios mozgalom,

. o e o emberkereskedelem,
nalis kultara Gjragondolasa és degradacios A
jelenségeinek mérséklése meghozhatja-e nepotizmus, stb. -
a gazdasagi novekedést és a biztonsagot amelyek a kontinens
Fekete-Afrikdban? A tradicionalis kultura- egészén bizonyos

lis reprezentaciok koziil harom az O6sokre
visszavezethetd szokast ¢és cselekményt
vizsgal: a betegséghez, a gyermeksziiletés-
hez fiz0d6 mitoszokat és a boszorkanysag
(sorcellerie) ritusat és funkcidjat. Ez utobbit,
bar nem sziikségszerlien tarthatd artd szandékunak, mégis kimutathatéan mint
,binbak-képz6” eljarast és mint az individualis elhajlasok megtorlasat az egyen-
l6tlen tarsadalmi viszonyok fenntartdjaként, illetve reprodukcidjaként alkalmazzak.
Konkrétan ,,adott koriilmények kozott napjainkban is az allam nélkiili totalitarizmus
rendszerét erdsitheti”. (78-79.0.)

E targykorben az akkulturacio jelensége ugyancsak megkeriilhetetlen, ezért
Normand elsésorban afrikai értelmiségiek kiilonféle reakcidinak ismertetésé-
vel vilagitja meg a valtozasok kiilonb6zé dimenzidjat. (Lasd a marginalizacio,
diszfunkcionalizmus,  asszimilacid, integracio-dezintegracid, emancipacio,
konformitas, szinkrétizmus, valamint kulturalis interakciok és keresztez6dések
komplexumat!) Figyelmet érdemld ellentétparokba foglalja a kulturavesztésre adott
reakciokat:

*  Négritude vagy a kiilonbozdséghez valo jog,
* Mentalis dekolonizacid vagy ,,afrikai reneszansz”,
* Az afrikai érték fétisizmusa vagy indigén-elviiség.

aranybeli kiilonbsé-
gekkel rogzithetok.

A szerz0 nem kertilte el a torténelmietlen, homalyos, megalapozatlan irasokat sem,
viszont azokat kritikai irodalmi forrasokkal ellentételezte. Mind az afrikai felsébb-
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rendiiségre’, mind a nyugati viziora felépitett fejlesztési idea kovet6i ellenében az

atalakulast segitd motivumokat tarja fel. Mindezek visszatiikrozik az aktualis irany-

zatokat:

» az afrikai racionalizmus exhumalasa (Clapperton C. Mavhunga — Zimbabwe)

e dezoccidentalizacio (Maurice S. Dione — Szenegal)

* aneoliberalizmus felmondasa (Dr. Abdourahmane sejk — Szenegal)

* univerzalista iranyzat, gazdasagtudomanyi kritika (Achille Mbembe — Dé¢l-
Afrika, Celestin Monga — Kamerun, Felwin Sarr — Szenegal)

Az utdbbi két tézis képvisel6i egy a kulturalis sokféleség altal elérhetd, nyil-
vanossagon alapuld atmenetet vizionaljak oly moédon, hogy a pluralizmus ¢és a
partikularizmus tudatos alkalmazasaval ,,demokratikus univerzalizmus rendszere”
valdsulhat meg (80-88.0.)

Ratérve a tradicionalis értékek gazdasagi hatasvizsgalatainak eredményeire®,
kimutatja, hogy a mérések egybevagdan az ,,innovacid” és a ,tradicionalizmus”
kettds tendencigjat igazoljak. Az eldbbi esetében a vilagrendhez hasonld praktikus
érdekalapii modernitas befogadasat nem kizaro lokalis aktivitasok tapasztalhatok.
Az utobbi keretei kozt viszont az endogén ismereteken nyugvo kiilonds afrikai
modellek lehetséges értékelemeinek atmentési szandéka litkozik a ,,szakralizalt
tradicionalizmussal”’ (89-95.0.)

A kotet mdsodik része — Sécurité et geopolitique: Du Chaos a la paix —
a szubszaharai konfliktusok legutdbbi évtizedeinek teljeskorii bemutatasat tartal-
mazza. Rogziti a konfliktustipusok tételes kronologiajat, s egyben eligazitast ad
azok kivaltd okair6l. Megvildgitja és felerdsiti az endogén eredetli motivumokat.
A szerz6 kiérlelt didaktikai stilusban dolgozta fel az allamkozi és ,,civil haboruk”
tarsadalmi kozegében lejatszodd valtozasokat. A hideghdborts korszakot kovetd
évtizedekben az utdbbiak valtozatai valtak gyakoribba, az esetek nagy részében
megjelenitve a gyenge, kudarcos allamisdg miikddési hidnyait. Ezek sordban a
perifériak ellendrizetlensége, a rendfenntartd erék gyengesége és megosztottsaga,
a szecesszios mozgalmak gyakorisaga, a k6zosségek kozotti identitasi kiilonbozdsé-
gekbdl eredo fesziiltségek, a természeti és geopolitikai egyenldtlenségek, valamint
az oktatasi, egészségiigyi és kulturalis szféraban 1étez6 egyenetlenségek és kronikus
valsagok jelentdsége domborodik ki. Paradox modon az eluralkodé valsag kimutat-
hat6éan a demokratizacios kurzus terméke is, minthogy a politikdba és a valasztasi
arénaba bekeriilt 4j szereplok sajatos gazdasagi, etnikai, vallasi, territorialis, illetve
agazati és individualis kovetelései Osszetlizésekhez és a ,,jatékszabalyok” valtoztata-
sat célzo radikalizalodo politikai konfrontaciora vezetett. (99-108.0.)
determinans eleme a kormanyzati technikai és a ,,nemzeti hadseregek™ altal elko-
vetett er0szak, ami kiilonféle reakcidkat hivott életre, 1asd a ,,fantom allamok” vagy
az ,,adminisztracié nélkiili allamok” korét: Congo-RDC, Szomalia, Kozép-afrikai
Koztarsasag, Dél-Szudan, Bissau-Guinea, Elefantcsontpart viszonyait. (108-113.0.)
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Kiilon fejezet szol a dzsihadista terror
geopolitikai inditékairol, illetve a terro-
rizmus elleni globalis valaszok kereteirdl.
Az ezredfordulot kovetden fellendiild ter-
rorizmus altalanos folyamatabol a térbeli
neuralgikus gocok torténetét foglalja Gssze
a szerz6. Ekként a szalafista dzsihadizmus,
a vahhabizmus, az Al-Shahab és a Boko-
Haram vizsgalataval hiteles képet vazol fel
az aktiv erdszak és a radikalizacid okairol,
illetve a népességre gyakorolt frusztracio
negativ kdvetkezményeirdl. E vonatkozéasban
az ENSZ-PNUD 2017. szeptemberi jelen-
tése tanusitja, hogy a kontinensen er6sddé
radikalizaci6 a demografiai novekedés
folytan dontden a fiatal népességben terjed.
A tomeges ,kiclégitetlenség”, a ,kilatas-
talansag”, az dallami ¢és terrorcsoportok
er0szakos tettei és visszaélései, tovabba a
vallasi késztetések egyiittesen a szélsOséges
cselekmények felé 16kik a ,,dologtalan”
tomegeket a jelentés szerint. (113-130.0.)

Normand a ,,globalis visszavagas”, avagy
a ,,nemzetkdzi tdmogatas” jegyében zajlo
biztonsagi, béketeremtd és -fenntartd miive-
letek koziil az Eurépa, Egyesiilt Allamok és
az ENSZ altal kozosen vallalt projektek és
missziok kritikai magyardzatat fogalmazza
meg. Kimutatja a ,biztonsagi és béke
architektura-terv” (Architecture de paix de
séeurité en Afrique — APSA)® gyakorlati
nehézségeit, viszonylagos eredménytelensé-
gét. Biralja az Afrikai Uni6 altal kialakitott
katonai és civil strukturat, amelyben az
afrikai fegyveres erék nehezen alkalmaz-
kodnak az APSA posztmodern kormanyzati
rendszeréhez. Nem hagy kétséget afeldl,
hogy a képlékeny allamok biztonsagi képes-
ségeinek erdsitése nem csupan koltségvetési,
hanem politikai kovetelményekhez kotott
feladatot képez. Ajanlasaiban diplomaciai,
stratégiai tanacsadoi jartassidga alapjan a
konszolidacié és a ,nemzeti Ujjaépités”
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gyakoribba, az esetek
nagy részében meg-
jelenitve a gyenge,
kudarcos allamisag
mukodési hianyait.
Ezek sordban a peri-
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céljabol a lazado csoportokkal vald kiilon targyalasok folyamatat, a kozoktatasi
szféra hatékonyabba tételét, kdzos politikai-vallasi akcidk és rendezvények tartasat,
a kincstari, birdi és renddri intézmények megerdsitését és a szervezett allamisag
megvalositasi feladatkorét jeloli meg. Intencioibol kivilaglik, hogy az AU jelen élla-
potaban hibas finanszirozasi ¢s hiteles doktrina hianyaban nem képes a biztonsagi
projektet miikddtetni. (130-152.0.)

A kotet harmadik részében — De ['assistance a |’émergence — a kontinens orsza-
gainak nytjtando segélyezés problematikéjat taglalja a szerzd. A régodta vitatott, a
tudomanyos publikaciokban és a hirlapirodalomban egyarant szereplé kérdést veti
fel: ,,Vajon a gazdag orszagoknak segiteniiik kell Afrikat?” A segélyek és tdmoga-
tasok korét érintd kételyeket erdsiti, hogy az ezredforduld utdni masfél évtizedben
néhany orszag esetében kimutathat6 gazdasagi mérlegek €s a szegénység terén tortént
viszonylagos javulas ellenére sem csokkent a fejlédést gatld tényezok negativ hatasa.
A szerz0 sorra veszi ezeket, megvilagitva a fejlédést blokkold politikai gyakorlat
impassz voltat. Rogziti a politikai vezetdk és koreik érdektelenségét az institucionalis
Hasonlé mddon a ,,kondicionalis-elvli” kiilsé tamogatasok elakadasat a kormanyzo
elit reformoktdl vald elzarkézasa vagy annak elutasitasa okozza tobb orszagban.
Mindemellett a fogad6 allam inkompetenciaja megmutatkozik a kiilfoldi agensekkel
tartott kapcsolatokban is, gyakran nehezitve azok célszerti mitkodését.

A segélyezés gazdasagi hasznossagarol folyd polémia megosztja az érintett
szaktudomanyi és politikai szereplOket. A segélyezés védelmezdinek és ellenzdinek
érveit tOmoren iltkozteti a szerzé. A védelmezdk® a szegénység csapdajabol valo
kilabalas biztositékat latjak a segélyezés fenntartasaban, illetve novelésében, latva
azt, hogy onmagaban az intézményi reform sem jelent megoldast. Az ellenzék népes
kore — Milton Friedman, Peter Bauer, William Easterly, Dambisa Moyo — viszont
a nemzetkozi segélyezés gyakorlatanak eredménytelenségét és pazarld voltat rojak
fel, itélik el. Ajanlasaikban a piacgazdasadg, a magantulajdon, a jogszeriség ¢€s
jogegyenlOség kialakitasat, az inflacié minimalizalasat, észszerli arszabalyozast, a
mikrogazdasag fejlesztését €s mas szorosan vett gazdasagi Osszetevok érvényesi-
tését tekintik megfelelé eljarasnak a kivant cél vonatkozasaban. A szerzd viszont
sajat tapasztalataibol meritve el6térbe allitja az allamok gyengeségével dsszefiiggd
kockazatokat, kimutatva a kormanyzati és lokalis intézményi, illetve személyi
képességek hianyossagat, tovabba a bilateralis és multilateralis kooperaciok terén
tapasztalhato aranytalansagok kedvezdtlen kovetkezményeit. Eseti példakkal bizo-
nyitja a nemzetkozi segélyezés kontraproduktiv hatdsat, tényként kimutatva azt is,
hogy a politikai tényez6k impossibilis volta akadalya a felemelkedésnek az érintett
afrikai orszagokban. A polémia lezarasaként megallapitja, hogy a segélyezés ligye
»planetaris dimenzidt érintd kihivas”, felidézve az 1999-es Global Public Goods
cimi jelentés koncepciojat, amely a segélyezés legitimitasat a vilagméretii kozjo
védelméhez koti.'

A talz6 afrooptimizmust — nem el3szor — kritikai elemzésnek veti ald. Erdemi
kutatoi eredményeket felmutatva interpretalja a célok és teoretikus elemek diffe-
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rencialtsaganak, illetve ,,Fekete-Afrika” torténeti és intézményi kiilonbozéségeinek
meghatarozo6 voltat. Egy erds gazdasagi fejlodés megvalositasanak 14 argumentumat
allitja szembe a feliiletes véleményekkel, ezek mindegyikét kibontva vilagitja meg
a kiemelkedést akadalyozo tényezoket. Ilyen a gazdasag etatizdacioja, az erdltetett
makrogazdasagi szintii strukturalis egyenldtlenség, a multilateralis eladosodottsag
kritikus szintje, a demogrdfiai robbandshoz fiizott deriilato tervezéssel ellentétes
degradacio és destabilizalodas, az agrarhozamok rendkiviil alacsony szintje,
végsO soron adekvat politikai kormanyzas idiilt hianya. Ismételten kiemeli a kinai
befolyas és jelenlét ambivalens hatasat a szubszaharai régiok gazdasagi-szocialis
viszonyaira. Felfedi, hogy a kinai vallalkozasok nagyfoku térnyerését az OCDE
altal tiltott un. kedvezményezett kiviteli gyakorlat, az EU-ba irdnyuld szallitdsok
vamkedvezményei, a bérek és bérkdltségek alacsony szinten tartdsa, a befektetési és
infrastrukturalis finanszirozasok masokét meghaladé mennyisége eredményezte az
ezredforduld utan.!' A segélyezési politika bemutatasat és elemzését az ENSZ altal
meghirdetett 2000-ben elfogadott 15 éves ambicidzus fejlesztési célkitiizéseinek
teljestilésérdl adott jelentés'? tartalmanak kritikai attekintésével zarja.(155-165.0.)

A viszonylagos statisztikai javuldsi adatok ismertetését kovetden tételesen
felsorolja a 2016-t6l rogzithetd visszaesés indikacioit és mérési adatait. Ezek a
gazdasag merevségében, a belsé egyenldtlenségek nagysagdban, a kozéposztaly
lassu felemelkedésében, a dramaian gyenge iskolazottsagban, elégtelen iparosi-
tasban és diverzifikacioban, a manufakturdalis és mezdgazdasagi tevékenységek
visszaszoruldsaban ragadhatok meg. Pontos adatokkal mutatja be az interregionalis
¢és nemzetkozi kereskedelmi kapcsolatokban, a fejlesztést célzo finanszirozas és a
kozvetleniil Afrikaba iranyuld befektetésekben bekovetkezett visszafogottsagot,
a banki hitelezés és megtakaritasok terén uralkodd gyengeségeket és lazasagot.
A fenti kedvezdtlen tendencidk a ,,demografiai robbanas™ biztonsagi kockazataval
és a kornyezeti degradacioval, valamint a terrorizmussal és kriminalizacidval
sulyosbitva a kontinens szubszaharai orszagainak jo részében katasztrofalis
viszonyok bekovetkezését valoszinisitik.

Normand tanacsadoéi szerepkorébdl fakadéan mégsem tekinti megoldhatatlan-
nak a fejlédési rendellenességeket, mikozben az OCDE altal tételezett ,,gazdasagi
felemelkedés™” teoria globalis érvényesiilését a szubszaharai orszagok vonatkoza-
saban nem tekinti valosnak.”® (167-191.0.) Nyolc pontban jel6li meg a szubszaharai
kortilményekhez jobban igazodé megkeriilhetetlen, siirgds intézkedéseket. Ezek
¢lén a demografiai novekedés szabalyozasa, mérséklése szerepel, amelyet célzottan
a fiatalok korében folytatott felvilagositasi €s képzési programok keretében ajanlott
tudatositani. A ,,nemzeti oktatasi rendszerek™ atfogd reformjat siirgeté kihivasként
mindsiti. A gazdasagi szféraban az endogén tevékenységek financialis koriilmé-
nyeinek javitasan tul a kiilfoldi befektetések megnyerését tekinti kdvetenddnek.
A finanszirozasi hianyossagok felszamoléasaval egyenértékii problémaként mutatja
be az orszagok elégtelen infrastrukturalis viszonyait. Mindkét szférara vonatkozoan
részletes elemzéssel igazolja, hogy a 2012-ben inditott Infrastrukturdlis Fejlesztési
Program Afrikaban (PIDA) és a kapcsolodd szakagi projektek nagymérvii sziik-
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ségletek kielégitésére nem elegendéek. A megoldasok egyikeként az afrikai piacok
széttagoltsaganak visszaszoritasat és a nemzetkdzi nyitas dsszehangolt megvalosi-
¢és az afrikai mezégazdasag minden elemének ,,forradalmi” fejlesztését, radikalis
atalakitasok végrehajtasat jeloli meg halaszthatatlan feladatnak. A fentiek foglalata-
ként a szekurizacids kockazatok €s a rossz kormanyzas altali instabilitas mérséklését
tekinti folytonos feladatnak, figyelembe véve az afrikai orszagok eltérd fejlodési
adottsagait, kiilonbozé szintli megkésettségiiket. (192-199.0.)

Végs6 kovetkeztetésként a novekvo heterogenitasra hivja fel a figyelmet, amely a
48 szubszaharai orszag mindegyikében €s egymas kozti érintkezésében valamennyi
szférat athatja. Harom ,,forgatokdnyv” magvas megfogalmazasaval foglalja dssze a
kontinens fejlédési modozatait, amelyekrdl elére jelzi, hogy azok helyi, regionalis és
régio- illetve allamkozi kapcsolatokban elegyedhetnek.

Az elsd szcenarioban a teljeskorii degradacié és mélyiilé konfliktusossag,
szecesszionizmus, szervezett kriminalitds, humanitarius valsag, obskurantizmus és
terror dramai képét vazolja fel a szerzo.

A masodik, ,,kozbiilsé” szcenario a képlékeny, kontrollalatlan informalis aktivi-
tasok keretei kozott a lokalis szolidaritas és a kiilsé tdmogatasok folytan a 1étezés
hatarmezsgyéjén, belso és kiils6 fliggdségben valtozd biztonsagi és kornyezeti koc-
kazatok fenyegetettségében és széleskort elszegényedésben é16 tarsadalmak instabil
helyzetét foglalja 6ssze.

A harmadik, az un. felemelkedés elotti szcenario a valsagbol kibontakozni képes-
nek mondhaté allamok szlikebb korének aktualis vagy konjunkturalis viszonyait
vetiti elénk. Ezekben az esetekben bevezették a strukturalis reformokat, ideértve
a politikai intézményi, a gazdasagi és edukativ valtoztatasokat és a kiilsé piaci
aktorokhoz és nyugati vagy 4zsiai modellekhez valo kotédést.

Normand egyes tudomanyos megnyilvanulasok alapjan egy negyedik szcendrio
valdszintliségét is megemliti, miszerint tapasztalhatd az autocentrikus, allami volun-
tarista, az endogén forrasokat szorosabb ellendrzés ala vetd rendszerek elkiiloniilése
is."* (201-210.0.)

A fenti forgatokonyvekkel valdjaban a felemelkedés csiraiként aposztrofalt
kritikus gazdasagi, demografiai, edukativ és intézményi kihivasokon tul az afrikai
szociologiai viszonyok behatdbb vizsgalatat, jobb megértését allitja eldtérbe. A kotet-
ben hivatkozott afrikai gondolkoddk és tudds értelmiségiek autentikus produktumai,
valamint a progressziv kritikai szemléletii nemzetkozi szakirodalomban az afrikaia-
kéval megegyezd uralkodo6 gondolat hiveként ,,Afrika Gjragondolasat” demonstralja.
Meggydzéen mutatja ki, hogy a kontinens népeinek sommas, enthuziasztikus
abrazolasat keriilve a mondializacio, avagy a globalizacid fiiggvényében az afrikai
kulturak valorizacidja révén érhetd el a felemelkedés megalapozasa.

»Afrika nagy kdnyve” a francia nyelven megjelend Afrika targyu miivek azon
korébe illeszkedik, amelyek a Szaharatol délre es6 orszagok ¢€s a kiilvilag kozotti
rendkiviil problematikus érintkezési viszonyok mibenlétérdl és kivaltd okairdl
adnak teljeskori ismereteket és magyarazatokat. E miive a torténelmi atlasz miifajtol
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eltéréen kérdések és valaszok tomkelegével az afrikai realitdsokat allitja el6térbe.
Kétszazhét forras jegyzete egyfeldl a multidiszciplinaritast, masfeldl a nemzetko6zi
tudods tarsadalom prominens alkotoival egyenértéki afrikai értelmiségiek szuverén
produktivitasat tikkrozi. Zar6 mondataival meggondolasra ajanlja az utdbbi tizenot
évben feléledt afrooptimista diskurzus révén konkretizalt kihivasok kritikai mér-
legelését. Jelzi, hogy a mondializacid osztalékabol az afrikai népek, mint a vilag
mas régiodi, sziikséges reformok altal maguk is részesedhetnek, nem felejtve Georges
Balandier 1957-es megnyilatkozasat, amelyben arra figyelmeztet, hogy ,,Minden
nép, elégséges szabadsaganak birtokaban felel6sséget visel sajat torténelméért.”’> 3
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SUHA CYORGCY
BEVEZETES A SZANCO NYELVRE.
MAGYAR-SZANGO SZOJECYZEKKEL

IRTA: A GERCELY ANDRAS

Ritka folyoirat vagy mas olyan (példaul online organum) létezik, mely cimlapfoto és
flilszoveg terjedelmen tal, némi kereskedelmi haszon reményében ismertetd célzatt
szerz6i irast ko6zol egy nyelvkonyvrél. Kiilondsen, ha olyan, messzi és elérhetetleniil
idegennek tetsz0 vildg megidézdje, mint egy afrikai, tajnyelvi értékii kis nyelv bemu-
tatdja. Suha Gyorgy pedig éppen egy ilyen, az Afrikaval kapcsolatos kereskedelmi
¢és gazdasagi, kicsiny hanyaddban politikai vilagfolyamatok korébe is csupan cse-
kély kezdeményként sorolhaté fekete-afrikai vilag egy tonusat magara vevd szango
nyelvrdl irott kdnyv szerzdje. A kiilgazdasagi kapcsolatokrol, a szubszaharai Afrika
térségeirdl, Gambiarol, Gabonrdl, a portugal nyelv hodito utjarol, a béketeremtés
eredményeirdl és kudarcairdl, vagy az afrikai magyar ,,déli nyitds” politikdjarol
irott monografiai, tanulmanyai sok tucatjaival is mintegy csak leplezi egykori kon-
zuli szerepkorét, melyrdl ugyszintén irt kdzpolitikai, diplomacia-elméleti, stratégiai
elemz6 és mas kozleményeket — mindezek nyoman nem meglepd, hogy Bevezetés
a szango nyelvbe cimi kotetével ott jelentkezik, ahol a hazai Afrika-kutatds lassan
legkomolyabb oktatasi bazisa alakul ki, a pécsi Publikon Kiadénal és a Pécsi Tudo-
manyegyetem Afrika Kutatokdzpontja kiadvanyai kozott. Suha mint féiskolai tanar,
egykori nagykdvet, a Gambiai Koztarsasag tiszteletbeli konzulja is kiilsé munka-
tarsa a Kozpontnak, de aktudlis miive ezuttal nem a t4jegységi-regiondlis gazdasagi
és politikai foldrajzi vidékre, hanem a helyi kultirak értékének folbecsiilendod torek-
vésel felé vezeti olvasoit.

Ennek fontossagara és elismerésére szoldan hangzanak Tarrosy Istvan eldszo-
ként is szolgald mondatai, aki Egy szinfolt Afrika sszetett nyelvi valosagdabol cimen
fogalmazta meg a magyar-afrikai akadémiai intézményesiilés és a kormanyzati
,,Déli stratégia” meghirdetésének fontossaga mellett a kozép-afrikai szangd nyelv-
tant és kultrat is atorokiteni szandékozd szerzoi célt egy kitlintetetten és célzatosan
,afro-realista” torekvésben. Ennek jelentdsége a létezé mintegy 1500-2000 afrikai
nyelv, ezeknek poliglott valtozatai, tajnyelvi rogziilései, kdzvetité nyelvként szolgalo
mutacioi kozott a szubszaharai Afrika sajatos életvilaganak nyelvi tiikr6z6désé-
ben, a ,,living dead” halott nyelvek és a ,,living human” él6 emberi kommunikacio
valtozatai k6zott helyezhetd el. Ez is tiikrozi a kulturalis hagyaték spiritudlis dssze-
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fliggéseit, a szent és a profan vilagok egyiittesének helyi valtozatait, a nyelvi kodok
¢és a kozvetité nyelvek irott valtozatainak belsd Osszefiiggéseit a gyarmatositasok
utani afrikai szintéren (9-10. old.).

Dr. Suha Gyorgy ugyanitt a jogos kérdés elozetes megfogalmazasaval vezeti
be nyelvtankonyvét és szotarat, Miért éppen szango? kérdésével valaszt is adva a
magyar afrikai jelenlét, békefenntartasi és térségi biztonsagpolitikai torekvések
jelentdségével, a korabbi francia fiiggésbdl szarmazo frankofon nyelvismeretre saja-
tos rendszerben épiild szango6 nyelv 1991 6ta allamnyelvként elismerésével szavatolt
Kozép-afrikai Koztarsasag-beli hatdsival egyiittes fejleményekre. Suha szerint
mintegy 6t millio ember érti és hasznalja ezt a nyelvet, vagyis korantsem valami
aprocska falusi nyelvjarasrol van szo. E kézikonyvként is ajanlhato bevezetd a szangd
nyelvi sajatossagok vazat is jelzi (rendhagyo alakok, kiejtési szotar, tematikus példa-
mondatok, lokalis jelentéssel boviilt alakzatok, igeragozas hidnya, nemek és esetek
hianya, grammatikai szabalyok, stb. aprolékos listaival és a humanitarius, katonai és
egyhazi szaknyelv specialis valtozatainak formatandval bovitve), mindezek mellett a
nyelv iranti elfogult alazat és szeretet jeleitdl sem mentesen (11-12. old.).

Kiilon fejezetben tisztazza az eurdpai kolonizacid, a hoditok nyelvének és kom-
,valdjaban kreolosodéas eredményének” is mondhato jovevényszo-bovitményekkel
egésziilnek ki a legalissa valas soran. Minthogy az Egyenlit6tdl északra ,,mintegy
hatszaz nyelvet besz¢él haromszazmillio ember”, ezek a tudomanyos kdzmegegye-
z¢&s szerint nem alkotnak 6nallé nyelvcsaladot, de a preciz kommunikacio igénye
természetes fejlesztések eredményeivel is Osszekapcsolodott. Majd kiegésziilt a
politikai-katonai-technikai szokészlet elemeivel, egyszerii szoalkotasa ugyanakkor
,»szoképeket, koltéi metaforakat” is lehetdvé tesz, megkiilonbdztetve a francia alap-
tonustol és ékezetes hangjeloléstol, gazdagodva a hatvanas évek utan az urbanizacio
¢s technicizacio nyelvi anyagaval, a fiatalabb generaciok ,,internacionalisabb” nyelvi

A. Gergely Andras: bevezetes a szangd nyelvbe 8 3




leleményeivel, a miiszaki, jogi, animista hitvilagi komponensekkel boviilo teljes
tudasanyagban (13-15. old.).

A kotet hét leckébe tagolja a hasznalt nyelvi tudnivalok tematikus struktarajat
(pl. Kotoszavak, hatarozok és jelzos szerkezetek; Szamok, napok, honapok, stb.)
leird készletét, melyet a felhasznalt szakirodalom, javasolt irodalomjegyzék és
végill magyar-szangd szojegyzek kovet. Egyedi értéke még a konyvnek Dr. Sardi
Rudolf kiegészit6 irasa, mely Nyelvdapolas és nyelvujitas a kozép-afrikai szangoban
cimen (bar csak néhany oldalon, de) izgalmasan vezet be a globalizacié europai
gondolkodasra jellemzd jegyeinek rendszere mellett egy valtozo és gazdagodo jelen-
tés-tartomanyba, melyben a térségre jellemzo frankofon nyelvi alaphatas mellett a
nyelv ,,pejoralodasa”, a helyi nyelvek folparolgasa, helyiikbe kevercsek kialakulésa,
a tobbnyelviliség és irasbeliség terjedésével egylittes valtozékonysaga kap hangsulyt.
Kiemeli, hogy a globalizacio hatasaként a vilagnyelvek koziil az angol és a francia
elfogadottsaga azt is eredményezte, hogy valaming eurdpai felosztas soran a nemzeti,
regionalis és kisebbségi nyelvek rendszerét e két nyelvi kultura dominanciajanak
megitélésével és Afrika nyelvi felosztasanak (frankofon és anglofon) orientalo gesz-
tusaval egyben a kis helyi nyelvek ,,lemindsitését” is elvégezziik, mintha ez lenne a
,vilag logoszanak” egyetlen lehetséges kiterjedése. Am e gondolkodas (és oktatas,
¢és szaknyelvi univerzum) végiil nem kevesebbet, mint a kis nyelvek eltiinésének,
nyelvvesztésének folyamatat eredményezheti, mikdzben éppen a szangd nyelv
volt a belga és francia gyarmatositas el6tti kozvetitd nyelv e térségben. Ennek jele
maradt az is, hogy az elsdé kozvetité nyelvi szotar csak 1911-ben latott napvilagot,
s még a hatvanas évek masodik felében is tobb nyelvészeti megfontolas iitkozott
egymassal a szangd nyelv besoroldsaval 0sszefliggésben. Ekozben a szintaktika,
szokincs, az irodalmi nyelv megjelenése egy ,,jellegzetes afrikai kultarat enged
kidomboritani” (126.). Utal Fiissi Nagy Géza e nyelvtjitasi folyamatrdl sz6lé mun-
kéajaban is jelzett kreolosodasra, a fennmaradt etnolingvisztikai kutatasok hatasara,
a nyelvi identitasok helyi nyelvekben fennmaradt, ,,nagyobb autonémidra térekvo”
érdekeire, a jovevényszavak befogadasanak végigjart Utjaira, ezek ,,szociokultu-
ralis kontextusaira”, ,,szociolektusok” kialakulasara, valamint a nemzeti identitas
épitésének id6szakaban ,,a belsé indittatast nyelvfejlédési folyamatok™ sorsara, a
veszélyeztetettség és a fokozatos nyelvvesztés esélyeire is. Ebben az izolalt nyelvek
koré sorolhato atalakulasi folyamatban 6nallo entitasként értelmezett szang6 nyelvi
kultira fennmaradasanak lexikai hatterében jeloli meg Suha Gyorgy kotetének, 1100
sz6 rendszerszeri bemutatasanak és ,,egy méltanytalanul figyelmen kiviil hagyott
afrikai nyelv” jovojének még esélyes tulélési perspektivait.

A kotet rovid szemlézése is érzékelhetové teszi, miben és mennyiben tekinthetd
értéknek Suha Gyorgy kultiramentd és a kulturak kozotti megértést e szdjegyzek
altal is el6segitd torekvése, nyelvtananak praktikus és a lokalis kultiira mentését az
egyetemes értékek kozé emeld szandéka. 3¢
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Tarrosy Istvan
AFRO-AZSIAI DINAMIKAK

A kotet a nemzetkozi és geopolitikai stidiumok szamdra hianypotlé miiként a 21. szdzad globalis
rendszerét egyre jelent6sebben atjard, azt meghatarozé afro-azsiai kapcsolatokkal, az afro-dzsiai
interkontinentélis tér szerepl6i altal keltett dinamikakkal foglalkozik. Az egyes fejezetek az alapvets
torténelmi attekintések utan a mindennapokban tetten érhet6 geopolitikai valosagokat elemzik, kénnyen

fogyaszthaté médon.

A gondolatmenet homlokterében Kina, India, Indonézia és Japan, valamint tovabbi dzsiai szereplék
globdlis térben elfoglalt poziciéinak ismertetése és az altaluk, egymas kozott kiillonboz6 format 61t6 ,, Gj
regionalizmus” paradigmajanak bemutatésa, valamint az 4j dinamikak altal keltett hatalmi kihivasok -
fékétaz USA és az EU szamara - felvazolasa allnak. Az érvelés soran a szerz§ kitiintetett figyelmet szentel
az afrikai kontinensnek, ugyanis meglatasa szerint az ,0j dinamikak” egyik f6 terepe a szubszaharai

térség.

A kotetben részben a szerzé altal hazai és kiilfoldi tudomanyos folyéiratokban kézolt elsészerzés
tanulményok, illetve azok atdolgozott valtozatai, részben tjonnan megirt fejezetek fliz6dnek koherens
irodalommd. A konyv a széles olvasokozonség érdekl6désére tarthat szamot, segitséget nyujtva a

nemzetkozi rendszer valtozasainak jobb megértéséhez.

Keresse a kotetet aLira Konyvesboltokban,
a fiiggetlen konyvesboltokban és az internetes portalokon
vagy rendelje meg a Publikon Kiad6tél a www.publikon.hu oldalon.

www.publikon.hu
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Tarrésy Istvan — Glied Viktor — Voros Zoltan (szerk.)
Migracio a 21. szazadban

Napjainkban a migracié okozta tarsadalmi, gazdasagi és politikai hatasok kezelése jelenti az
egyik legnagyobb kihivast az allamok szamara, legyen szé aggaszté mértékl el- és
kivandorlasrdl, vagy a migransokat befogadd orszégban idérél-idére fellobbano,
egyuttélésrdl szolo vitakrol. Az ENSZ jelentése szerint jelenleg tobb mint 240 millié embert
érintamigracio, érthetd tehat, hogy a kérdéssel foglalkoznikell.

A kotet szerzbi hatalmas — a migracié szamtalan aspektusat érinté — ismeretanyagot
Osszegeztek fejezeteikben, kiemelve a manapsag leginkabb érdekiédésre szamot tartd
problémakat és dilemmakat.

A konyv els6 részének tanulmanyai részletesen targyaljak a migracio alapfogalmait,
biztonsagpolitikai, jogi és emberi jogi aspektusait, aktuélis tendenciait, valamint hatésait. A
mésodik rész Foldunk kilonb6zd régidinak migracios mintait, illetve jellemzéit veszi szamba,
killén figyelmet szentelve Azsia, Afrika, Dél- és Eszak-Amerika, valamint az Eurépai Unié
térségének, de természetesen helyet kap benne Magyarorszag helyzetértékelése is.

A kotetet ajanljuk mindazon olvas6 szaméara, aki mélyebben szeretné megismerni és
megérteni a migraciot kivaltd tényezoket, a vandorlas folyamatat és a bevandorlas okozta
kovetkezményeket.

A kotet megrendelhet6 a kiadonal!
www.publikon.hu
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